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OZET

Tiirk dilinin, anlatim giicii ve ifade zenginligi en 6nemli 6zelliklerinden biridir.
Tirk diline bu oOzellikleri kazandiran yapisal ozelliklerin disinda en Onemli
unsurlardan biri de, ciimle i¢cinde ¢ogu zaman bir ayrinti, yardimci olarak goriilen
aslinda climlenin esas yapisinda biiyiik bir role sahip olan, edat, baglag, iinlem, ara
sOz, ara cimle vb. unsurlardir.

Ciimlede Oge niteligi tasiyan unsurlarin disinda genellikle dilbilimciler tarafindan
ciimle dis1 unsur olarak tabir edilen ara s6z ve ara ciimleler, tezimizin esas konusunu
teskil etmektedir. Calismamizda ara s6z ve ara climleleri, bir¢cok eserde ve gilinlimiize
kadar bu konuda yapilmis bir¢ok calismada arastirip, sunmaya ¢alistik.

Giris bolimiinde, oncelikle ¢alismamizin amacini anlatip ¢alismayi tanitmaya
calisirken daha sonra dilin ve kelimenin tanimlarmna ve bunlarla ilgili bilimsel
goriiglere yer vermeye ¢alistik. Ana boliimde ve onun alt boliimlerinde ise, ara s6z ve
ara clmlenin tanimlarina, oOzelliklerine, ara soz ve ara cilimlelerde kullanilan
noktalama isaretlerine ve gilinlimiiz romanlarindaki kullanislarina ve kullanig
amaglarina gore olusturdugumuz tasniflere yer verdik.

Sonug¢ boliimiinde ise, calismamiz boyunca yaptigimiz arastirmalar, ¢alismalar

sonucunda vardigimiz yargilar1 sunduk.

ANAHTAR KELIMELER: Ciimlenin esas ogeleri, Climle dis1 unsurlar, Ara soz,

Ara ciimle, Giiniimiiz romanlarinda ara séz ara ciimle.



ABSRACT

The powerful statements and diversity of expressions are among the most
important aspects of Turkish language. In addition to these components which enrich
the structural characteristics of Turkish language, another very important aspect is
the existence of elements such as prepositions, conjunctions, exclamations,
parenthetical words and remarks, etc. — which are often considered as tiny and
contributory details in a sentence; but they are, in fact, important role-players in the
shaping of the main clause of a sentence.

The main topic of this dissertation is the parenthetical words and remarks —
which are considered by the linguists usually as elements that are non-essential to the
main sentence. In this dissertation we tried to study the parenthetical words and
remarks by searching for them in a great number of published works throughout the
ages, as well as in the studies to this date. Our presentation is based on our findings
following a comparative analysis of such studies and published works.

In the introduction section, we firstly explained the aim of our study and
introduced the outlines and this was followed by the definitions of the language and
the words and the academic opinions on them. In the main section and the following
sections, we included the definitions and characteristics of the parenthetical words
and phrases, the uses of punctuations in the parenthetical words and phrases, as well
as our categorised list of the types and purposes of their usage in the contemporary
novels.

In the conclusion section, we presented our conclusive opinions which are

based on our findings following the research during our study.

KEYWORDS: Main Elements of a Sentence, Non-Essential Elements of a Sentence,
Parenthetical Word, Parenthetical Remark, Parenthetical Words and Parenthetical
Remarks in Contemporary Novels.



ON SOz

Hayatimiz boyunca sosyal bir varlik olmamizi ve toplumdaki tiim bireylerle
olan iliskilerimizi siirdiirmemizi saglayan en énemli unsur siiphesiz dildir. Dil canh
bir varlik oldugu i¢in siirekli bir degisim ve gelisim igerisindedir.

Her gegen giin bir okyanus derinliginde olan bu kiymetli hazine iizerinde
sayisiz ¢calisma yapilmaktadir. Ancak bu caligmalarin bir zerre niteliginde oldugu ve
giin yiiziine ¢ikmamis birgok konunun arastirmaya merakli olanlar1 bekledigi de
inkar edilemez bir gercektir.

Dil ¢aligmalart igerisinde Tiirk Dili alaninda yapilan calismalar da basl
basina bir derinlik ve genislik arz etmektedir. Bu alanda da giin yiiziine ¢ikmamis
bir¢ok arastirma konusu mevcuttur.

Biz, Tiirk dilinin ifade ve anlatim giiciiniin zenginligi bizi ¢ok etkiledigi i¢in
bu alanda bir tercih yapmayi1 uygun bularak ara sozleri ve ara climleleri arastirma
konusu olarak belirledik.

Edebi eserlerde - s6zlii donemden giiniimiize kadar birgok eserde — ara s6z ve
ara ciimlelerin sik¢a kullanildigin1 diigiinerek basladik ¢alismamiza. Ciinki bu ara
sozler ve ara ciimleler giinliik hayatimizda, hem yazi hem de konusma dilinde ¢ogu
zaman farkinda bile olmadan kullandigimiz unsurlardir.

Ozellikle edebi eserlere kattig1 anlatim giiciiyle, ciimleden ayr1 gibi goriilseler
de bunlar, cogu zaman climleyi destekleyici ve anlamini kuvvetlendirici bir gizli gii¢
niteligindedir.

Yaptigimiz tiim tespitleri ve arastirmalart bir diizen sirasina tabi tutarak
calismamizda islemek {izere diizenledik. Calismamiz, giris boliimii disinda, ana
boliim ile sonug boliimiinden olugmaktadir.

Hazirlamis oldugum bu calismada bilgisi ve tecriibesiyle hi¢bir zaman
yardimlarini esirgemeyen degerli hocam Yrd. Do¢. Dr. Mustafa Senel’e sonsuz
tesekkiirlerimi saygilarimla arz ederim.

Ebru OZTURK AKCA
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GIRIS

Tiirk dilinin diger dillerden ayrilan en 6nemli 6zelligi ifade zenginligidir. Bu
ifade =zenginliklerini saglayan birgok unsurdan bazilari, kelimelerin gercek
anlamlarinin yaninda mecazli sdyleyisleri duygu ve diisiinceleri daha giiglii ifade
edebilmek i¢in kullanilan edatlar, baglaglar, tinlemler, ikilemeler, hitaplar, ara sozler,
ara climlelerdir.

Hepsi ayr1 ayri birer arastirma konusu olacak bu unsurlardan ara sozler ve ara
climleler aragtirma konumuzun temelini olugturmaktadir. Calismamizin amact belki
de giinlik hayatimizda gerek konusma gerek yazi dilinde farkinda bile olmadan
kullandigimiz bir¢ok ara sdziin, ara ciimlenin, ciimle yapisinda oynadigi rolii ve
climleye olan katkisini arastirabilmektir. Ayn1 zamanda, heniiz lizerinde cok fazla
aragtirma yapilmamis, belirsizlikleri ¢ok fazla aydinlatilmamis ara séz ve ara
climlelerle ilgili en azindan bundan sonra yapilacak ¢alismalara 151k tutabilmektir.

Tiirk dilinde yapilan kelime tasniflerine baktigimizda bazi kelime tiirleri
vardir ki tek basina belirli bir anlam ifade etmese de ciimle yapisinda 6nemli rol
oynamaktadir. Ozellikle ciimlenin anlamma katkilar1 biiyiiktiir, ciimleden
cikardigimizda anlamda kayma, belirsizlik gibi olumsuzluklarin yasandigini
gorebiliriz.

Bu unsurlarin yaninda bir de aslinda ciimlede 6zellikle anlama olan katkisi
bliyiik olan ve ciimle tahlillerinde ciimle dis1 unsur olarak goriilen unsurlar vardir ki
bunlar ara sozler ve ara ciimlelerdir.

Bazen ciimlede herhangi bir 6genin agiklayicist olurlarken bazen de 6zellikle
hikaye ve romanlarda olaylarla, karakterlerle, zaman ve mekanla ilgili ayrint1 veren
onemli unsurlardir. Climledeki herhangi bir 6genin agiklayicisi olduklarinda o 6geyle
birlikte gorev alan bir unsur gibi goriinlirken esas farklar1 baska islevlerde
kullanildiklarinda goriiliir.

Bu farkli durumlar ¢ogu zaman yazarin kendi yorumlarini okuyucuyla
paylasmak i¢in ara soz ara climle kullandig1 durumlardir. Bu yorumlar sadece bir
goriisii bildirirken, romandaki veya hikayedeki olay ya da karakter ile ilgili ayrintilar:

anlatan ara soOzler ve ara cilimleler, okuyucu i¢in ipuglar1 tasiyan, okuyucunun



karakterleri ve olaylar1 daha iyi anlamalarimi saglayan, bu noktadaki Onemli
ozellikleri goz ard1 edilmeyecek unsurlardir.

Elbette burada bahsettigimiz birka¢ islevle ara sozleri ve ara ciimleleri
sinirlandiramayiz.

Bu agidan caligmamizi yaparken titizlik gostererek tiim bilimsel normlara
uygun davranmaya calistik. Calismamizin konusunu belirledikten, netlestirdikten
sonraki ilk adimimiz oOncelikle bibliyografik c¢alismalarimiz oldu. Calismamizin
bibliyografya kisminda yer vermedigimiz, sayisini netlestiremeyecegimiz bir¢ok
eserde, makalede, romanda, bibliyografik kaynaklarda, kiitiiphanelerde internet
ortaminda vb. alanlarda bu konuda sayisiz arastirma yaptik. Arastirma evresinin en
uzun doénemini ise romanlar1 okuyup tarayarak, icindeki ara sozleri ve ara ciimleleri
fislemek olusturmustur.

Romanlardaki taramadan sonra Ozellikle kelime tasnifleri, climle tasnifleri
tizerinde derin bir arastirma yaptik. Amacimiz dilbilimcilerin kelime ve climle
hakkindaki diisiinceleri ve tasnifleri {izerinde bir genellemeye varabilmekti. Bunun
yaninda karsit diisiinceleri de bulup diisiincenin ¢ikis noktalarin1 ve dayanaklarim
tespit etmeye calistik.

Calismamizin girig boliimiinde ¢alisma konumuzu tanitmaya ve bu ¢alismay1
secmemizdeki nedenleri, gerekgelerimizi siralarken kullanilan yontem ve teknikleri
de ifade etmeye ¢alistik.

Giris boliimiinden sonraki ilk boliimde yazili edebiyatin ilk donemindeki
bircok tiriinden calismamiza 1s1k tutacagina inandigimiz makalelere, orneklere yer
verdik. Bunu yaparken de bilimsel normlara uygun davranip, alintilarda dipnot
kullandik.

Bir sonraki boliimde ise Oncelikle ara soziin tanimina gegmeden dilin
tanimina, insan ve toplum acisindan Onemine, Tirkiye Tirkgesi’nin kokenine
deginerek, sozciigiin tanimin1 yaparak, c¢esitli kelime tasniflerine, dilbilimcinin bu
konudaki goriislerine, makalelerine yer vererek ara soz ve ara ciimlenin ciimledeki
konumu hakkinda detayl bir yargiya varabilmeyi amagladik.

Daha sonra ara soziin ve ara ciimlenin tanimina ve 6zelliklerine yer vererek
artik konunun iyice sekillenmesini sagladik.

Caligmamizda tizerinde durdugumuz diger énemli bir boliim ise ara s6z ve

ara ciimlelerde kullanilan noktalama isaretleri oldu. Noktalama isaretlerinden “virgiil”



ve “kisa ¢izgi” ara s6z ve ara climlelerde kullanilan temel isaretler oldugu i¢in bu
konuda dipnotlarla bazi gramer kitaplarindan alintilar gosterdik.

Son boliimde ise giinliimiiz romanlarindan birkaginda kullanilan ara sézleri ve
ara ciimleleri climledeki kullanim amaglarina gore siralayarak tasnifledik. Bu
tasnifleri yaparken hem anlam hem de islev bakimindan incelemeye ¢aligtik.

Ara sozlerin ve ara climlelerin tanimlarina, islevlerine ve bunlarla ilgili
yapilmis ¢alismalara yer vermeden Once dilin ve kelimenin tanimina ve 6zelliklerine
yer vermek yerinde olacaktir.

Dil, iletisimin olmazsa olmazidir. insanlar arasinda anlasmay1 saglayan bir
aractir. Dogan Aksan dili, bir anda diislinemeyecegimiz kadar ¢ok yonlii degisik
acillardan bakinca baska bagka nitelikleri beliren, kimi sirlarini bugiin de
¢ozemedigimiz biiyiilii bir varlik olarak tanimlar. Ayrica dilin, insan ve toplumdan
ayr1 distlintilemeyecegini, bilim, sanat, teknik gibi biitiin alanlarla ilgili bulundugunu
ve onlari olusturan bir kurum oldugunu soyler.

Dil sadece iletisim saglamakla kalmaz, ayn1 zamanda milletlerinin varliginda
onemli rol oynar. Insanlar diinyaya geldikleri andan itibaren bir dilin etkilesiminde
cevrelerini algilar. Konusulan dili duyma ve taklit etme yontemiyle Ogrenerek
iletisim kurmaya calisirlar. Daha ¢ok aglama ve hareketlere dayanan bu anlagma
sistemi yas ilerledik¢e tam benimsemeye doniislir. Tiim yasami boyunca da hayatin
ona sundugu sosyal rol her ne olursa olsun hayatinin her alaninda dil sayesinde anlar,
dinler, hareket eder, kendini ifade eder ve baskalariyla iletisim kurar.

Dilin insan agisindan onemini onun insanin diinyadaki yerini ve degerini
belirleyen unsur olarak gdsteren Aksan, dilin insani insan yapan niteliklerin baginda
geldigini soyler. Dilin, insanlarin, her tiirlii duygu ve diisiincelerini ve isteklerini her
yoniiyle aciga vurabilmeleri icin ve yasamlarimi siirdiirebilmeleri ic¢in olanak
sagladigin1 sOyleyerek dilin insan yasamindaki vazgegilmezligini bir kez daha
vurgulamistir.®

Insanoglu dogasi geregi sosyal bir varliktir ve toplumdan ayr1 diisiiniilemez,
Dolayisiyla her bireyin toplumla olan iliskisinin diizeni demek, ayni zamanda,
toplumun diizeni demektir. Bu diizeni saglayan en 6nemli vasita ise dildir.

Dilin toplum acgisindan 6nemini konusunda ise, Aksan, bir toplumbilimci

goziiyle toplum acisindan bakildiginda dilin en basta anilmasi gereken kurumlardan

! Dogan AKSAN, Her Yoniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim, TDK, Ankara, 2007, s. 11
2 Dogan AKSAN, age, s. 11



biri oldugunu soyler. Dili, bir topluluga, bir topluma doniistiiren dilin, insanlarin
birlikte yasamalari, anlagabilmeleri agisindan ¢ok dnemli oldugunu, dil olmadan bir
toplumun olusmasinin miimkiin olmadigini ifade eder.®

Dil aym1 zamanda canli bir organizmadir. Zamanla kimi kelimeler yok
olurken yerini yenileri alir. Siirekli bir degisim ve gelisim halindedir. Bunun en
biiyiik nedeni ise dilin nesilden nesile aktarilirken yasadig1 degisimlerdir.

Dil sadece milletlerin varliginin siirekliligi i¢in degil ayn1 zamanda insanlarin
diisiince yapilarinin, hayata bakis tarzlarimin olusumu ve gelisimi i¢in de c¢ok
onemlidir. Diislinceleri gelistirmeye, elestirel bakis agisina sahip olmaya ancak dili
kullanarak ulagabiliriz. Ciinkii medeniyetin ilerlemesi dille olmustur. Dil ilerledikce
medeniyet de ilerleyerek giliniimiize kadar inanilmaz bir gelisme gdstermistir. Bu
degisim ve gelisme sonsuza kadar da devam edecektir.

Dili konugma ve yazi dili olmak iizere iki yoniiyle ele alabiliriz. Yazi dili bir
takim kurallar biitiiniinden, olusurken konusma dili kesin kurallara baglanmayan yazi
diline gore daha serbest ve kisiden kisiye degisiklik arz edebilen bir yapiya sahiptir.
Bu yap1 dolayisiyla konugsma dilinde bolgelere, yorelere gore degisebilen bir takim
farkliliklar da olugmustur. Yazi dili ise konusma diline gore degisiklikler gostermez
tam tersi bir ortaklik icerir. Genel kurallardan olusur ve yazi dilini kullanan herkes
bu kurallara uymak zorundadir.

Muharrem Ergin, dili, insanlar arasinda anlasmay1 saglayan tabii bir vasita,
kendine mahsus kanunlar1 olan ve ancak bu kanunlar ¢ercevesinde gelisen canli bir
varlik, temeli bilinmeyen zamanlarda atilmig bir gizli antlagsmalar sistemi, seslerden
ortilmiis bir ictimai bir miiessese oldugunu sdyler. Ergin, dilin, insanlarin kullandig:
herhangi bir vasitaya benzemedigini onun vasitaliginin sadece anlagsmay1 temin
etmek bakimindan oldugunu da ifade eder. Dogal vasita oldugu i¢in insanlarin ona
hiikmedip onu istedikleri gibi kullanmalarinin miimkiin olmadigini; aksine herkesin
dilin tabiatina uymak zorunda oldugunu belirtir.*

Dilin toplumsal yonii konusunda ise Muharrem Ergin, dilin i¢timai bir
miiessese oldugunu, fertlerin iistiinde biitlin bir cemiyetin mali olan ve biitlin bir
cemiyeti i¢ine alan kuvvetli bir miiessese oldugunu ayrica cemiyetlerin en biiyiik

dayanaklarinin dil oldugunu séyler.

*Dogan AKSAN, age, s. 13
* Muharrem ERGIN, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yay. , Istanbul, 1993, s. 3



Ayni zamanda bir cemiyeti ayakta tutan, bir cemiyetin varligini saglayan,
devam ettiren, bir cemiyette sarsilmaz bir birlik yaratan miiessese olarak dilin ¢ok
bliyiik bir rol oynadigini sdyler. Bu rolii dolayisiyla da bir milleti teskil eden
unsurlarin basinda geldigini, bir milleti bir kavmi bazen tek bagina ayakta tuttugunu,
milli benligi muhafaza ederek, onu yok olmaktan ve eriyip baskalagmaktan
kurtardigimmi da ifade eder. Boylelikle dilin bir milletin en biiyiikk milli miiessesesi
oldugunu soyler.

Bu i¢timai ve milli miiessesenin malzemesininse sesler oldugunu soyler.
Yapisinin seslerden Oriildiglinti, seslerin yan yana gelerek kelimeleri ve kelime
dizilerini meydana getirdigini ifade eder. Tiim bunlardan hareketle dilin seslerden
yapilmis bir bina, seslerden kurulmus bir yapi, biiyiik bir sesler sistemi, seslerden
6riilmiis igtimai bir miiessese oldugunu séyler.”

Dil konusunda Haydar Ediskun ise, dilin bir genis bir de dar olmak tizere iki
anlami oldugunu bildirir. Ona gore, genis anlamiyla dil, her isaretinde dis ve i¢ yon
olmak iizere iki ayr1 yonl barindirir, ayn1 zamanda bu ydnler birbirine simsiki
baglanmistir. D1s yonii, goriilen, isitilen, koklanan; i¢ yonii ise goriilen, isitilen,
koklanan, nesnelerin anlami olarak tanimlanmistir. Yani genis anlamiyla dili,
insanlarin anlagsmalarint gesitli igaretlerle saglayan bir sistem olarak tanimlamistir.
Bu dile 6rnek olarak da sunlari siralamistir: jest dili, mimik dili, pandomim dili,
flama ya da bayrak dili, pirildak dili, borazan ya da diidiik dili, gonk dili, mors dili,
cigek dili, miizik dili, dans ya da raks dili, trafik dili...

Dar anlamda dili ise bir toplumdaki insanlarin anlagmalarini konusma ya da
yazi ile saglayan isaretler sistemi olarak tanimlar. Ayrica bu dilin iki yonii lizerinde
durur: Birini seslerin ya da seslerin goriilen isaretlerinden olustugunu; digerinin ise
bu sesler ya da ses isaretlerinden ¢ikan anlamlar oldugunu soyler.

Dar anlamli dilde sesler ya da ses isaretlerinden veya bunlardan ¢ikan
anlamlarin zamanla degistigini, yenilendigini aciklar. Ac¢iklamasimni su Orneklerle
aydinlatmustir: Eski metinlerde yer alan “bigi” “bugiin” gibi; “kang1” bugiin “hangi”
diye soOylenip yazilirken “bagir” sozciiglinliin eskiden “karaciger”; ‘“havacilar”
sO0zcligiiniin eskiden, Ok Meydani’nda ok atanlarin hakemlerine verilen ad oldugunu

aciklamasina eklemistir. °

®> Muharrem ERGIN, age, s. 5
® Haydar EDISKUN, Tiirk Dil Bilgisi, Remzi Kitabevi, istanbul, 1993, s. 9
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Muharrem Ergin, bir dilin iki cephesi oldugunu, bunlarin konusma ve yazi
dili oldugunu ifade eder. Konusma dilinin, insanlarin karsi karsiya sesli olarak
goristlirken, yani konusurken kullanildiklar1 dil oldugunu; yazi dilinin ise insanlarin
sOylemek istediklerini yazi ile anlatirken kullandiklar1 yazida kullanilan dil oldugunu
sdyler.’

Yeryiiziinde diller, kéken ve yapt bakimindan olmak flizere iki sekilde
incelenir. Muharrem Ergin, Tiirkgenin, Ural Altay dillerinin Altay koluna bagli bir
dil oldugunu aciklar.? Yapi olarak sondan eklemeli bir dildir. Tiirk dilinin kdkleri cok
eski ¢caglara dayanmaktadir.

Kelime, diger adiyla sozciik, tiim eklerinden arindirildiginda geriye kalan en
anlamli en kii¢iik birimdir. Kelimenin tanimin1 yapmak istersek ifadeler ne kadar ayr1
olursa olsun tek bir noktada birlesir: O da tek basmna anlamli bir biitiinii ifade
etmesidir. Sozliik anlamiyla bir tanim yapmak gerekirse:

“ Kelime, anlaml1 ses veya ses birligi, s0z, sozciik.” o

“ Sozciik, bir veya birden c¢ok heceli soz birliklerinden olusan, aym dili
konusan kisiler arasinda, zihinde, tek basina kullanildiginda, belli bir kavrama
karsilik olan; belli bir duygu ve diisiinceyi yansitan; somut ya da soyut kavramlar

arasinda iliski kuran dil bilimidir. * *°

gibi birgok benzer tanim ¢ikar karsimiza.

Bir de climlede, tek basina anlamli olan diger kelimelerle birlikte
kullanildiginda climleye degisik anlam ilgileri katan ancak tek basina kullanildiginda
herhangi bir anlama karsilik gelmeyen buna karsin sozciik olarak adlandirilan bazi
kelime ve kelime 6bekleri de vardir. Bunlar  edatlar, baglaglar, tiinlemler gibi
unsurlardir.

Muharrem Ergin, kelimenin manasi veya gramer vazifesi bulunan ve tek
basina kullanilan ses veya sesler toplulugu oldugunu sdyler. Seslerin manalarinin
veya vazifelerinin olmadigini, seslerin sadece kelimelerin dolayisiyla dilin yapisinda
kullanilan malzeme vazifesinde oldugunu belirtir. Tek tek hicbir varligi, nesneyi

karsilamadiklarini hi¢cbir mana ifade etmediklerini, dilde ancak kelime biinyesinde

kullanim sahasina ¢iktiklarini séiyler.11

" Muharrem ERGIN, age, s. 8

8 Muharrem ERGIN, age, s. 8

° Tiirk¢e Sozlik, TDK, 10.Baski, Ankara, 2005

19 Eker Siier, Cagdas Tiirk Dili, Grafiker Yay., Ankara, 2003, 5.138
1 Muharrem ERGIN, age, s. 91



Dilin tek tek kelimelerden ibaret olmadigini, dilin bir liigat kitabi, bir sdzliik
olmadigini, kelimenin dilin unsurlarindan biri oldugunu sdylerken dilin kelime
demek olmadigini da belirtir. Bir dilin karakterini kelimelerin degil onun gramer
yapisinin ortaya koydugunu soyler. Kelimelerin seslerden kuruldugunu da belirtir.

Dolayisiyla dilin, ilk bakista kelimelerden, kelime gruplarindan ve
climlelerden ibaret oldugunu fakat esas itibariyle ciimlelerden ibaret oldugunu belirtir.
Insanlar konusurken de yazarken de dilin, birbirini takip eden ciimleler halinde akip
gittigini, ciimleler halinde ortaya c¢iktigini, insanlarin duygu ve diisiincelerini,
isteklerini birbirlerine ciimleler halinde aktardiklarini, ciimleler halinde konusup,
ciimleler halinde yazdiklarini sdyler. *2

Muharrem Ergin, kelimeyi, “manasi ve vazifesi bulunan ve tek basina
kullanilan ses veya sesler toplulugu” olarak tanimlar. Kelimenin mahiyetinden
bahsederken ii¢ unsuru belirtir. Bunlari da:

“1) Manasi veya vazifesi bulunmak,

2) Tek basina kullanilmak,

3) Ses veya sesler toplulugu olmak™ olarak siralar.’®

Kelimenin, yapis1 ve manasit veya vazifesi olmak iizere iki cephesinden
bahseden Ergin, kelimenin, biri ses digeri sekil yapisi olmak tizere iki yapisinin
oldugunu sdyler. Ses yapisinin kelimenin kulaga hitap eden bir yapist oldugunu ayni
zamanda kelimenin ses catistni meydana getirdigini agiklar. Sekil yapisinin ise
anlayisa hitap eden yapi oldugunu, kelimenin mana yapisin1 meydana getirdigini
soyler. Dolayisiyla ses yapisinin dis yapi, sekil yapisinin ise i¢ yap1 oldugunu ayni
zaman da ikisinin pargalarinin ayr1 ayr1 oldugunu da belirtir. Kelimenin ses yapisinin
hecelerin olusturdugunu, hecenin ¢ekirdeginin ise vokal oldugunu soyler."*

Sekil yapisinin ise anlayisa hitap eden yap1 oldugunu ve manay1 bu yapidan
cikardigimizi sdyler. Kelimenin sekil yapisim1 da koklerin ve eklerin meydana
getirdigini belirtir."®

Korkmaz ise kelimenin, bir veya birden ¢ok heceli ses 6beklerinden olusan ve
tek baglarina zihindeki belirli kavramlara karsilik olan somut veya soyut s6z kaliplari

oldugunu, bunlardan kelimelerin i¢ yap1 ve dis yapt olmak tizere iki yapilari

2 Muharrem ERGIN, Universiteler I¢in Tiirk Dili, Bayrak Yayinlari, istanbul, 1997, s. 189
13 Muharrem ERGIN, age, s. 195

¥ Muharrem ERGIN, age, s. 197, 198, 199

5 Muharrem ERGIN, age, s. 203



oldugunu sdyler. Bunlardan dis yapilarinin onlart olusturan ses yapilari, i¢
yapilarinin ise sekil yapilarmin oldugunu soyler.'®

Sozciik tirlerini, isim soylu sozciikler, fiil soylu sozciikler ve edat soylu
sozciikler seklinde alt gruplara ayirabiliriz. Isim soylu sozciikler, varliklar1 ve
kavramlart karsilayan isimler karsiladiklart bu kavram ve nesnelerle siki bir iliski
icerisindedirler.

Bir 6nceki boliimde yer verdigimiz birka¢ tanimda da goriildigi gibi sozciik
tanimi yapilirken sozciiglin fonksiyonuna dair ipuglar da goziikmektedir. Sozciikler
tek basina anlaml1 yapilar olarak nitelense de bu tanimin disinda kaldig1 halde sozciik
tanimi altinda kullanilan kelime ya da kelime 6bekleri vardir. Bunun i¢in sozciiklerle
ilgili yapilis birkac tasnife yer vermek yerinde olacaktir.

Ergin, kelimeleri mana ve vazife bakimindan ii¢ gruba ayirir:

1) isimler

2) Fiiller

3) Edatlar

Bunlardan isimlerle fiilleri, manali kelimeler; edatlar1 ise vazifeli kelimeler
olarak agikladiktan sonra, isimlerin, nesneleri karsilayan kelimeler oldugunu, bu
nesnelerin ise canli cansiz biitliin varliklar, kavramlar, vasiflar, sahislar, durumlar,
kisacas1 zaman ve mekan icinde ve insan kafasinda mevcut olan biitiin maddi ve
manevi varliklar oldugunu ifade eder.

Fiillerin, hareketleri karsilayan kelimeler oldugunu nesnelerin zaman ve
mekan i¢indeki cesitli hareketlerinin mevcut oldugunu fiillerin de bu hareketleri
karsiladiklarini sdyler.

Edatlarin, ne nesneyi ne de hareketleri karsilamadiklarini, yani hicbir seyi
karsilamadiklarin1 sadece nesne ile hareketin, dolayisiyla isim ile fiilin miinasebetine
yardimc1 oldugunu, bdylece, isim ve fiilleri, dilin esas kelimeleri; edatlar1 ise
yardimei kelimeler olarak ifade eder. *’

Tahsin Banguoglu ise kelime gruplarina kelime 6bekleri adini vermektedir.
Kelimelerin, sozii gelistirmek ilizere 6beklendigini, kavramlar arasinda derece derece
iliskiler meydana getirdigini, bunlara kelime Obegi dendigini soyler. Kelime
obeklerini:

A)Belirtme Obekleri

16 Zeynep KORKMAZ, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, TDK, Ankara, 2003, s. 6, 7
Y Muharrem Ergin, age, s. 276, 277



B)Yargi dbekleri olarak ikiye ayirir.

Belirtme 6beklerinde bir kelime bir baska kelimenin tasidigi kavrami daha
yakindan belli etmek icin kullanildigin1 buna gore her belirtme 6beginde en az biri
belirtilen (determine), digeri belirten (determinant) olmak tizere iki kelime
bulundugunu soyler. Bu agiklamaya ornek olarak su kelime 6beklerini gosterir:
odanin tavani, dalgali deniz, pek yorgun, geri donmek.

Banguoglu, yapilarina gore 8 ¢esit kelime Obegi tespit ettigini belirtirken
bunlari:

“Ad takima,

Sifat takima,

Zarf 6begi,

Tak1 6begi,

Cekim obegi,

Baglam obegi,

Yanasma Obegi,

18 olarak adlandirir.

Katma obekler.

Bilgegil ise, “Tiirkge Dilbilgisi” adli kitabinda, kelime gruplarini,
belirtme(tayin) gruplar1 diye adlandirilmis ve birden ziyade kelimeden meydana
geldigi halde ciimledeki gorevi bakimindan bir tek kelimeden farksiz olan gerektigi
takdirde yine bir ¢ekim eki alabilirmis gibi ¢ekim eki alabilen isim soyundan
kelimelerin teskil ettigi birlesik sozler diye tanimlamis ve sekiz gruba ayirmistir:

1. Isim tamlamalari,

2.S1fat tamlamalari,

3.Baglag gruplari,

4. Zarf gruplari,

5. Isim gruplari,

6. Ikizlemeler

7.Edat gruplari,

8. Unvan gruplarl.19

'8 Metin Karaérs, Karsilastirmah Sekil Ve Ciimle Bilgisi, Ak¢ag Yay., Ankara, 2005, s.115
9 Metin Karaérs, age, Ak¢ag Yay., Ankara, 2005, s.119
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BOLUM 1

1. TURKIYE TURKCESINDE ARA SOZ VE ARA CUMLELERIN
KULLANIMI

1.1. Ara Soz Nedir?

Ciimlenin herhangi bir 0gesi olmayan, ciimle kurulusuna katilmayan,
climlede aciklayici olarak kullanilan (Temel climlenin yardimcisi, bazen de bir
0genin agiklayicis1 durumundadir.), dolayli olarak climlenin anlamina yardimci olan,
iki virgiil ya da iki kisa ¢izgi arasinda gosterilen sozciik gruplar1 ya da ciimlelerdir.
Sozliik tanimin1 yapmak gerekirse:

“Dogrudan dogruya konusulan veya yazilan konuyu ilgilendirmeyen dolayli
SOz, istitrat.”?°

M. Kaya Bilgegil, baglama ve ayirma(vasil ve fasil) olarak iki durumda
bulunan kelimelerden s6z eder. Bir ciimleyi olusturan kelimelerin birbirlerine gore
iki durumda oldugunu, bunlarin, ya baglag gruplarin teskil ettigini ya da etmedigini
sOyler. Birinci durumun, meani denilen edebiyat disiplininde “vasil”; ikincisinin
ise”fasil” kelimesiyle ifade edildigini bunlari, “baglama” ve “ayirma” sozleri ile
karsiladiklarin1  belirtirken anlatimi séyle Orneklendirir: “Birbirlerinin = soziinii
bitirmege meydan vermeden soyliiyorlardi; (ne kadar ¢cok sey biliyorlar ve ¢enelerini
ne kadar yoruyorlardi.)” Ornegin ardindan, parantez igindeki kismin baglama,
parantez diginda kalan kisminda da ayirma oldugunu agiklar.”?

Ara sozler romanlarda, ¢esitli edebi eserlerde kullanildigi gibi didaktik
amagla yazilan bilimsel kitaplarda da kullanilir. Asagida siralanan ciimlelerde
bunlarin somut 6rneklerini gorebiliriz:

“ ...Nasil oluyor da bir sairin sozle, yaziyla dile getirdigi bir duygu birkag
sozciikle bize aktariliveriyor, kimi zaman tliylerimizi lirpertecek kadar bizi etkiliyor?
Bir evet sézciigiiniin nasil — sdylenis durumuna gore — bes alt1 anlamu olabiliyor? 22

Yukaridaki 6rnekte goriildiigli gibi ara soz, bilimsel bir konuyla ilgili verilen

bilginin daha iyi kavranmas1 maksadiyla didaktik amagla kullanilmistir.

20 Tiirkce Sozliikk, TDK, Ankara, 2005, s.115
! M. Kaya BILGEGIL, , Tiirkce Dilbilgisi, Dergah Yay. ,istanbul, 1984, s. 160
2 Dogan AKSAN, age, s. 11
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“Dillerin kendilerine 6zgii yasalari, egilimleri, sorunlar1 oldugu gibi, biitiin
dilleri kapsayan ortak yasalar, egilimler ve sorunlar da vardir. Iste, dil dedigimiz bu
cok yonlii, blyiilii varlig1 inceleyen, 6zellikle onun —asagida deginecegimiz- baslica
sorunlarina egilen bilime dilbilim adin1 veriyoruz. »23

Burada yer alan 6rnekte de yine didaktik bir amac¢ goriilmektedir. Konuyla
ilgili verilecek bilgilere dair ipucu verilmekte bilginin verilecegi yer ile ilgili
okuyucu bilgilendirilmektedir. Bu kullanim amaciyla bir¢ok benzer 6rnek karsimiza
¢ikmaktadir. Bunlardan bazilari:

“Kitabimizin bu cildinde ve ¢esitli boliimlerinde ayr1 ayr1 ele alinacak olan
dilbilim dallarin1 — biitiin diinyadaki c¢alismalar1 géz 6niinde bulundurmak iizere —
sOylece t')zetleyebililriz.”24

“Insanlarin gesitli bakimdan nitelikleri nasil birbirinden farkl1 ise, toplumlarin
diinyay1 goriisleri, degerlendirmeleri de Oylece birbirinden ayrildigi i¢in kavramlar
dilden dile — ve o l¢iide olmamak tizere — kisiden kisiye degisir. »%

“Ancak gercekte, dogal konusma iginde siirekli olarak bircok yanlig
eklentiler, kurallardan sapmalar — ve kendi deyimiyle — strateji degisiklikleri
goriiliir.”?

“Dil ailesi, yukarida degindigimiz bakimlardan birbiriyle akrabalig1 olan, bir
bolimii — Fransizca, Rumence gibi dillerin Latinceden tiireyisi gibi- birbirinden

tiiremis bulunan ve zamanla baskalasan dillerin bagli oldugu ailedir.”*’

2 Dogan AKSAN, age, s. 13
?Dogan AKSAN, age, s. 25
» Dogan AKSAN, age, s. 51
?® Dogan AKSAN, age, s. 53
" Dogan AKSAN, age, s. 102
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1.2.Ara S6z ve Ara Ciimlelerle lgili Goriisler ve Yapilan Calismalar

Sozlii ve yazili edebiyatin ilk {iriinlerinden giinlimiize kadar genis caplh
yapilan tiim ¢alismalarda ara s6z ve ara climle konusunda yeni bir¢ok bilgiye, 0rnege
ulagilabilecegini diisliniiyoruz. Bu nedenle ¢alismamizda gerek ilk yazili iiriinlerden
gerekse giiniimiiz romanlara kadar birgok gecis alaninda arastirma yapmaya
calistik. Bu aragtirmalarda ¢calismamizi aydinlatacak boliimleri asagida siraladik.

Mehmet Vefa Nalbant’in, Kutadgu Bilig’de “tut-“ fiili hakkinda yapilan bir
arastirmay1 anlattigi makalesindeki agiklamalar ve sonucta yer verilen agiklamalar
oldukca dikkat ¢ekici bir ayrintidir:

“Tut- fiilinin kapsamini olusturan anlam kiimesi i¢inde, tarihi alanda, Cagatay
ve Eski Anadolu Tiirkgesi eserleriyle, Cagdas Tirk Dili alaninda ise Tiirkiye
Tiirk¢esi’nde tespit edilen ve anlami “varsaymak, farz etmek olan ve ara s6z/ciimle
olarak kullanilan tut- fiilinin, Kutadgu Bilig’de bagla¢ oldugunu gorecegimizi tut- ile
anlam bakimindan yakin olmasi incelememiz bakimindan énemli oldugunu st')yler.”28

Sonug boliimiinde ise ara sozlerle ilgili su bilgiyi verilmistir:

“Cagatay, Eski Anadolu Tiirk¢esi ve Tiirkiye Tirkcesi alanlarinda
“varsaymak, farz etmek” anlamlarinda ana ciimle i¢inde ara ciimle/séz olarak
kullanilan tut- fiili anlamlar1 bakimindan Kutadgu Bilig’deki tut- baglacina
yaklagmakla birlikte, bu 1li¢ alandaki tut- sdzclglniin sozcik tiirini
degistirmediginin goriildiigiinii ifade etmistir.”?®

Ara s0z ve ara cilimlelerle ilgili 6nemli kaynaklardan biri“Dede Korkut
Kitabr’dir.” “Dede Korkut Kitab1” bastan sona manzum ve nesir seklinde deyim,
atasozii, ara soz ve kalip sozlerle oriilerek anlatilmistir.

Dede Korkut Kitab1 Tiirk Edebiyatina ve tarihine her yoniiyle 151k tutan bir
eserdir. Siiphesiz arastirma konusu olacak bir¢ok 0©zelligi heniiz giin yiiziine
cikarilmamistir. Yapilan kapsamli arastirmalar bu eserin Tiirklilk tarihi adina
Oonemini bir kez daha ortaya koymustur. Prof. Dr. Muharrem Ergin,“Dede Korkut

Kitab1” adli her iki eserinin giris kisimlarinda Dede Korkut’'u ve Dede Korkut

kitabini su sozlerle izah etmektedir:

%8 Mehmet Vefa Nalbant, “Tiirkgede Tarihi Tiirk Dili Alaninda Fonksiyon Degistirmeye Bir Ornek:
Tut- fiili”, Bilig Yaz / 2006, Say1:38, s. 139, Ahmet Yesevi Universitesi Miitevelli Heyet Bagkanligi.
% Mehmet Vefa Nalbant, agm, s. 145.
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“Tiirk edebiyati tarihinin en biiyiik alimi Prof. Fuat Kopriili’niin, derslerinde
sOyledigi bir s6z vardir: Biitiin Tiirk edebiyatini terazinin bir goziine, Dede Korkut’u
Obiir goziine koysaniz, yine Dede Korkut agir basar.” 30

Ergin, yine aynm isimli bagka bir calismasinda Dede Korkut ile ilgili su
bilgileri verir:

[lim aleminde ve Tiirk Dili ve Edebiyat1 alaninda Dede Korkut Kitab1 ya da
kisaca Dede Korkut adiyla taninan eser bir destani Oguz hikayeleri mecmuasi
oldugunu bunlardan birinin Dresden’de 6tekinin ise Vatikan’da olmak iizere iki
niishasinin bulundugunu sdyler. Bu eserin Dede Korkut ad1 ile anilmasinin nedeninin
ise Dede Korkut adindaki ozanlar pirinin eserin bir nevi miiellifi durumunda
bulunmasi, eserde toplanmis olan Oguz destanlarinin onun tarafindan diizenlenmis
gosterilmesi oldugunu soyler. 3

Dede Korkut Kitabinin Dresden niishasinin bir giris ile on iki destani
hikayeyi i¢ine aldigini; Vatikan niishasinda ise giristen baska hikayelerin yalniz alt1
tanesinin var oldugunu ve bu alt1 hikdyenin de ancak besinin tam oldugunu belirtir.
Niishanin sondan bir 6nceki yapragi kopmus oldugu i¢in altinci hikayenin iki
sahifelik bir kisminin da eksik oldugunu ayrica belirtmistir.

Kitabin girisinin Dede Korkut’u takdim i¢in yazilmis oldugunu ve iki
kisimdan ibaret oldugunu soyler. Birincisinin hikayelerin tesbiti veya istinsahi
sirasinda  yazilmis olan ve Dede Korkut’u tanitan kisim oldugunu belirtir..
Besmeleden hemen sonra baslayan bu kisimda Peygamber zamanina yakin Bayat
boyundan Korkut Ata adinda bir erin ortaya ¢iktigi, bu Korkut Ata’nin Oguz
kavminin miiskiillerini ¢6zen ve gaipten tiirlii haberler veren bir kimse oldugunun
bildirildigini sdyler. Onun hanligin, sonunda Kayilara gegecegini sdylemis olduguna
isaret edilerek Korkut Ata’nmin bununla simdi hiikiim siirmekte olan Osmanlilar
kastetmis oldugunun belirtildigini soyler.

Girisin bu kisa tanitmadan sonra gelen ikinci kisminin ise Dede Korkut’un
sOzlerine ayrildigini sdyler. Yine ikiye ayirabilecek bu kisimda dnce Dede Korkut’un
sOylemis oldugu vecizelerin siralandigini, sonra da kadinlar1 doérde ayiran sozlerin

geldigini belirtir. Vecizelerinse dort grupta toplanmis oldugunu bir gruptakilerin

%0 Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi, Bogazici Yay., istanbul, 2003, s.5
31 Muharrem Ergin, , Dede Korkut Kitabi I, TDK Yay., Ankara, 1994, s. 1
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sonlarinin hep ayni sekil veya kelime (-mez, yig, biliir, gorklii) ile bitmekte oldugunu
ve her grubun sonunun da bir iki dua ciimlesi ile baglandigini soyler.

Bu giristen sonra Dresden niishasina gore sirasiyla su Oguz hikayelerinin
geldigini sdyleyerek onlar1 su sekilde siralar:

1.Dirse Han Oglu Buga¢ Han destani

2.Salur Kazan’1n evinin yagmalanmasi destani

3.Kam Biire Oglu Bams1 Beyrek destani

4.Kazan Bey’in oglu Uruz Bey’in esir diistiigii destan

5.Duha Koca oglu Deli Dumrul destani

6.Kanli Koca oglu Kan Tural1 destani

7.Kazilik Koca oglu Yigenek destant

8.Basat’in Depegdz’ii 61diirdiigii destan

9.Begil oglu Emre’nin destani

10.Usun Koca oglu Segrek’in destant

11.Salur Kazan’in oglu Uruz’un tutsakliktan ¢ikardigi destan

12.I¢ Oguza Tas Oguz asi olup Beyrek’in 61diigii destan

Dede Korkut’taki ara sozleri makalesinde ele alan Fikret Tiirkmen ara s6zii,
“sozlii gelenekteki tislup oOzelliklerinden veya anlatim tekniklerinden birisi olarak
nitelemistir. Ara s6z kullaniminin sozlii gelenekten yaziya gegirilen el yazmalarinda
ve basma eserlerde de karsimiza ¢iktigini belirtmistir. Makalede de XV. Yiizyila ait
yazma metin olan Dedem Korkutun Kitabi’ndaki ara sozleri ele almistir. Kitabi
yaziya geciren sanatkar i¢in “sanki hikayeleri sozlii olarak anlatircasina dinleyici ile
kars1 karsiya imis gibi hitap eden biri” olarak nitelemis ve asagidaki Orneklerle
fikirlerini desteklemistir:

“Ol zamanda bir oglan bas kesip kan dokmese ad koymazlardi... veya
kahramanin kendi kendine agiklama yaparak sonugta yine dinleyici yani okuyucu
aydinlatmak amaciyla sdyledigi;

...Bugayila oglan meydanda bir hamle ¢ekistiler. Han bayindirlar temasaya
bakistilar. Iki talusunun iistiine buganin képiik durdu, ne oglan bugay: yendi ne buga
oglani yendi. Oglan fikreyledi, aydur: Bir dama direk ururlar, ol dama dayak olur
sOyle ki dayag: giderseler dam yikilir. Ben bunun anlina neye dayak olurun, dururun
dedi...

Ozellikle fikrin diigiimlendigi “Bir dama direk ururlar ol dama dayak olur,

sOyle ki dayag1 giderseler dam yikilir.” climlesi her ne kadar oglanin agzindan ¢iksa
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da geleneksel bir fikir kalib1 olmasi dolayisiyla oglanin davraniglarini agiklamaktadir.
Dolayisiyla bir ara s6z olarak kabul edilmelidir.

Bu 6rneklerin istedigimiz kadar ¢ogaltilabilecegini sdyleyen Fikret Tiirkmen,
aciklayict yiizlerce ara soOziin Dede Korkut’un biitlin kollarinda karsimiza
¢ikabilecegini de belirtir.” *2

Ara sozleri siniflandirarak {i¢ gruba ayirirken, Dede Korkut’taki ara sézlerin
siniflandirmasini ise s0yle agiklamistir:

Dede Korkut hikayelerinin yazarinin, heniiz hikayeye girmeden, Dede Korkut
hakkinda uzun uzun agiklamalarda bulundugunu ve onun, Resul Aleyhi’s-selam
zamanina yakin yasadigini Bayat boyundan oldugunu ve Oguz’un iginde velayeti
goriildiigl icin ne dese yapildigini, gayibden haberler verdigini, Allah’in onun ilham
ettigini anlatmakla basladigini soyler. Sozlerinin ispati olarak da;

“Korkut Ata’nin Ahir zamanda hanlik gerii Kayiya dege, kimsene ellerinden
almaya, ahir zaman olup kiyamet kopunca dedigini, Bu dedigi Osman neslidir. iste
stiriip gidiyor” 33 diyerek onun ge¢miste soOyledigi kerametin dogru ¢iktigim
belirttigini ve buradaki son ciimlenin tam bir ara s6z 6rnegi oldugunu sdyler.

Tiirkmen, ayn1 makalede Dede Korkut’un nasihat olarak sdylediklerinin de
aslinda birer ara s6z oldugunu belirterek su drneklerle goriistinii desteklemistir:

“Allah Allah demeyince isler onmaz. Tanr1 vermeyince er bayimaz. Ezelden
yazilmasa kul basina kaza gelmez. Ogul atadan gérmeyince sufra ¢ekmez. Ogul
atanin sirridir iki goziiniin biridur. Devletlii ogul kopsa tirkesinde tiridur. Devletsiiz
ogul kopsa ocaginin korudur. Devletsiiz serrinden Allah saklasun kamumuzu, Hanum
hey Begiim hey!..”34 diyerek, bir grup teskil eden ara s6z kullandigin1 sdyler. Daha
sonra Dede Korkut yine sOylemeye devam ettigini ve at, kilig, su, evlat gibi
unsurlarin anlatildigr donemdeki 6nemli gordiigli kavramlar: agikladigini sdyler.

“Sarp yiirlirken, kazilik ata namert yigit binebilmez, binince binmese yeg.
Calup keser 6z kilict muhannesler ¢alinca ¢almasa yeg, At yemeyen aci otlar bitince
bitmese yeg. Ata adin yliriitmeyen hoyrad ogul ata belinden inince inmese yeg, ana

rahmine diisiince, dogmasa yeg... ” 3

% Fikret Tirkmen , “Dede Korkut Hikayelerinde Ara Sézler (Digression)”, TDAY-
Belleten 1998/I-1I, Ankara, s.155

% Fikret Tiirkmen, agm, s. 156

3 Fikret Tiirkmen, agm, s. 156

% Fikret Tiirkmen, agm, s. 156
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Ik iki grupta sayilan unsurlarin toplumun sosyal yapi taslar1 oldugunu
sOyleyen Tiirkmen, bu ara sozlerin hem nasihat i¢erdigini hem de sosyal yorumlar
oldugunu belirtmistir. Ayrica bu ara sdzlerin hepsinde kuvvetli bir aile bagi, kuvvetli
bir dostluk ve yigitlik temeli oldugunun da dikkat c¢ekici oldugunu belirtmistir.
Verilen ogiitlerde ve karsilastirmalarda anlattm zamani ile ge¢mis arasinda
karsilagtirma yapildigin1 ve bunlarda ince bir serzenis bulunduguna da dikkat
edilmesi gerektigini vurgulamistir.

Tirkmen, Dede Korkut’un bu ara sozlerden hemen sonra dini bilgiler
verdigini, Allah’1, Peygamber’i, dort halifeyi, Mekke’yi ve Kuran’t ovdiiginii,
boylece bu diinyada gordiiklerimizin, o kadar onemli olmadigini esas degerli
olanlarin bu soylenenler oldugunu bildirmek istedigini belirtirken, daha sonra
kadinlarin siniflandirildigint ve agir beddualarla kétii kadinlarin lanetlendigini de
belirtmistir

Dede Korkut hikayelerinin, olaylarin gectigi sosyal mubhiti, cografyayi, aile
yapisini, es, ogul, kiz gibi temel tipleri eski ve yeni durumlan ile anlatarak bir
karsilastirma yaptigini belirten Tiirkmen, motif ve epizotlari, istedigi yone ¢evirmek,
cagin ihtiya¢ duydugu sosyal, ekonomik, politik hatta fikri seviyeye getirmek,
herhangi bir olayin sebeplerini agiklamak i¢in Dede Korkut’un meghul sanatkarinin
bol bol ara sozleri kullanmis oldugunu diisiindiigiinii de ifade etmistir. . %

“ Buga¢ Han Boy’unda, Dirse Han’a Bayindir Han’1n emri ile Oglu olan1 ag
otaga ve kizi olan1 kizil otaga kondurun, kimin ki oglu kiz1 yok, kara otaga kondurun
kara kecgeyi altina dosen, kara koyun yahnisindan oniine gotiiriin, yerise yesin yemez
ise dursun gitsin, oglu kizi olmayan1 Allah Taala kargayuptur, biz dahi1 kargaruz,
belli bilsin derler.” >’

Bu ciimlede Oglu, kiz1 olmayan1 Allah Taala kargayuptur ifadesinin biitiin
olayin sebebini aciklayan ve geleneksel yapidan gelen bir ara s6z oldugunu soyler.

Ayni makalede Fikret Tiirkmen, Dede Korkut Kitabi’ndaki 12 hikayedeki

digression olarak ifade ettigi ara sozleri s0yle siralamistir:

“Dirse Han Oglu Boga¢ Han Destam

Oglu kiz1 olmayan1 Allah Taala kargayuptur, biz dahi kargariz.
At ayagi kiiliik, ozan dili ¢evik olur. Eyegiilii ulalir, kaburgali biiyiir.

% Fikret Tiirkmen, agm, s. 157
% Fikret Tiirkmen, agm, s. 157
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Meger Hanum, Bayindir Hanun bir bugasi varidi ve bir dahi bugras1 varidu.
Ol bugra kat1 taga boynuzun ursa un gibi dgiidiir idi. Bir yazin bir giiziin, bugayila
bugray1 savasdurulardi. O zamanda bir oglan bas kesip kan dokmese ad komazlardi.

Oglan ne bilsin, bunlarin séziinii gergek sand1.”®

“Salur Kazan’in Evinin Yagmalanmasi Destam

Su Hak didarin gérmiisdiir, ben bu su ile haberleseyin dedi.

Su hagan haber verse gerek.

Kurt yiizi mubarektir, kurt ilen bir haberleseyin dedi.

Kurt hacan haber vere.

Kopek hagan haber verse gerek.

Ana hakki, Tanr1 hakki degilmisseydi. ..

At ayag kiiliik, ozan dili ¢eviik olur.

Kazan Beg, ¢obani ile Sokli Melik’in yurduna gelir. Evini, anasini, esini,
oglunu kurtarmak ister, tam o sirada Meger Oguz Beylerin Kazanin kaziyerini isidiip,
Kazan’1n iizerine diigmiisler idi. Bu mahalde Oguz begleri geliip yetdiler.

Gelip yeten Oguz Beglerinden bir kismi isim isim sayilir. Sonunda,

Saymagila Oguz Begleri tiikense olmaz.”*°

“Kam Piire Oglu Bamsi Beyrek Destam

Ol zamanda beglerin alkis alkis, karkisi karkis idi, dualar1 miistecap olurdu.

Ol zamanda begler!bir oglan bas kesiip kan dokmese ad komazlardi.

Kova kova bir yere geldi, ne gordii, sultanim gordii, gok ¢ayirun iizerine bir
kirmiz1 otag dikilmis, yarab bu otag kimin ola?dedi sonra;Haberi yok ki alacag ala
g6zIui kizun otagi olsa gerek.

Dedenin anis1 anitdi.

Zira Dede Korkut Velayet 1ss1 idi.

(Deli Kargar’in eli yukarda asili kaldigi zaman sdylenmektedir.) Oguz
zamaninda kaide buyidi ki bir yigit ki evlense, oh atardi, oh nereye diisse anda

gerdekhane dikeridi.”*

% Fikret Tiirkmen, agm, s. 157
% Fikret Tiirkmen, agm, s. 157-158
40 Fikret Tiirkmen, agm, s. 158
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“Kazan Beg Oglu Uruz Begin Tutsak Oldugu Destan

Ol zamanda ogullar ataya muhalefet etmezidi. Ogul atasdziin iki etmezidi. iki

eylese ol oglu kabul eylemezleridi.

olmaz.

Kalaba korhudur, derin olsa baturur. Yayanin umudu olmaz. Babanun yilduzu

Sayilmagila Oguz begleri diikense olmaz.”*

“Kanh Koca Oglu Kantural Destam

Hanum hey hey Oguz zamaninda Kanli Koca derleridi bir giirbiiz er varidu.
At ayagi kiiliik, ozan dili ¢eviik olur.

Canavarlar serveri aslandir.;

Canavarlar serhengi devedir.

Ol zamanda Oguz beglerine ne kaza gelse uyhuda geliiridi.”42

“Kazilik Koca Oglu Yigenek Destani

Karadeniz kenarinda idi.

Sayilmagila Oguz erenleri diikense olmaz.”*

“Begil Oglu Emre’nin Destam

At islemese er 6glinmez.

Padisahlar Tanrinin golgesidiir.

Ar1 goniilde pas olsa, sarap agar.

Padisahina asi olanin isi rast gelmez.

Aslan enigi yine aslandur.

Oglan kus yiirekli olur, meydani kor kacar.
Yalinuz yigit alp olmaz yavsan dibi berk olmaz.

Oguz’un arsizi, Tiirkmen’in delisine benzer.”*

*! Fikret Tiirkmen, agm, s. 158
*2 Fikret Tiirkmen, agm, s. 158
3 Fikret Tiirkmen, agm, s. 159
4 Fikret Tiirkmen, agm, s. 159
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“Usun Koca Oglu Segrek’in Destan1

Eyegiilii ulalur, kaburgali biiytir.

Eski dutun biti, 6ksiiz oglanin dili ac1 olur.

Ana hakki Tanr1 hakka.

Kademi kutsuz gelin deyince, utsuz gelin demek daha iyidir.
At kulag sak olur.

Geyim kilgadasindan, at gokramasindan belli olur.

Depegen gotiinii siisegen yirtar.

Alp er, erden adin yasurmak ayib olur.

Evvel ahir uzun yasin ucu liim.”*

“Salur Kazan’in Esir Olup Oglu Uruz’un Cikardigi Destan

Meger Hanim, Oguz Beyleri yedi giin uyuridi.
Anin i¢in kii¢ticiik 6lim derler idi.

At ayagi kiiliik, ozan dili ¢eviik olur.

Ana hakk1 Tanr1 hakki degilmigseydi.

Er erden adin yasurmak ayib olur.”*

“I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyregin Oldiigii Destan

Kazan ii¢ yilda bir i¢-Oguz, Tas-Oguz beglerin cem eder idi. Ug-Ok, Boz-Ok
yiginak olsa Kazan eviin yagmaladurdi. Kazan Beg’iin adeti bu idi ki, kagan evin
yagmalatsa helaliniin elin alur, evinden tagra ¢ikaridi. Andan eviinde olan esbabini ve
malint yagma ederler idi. Gerii Han Kazan eviinii yagmaladur oldi. Amma Tas Oguz
begleri hazir olmayub bile bulunmadi, hemen Ig-Oguz begleri yagmaladi.

At ayag kiiliik, ozan dili ¢eviik olur.

Aldayuban er tutmak avrad isidir.

Kitabin sonunda ise;Bu kitab1 yazanlar1 dua ile ananlara Hak Subhanehu ve
Taala rahmet etsiin., soziiniin de bir ara s6z olarak kabul edilmesi gerektigini

sé')yler.”47

** Tiirkmen Fikret, agm, s.159
*® Tirkmen Fikret, agm, $.159
*" Tirkmen Fikret, agm, $.159-160
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Makalede verilen diger bir ayrint1 ise “ Dede Korkut’taki 12 hikaye i¢inde
sadece 5. hikaye “Duha Koca Oglu Deli Dumrul” ve 8. hikaye “Basat’in Tepegoz’ii
Oldiirdiigii Destan” da ara sz kullanilmadigmin belirtmistir. Bu durumun son derece
onemli bir sonug¢ oldugunu ve bu iki hikayenin ortak 6zelligine baktigimiz zaman,
her ikisinde de mitolojik unsurlarin yogun bulundugunu gériildiigiini ifade etmistir.*®

Makalenin sonu¢ kisminda Fikret Tirkmen Dede Korkut Kitabindaki ara
sozlerle ilgili goriislerini anlatirken ayni1 zamanda tiim ara sozleri kapsayacak
gortslerini de bildirirken, Dede Korkut Kitabi’ndaki ara sozlerin tamamen so6zli
gelenegin mali oldugunu ayni zamanda bunlarin, hikdyeyi siirekli bir sekilde
giincellestirildigini, gelenegin devamai igin bu tiir anlatim tekniklerine mutlaka ihtiyag
duyuldugunu diisiindiigiinii de ifade etmistir. Ayrica bdylece hem anlatilan konunun
canliligi1  korurken ayni zamanda kusaktan kusaga siirekli yenilenerek
aktarilabildigini de sozlerine eklemistir. Bir de bu hiikmiin sadece Dede Korkut’taki
ara sozler i¢in degil, biitiin s6zIlii ve yazili kaynaklardaki ara sozler i¢in gecerli
olabilecek bir hiikiim oldugunu da ifade etmistir. Bir de ara sdzlerin ayn1 zamanda
tahkiyenin, yeni cografya, yeni sosyal gruplar ve kiiltiirler i¢in nasil uyarlandigini ve
toplum i¢in nasil bir pedagojik Onem tasidigini gosterdigini de ozellikle ifade
etmistir.*

Divan edebiyati doneminde arasdzlerin kullanimiyla ilgili bir makale Kemal
Silay’a aittir. Kemal Silay, makalesinde Ahmedi’nin arasdéz teknigini nasil
kullandigin1 ve ne amagla kullandigin1 anlatirken ayni zamanda arasozlerle ilgili
aciklayici bilgilere de yer verir.

Kemal Silay, Ahmedi divanindaki arasozleri agiklarken giris boliimiindeki
arasozlerle ilgili bilgileri soyle aktarir:

Ahmedi’nin Osmanli hiikiimdarlar1 tarihine, “ Zikr-i Inkiraz-1 Hilafet ve
Huruc-1 Cingiz Han ve Tevarih-1 Miiluk-1 Mogol ” baslikl1 bir 6nceki boliimle ilgili
dokuz gecis beyitiyle basladigini sdyler. Eserde Ahmedi’nin Mogol hiikiimdarlarinin
zorbaligini anlatirken dayanamayip kendi duygularini, goriis bildiren bir arasézle su
bicimde dile getirdigini su drnekle aktarir:

Zulm kim kanun-1 zabtila ola

Adl gibi halka ol asan gele

*® Tiirkmen Fikret, agm , s. 160
* Tiirkmen Fikret, agm., s. 160
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Onuncu beyitten baslayarak Ahmedi’nin, yiiziinii Osmanli tarihine ¢evirdigini
ve gorevlerinin “kafirlerle savasmak™ olan Osmanogullarini, “adil hiikiimdarlar1”
anlatmaya bagladigin1 sdyler. Ayni zamanda “Kafirler’le miicadeleyi amag¢ edinmis
“gazi’leri de andigimi ifade eder. Bir an, Ahmedi’nin, onlar1 biraz ge¢ hikaye
etmesinden dolay1 kaygilandigin1 ve okuyucuya geri donerek 6ziir diledigini belirtir.
Ardindan 6zriinde bu “uygunsuzluk™ i¢in yeterli olmayacagini diistinmiis olmasindan
ince zekasmi kullanarak bu dezavantaji bir avantaj gibi gostermenin yolunu
buldugunu sdyler. Uslubunun kendine 6zgii retorik araci olarak asagidaki agiklayici
arasoze basvurdugunu soyle gosterir:

Sonra gelen 6n gelenden yig olur
Fikri olan bun1 kim direm biliir

Virdi Hak insana feyz itdiikte cud
Kudret i akl u hayat u hem viicud” >

Makalede Ahmedi’nin eserindeki arasdzlere verilen diger bir Ornege goz
atacak olursak:

“Kanda kim Osmaniler adli ola
Orada adl-i Omer nise — afiila

Ahmedi’ye gore, Osmanli adaletinin oldugu yerde Omer’in {inlii adaletini
anmanin higbir anlamiin olmadigini ¢linkii  Osmanli  hiikiimdarlarinin, adil
karakteriyle hikdyeye konu olmus Halife Omer’den ¢ok daha adaletli olduklarim
belirtir. Ahmedi’nin bu goriisii bildiren ara s6zii Orhan’in saltanatini dile getirirken
kullandigin1 da ifade eder. “Orhan adil ve merhametlidir. Omer’in adaleti, Orhan’in
diirlistliigli ve adaleti karsisinda tutunamaz ve unutulur.” Ahmedi’nin bu firsati
degerlendirdigini ve biitiin Osmanlilar1 ““ adil ve haktanir “ ilan ettigini agiklar.

Orhan’in ornek karakterinin, Ahmedi’nin gorilisiinii genellemek ve biitlin
Osmanli hiikiimdarlarin1 miikemmellestirmek, hatta hemen hepsini Islam ugruna
canlarmi feda etmeye hazir din savasgilart gibi gostermek ic¢in bulunmaz bir firsat
oldugunu sdyler. Ve arasdz tekniginin bu baglamda onun en biiyiikk yardimecisi
oldugunu ifade eder. Ne zaman tarih anlatmaktan vazgecerek, psikolojik i¢ baskilarin
sonucu olan duygusalllk — tarth yaziciligi karmasasina diisse bir arasoz
beliriverdigini aciklar. Ahmedi’nin bunu biiytik bir ustalikla yaptigini “ tarih kitabina

“ sokusturdugu arasozler, siirin organik yapisinda yama gibi durmaz ve okuyucuya

%0 Kemal Silay, “dhmedi nin Osmanl Tarihinde Araséz (Digression) Tekniginin Kullanimi Ve Islevi®,
Tiirkoloji Dergisi, Cilt 9, 1991, 5.155
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“tarih okuyormus duygusunu vererek, onu illiizyonuna almay1 basarir” sozleriyle

ifade eder. Bir tarih kitabindan beklenen tarihsel bilgi verme islevinden ¢ok, bir din

adaminin vaazini andiran asagidaki arasdzler buna giizel 6rnek olacagini belirterek

su ornekleri gosterir:

Fil mesel nediir cihan bir rehgiiger
Bunda ugrayan kisi labiid gider
Ciinki ad1 yir durur ne bulsa yir
Ofimegil an1 hige gerekse yir
Diinyeniin mihrini génliinden gider
Isbu menzilden ki — emel durur gider
Cok emel dutup sana kim didi az
Ciin biliirsiin dmriini kim olur.

Fikr it kimleri kahr ildi cihan

Kimler olmigdur yir altinda nihan
Topragun her zerresin itsen taleb
Bulma bin ziilf i hal i Satt her leb
Ilub yazar hub naks urur diizer

Ciin tamam ider an1 girii bozar

Lutf u kahr1 Hakkun olmak-¢iin ayan
Emrile geldi viicuda bu cihan

Bisler i arturur irdiikde kemal

Ol kemale irgiiriir naks u zeval

Kemal Silay, makalede eserdeki en ilgi ¢ekici ara sozii sOyle aciklar:

“Bu manzum Osmanli tarihindeki en ilgi ¢ekici ara soziin “ Hikayet der-

Beyan-1 Sumi-i Adem-i ihlas ” baslikli boliim oldugunu sdyler. 183-222. beyitlerde

(A) anlatilan bu wuzun hikdye Kur’an’m “Surat al-Bakara”smdan(246-

251)uyarlandigini belirtir. Kendi i¢inde organik bir biitiinliigii olan bu hikayenin,

goriiniirde, dogrudan “Osmanli tarihi” ile hicbir ilgisi olmadigmi. “Reften-i Murad

Beg Gazi be-Isreyaka Cihet-i Gaza ve Feth-i Bilad” adli boliimiin ¢ergevesi iginde

anlatilan hikayenin, uzunlugu dolayisiyla ara s6z (digression) yerine episode ya da

excursus olarak da adlandirilabilecegini ifade eder.

9 51

51 Kemal Silay, agm, , 5.158
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Makalede, Ahmedi’nin aras6z kullanma amaglarindan bir digeri ise sOyle
acgiklanmaktadir:

“Ahmedi’nin her firsatta Murad’in, ve elbette diger Osmanli sultanlarinin,
basarilarini “dinsel iistiinliik’le 6zdeslestirdigini sdyler. Biitiin yapilanlar Tanr1 igin,
Islamin zaferi igindir, iyi bir Miisliiman olunca da basar1 kendiliginden gelir.
Ahmedi’nin bu goriiglerini dogrulamak ve uzun episode’ma.a zemin hazirlamak i¢in
yine arasoz teknigini kullandigin1 ve bunun da asagidaki beyitlerle ortaya ¢iktigini su
orneklerle aciklar:

Ta’ate ifclasdur sart-1 kabul
Ta’atiift fazli olur ansuz fuzul
Ta’atinden kisi anda bula hayr

[jak ola goniinde pes olmaya gayr
Gayrdan gonliinde varisa eser
Clayr dime ta’ate kim old1 ser
Bulmamisdur /a.yt her kim didi gayr
Gayr1 candan mahv it ki —i§ ola /&
ljakdan ayrugi goniilden siir, diiris
Dilerise1i kim yavuz olmaya is

Bu s6z iizre bir hikayet eydeyim
Safla Kur’andan rivayet ideyim.

Ahmedi, bu beyitlerden sonra Kur’an’dan uyarladigi hikayesini anlatmaya
baslar.”52

Simdiye kadar ele alinan ara sozlerle eserdeki diger ara sozler karsilastirilip
su sonuclar verilir:

“Bu arasozler her ne kadar asil konudan, Osmanli tarihi yazma konusundan
cok ayr1 ve bagimsiz gibi goriinse de, eserdeki diger arasozlerle karsilastirilinca
bunun bodyle olmadiginin anlasildigi belirtir. Hikdyenin uzun oldugu, hikdye’nin
Osmanl tarihiyle uzaktan yakindan ilgisinin olmadigi, hikayenin kendi organik
biitiinliiglinii korudugunu, ama ayni zamanda hikdyenin —tipki eserdeki diger
arasOzler gibi- Ahmedi’nin amacina gayet giizel hizmet ettigi ifade eder.

Agik din propagandasi goriinlimiindeki biitiin bu sozlerin yani sira, beyitler

biciminde esere serpistirilmis Kur’an ayetlerinin ve bir iki hadisin Ahmedi’nin

52 K emal Silay, agm., s. 158
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niyetini acikca belli eder nitelikte oldugunu sdyler. Bu ayet ve hadislerin de ara s6z
teknigiyle dogrudan iligkili oldugunu sdyler. Gorliniiste biitiin bu sozlerin islevinin
eseri siislemek ve beklide tarih okumayi bir zevk haline getirmeye calismak gibi
oldugunu bunlarin gergekten de teknik agidan miikemmel denecek derecede ustalikla
yerlestirilmis edebi unsurlar oldugunu sdyler. Bir tarih bilimcisi degil de bir edebiyat
estetik¢isi gozliyle bakinca, bu arasdzlerin Ahmedi’nin tarihine kattig1 degerin
farkina varmamanin imkansiz oldugunu belirtir. Ahmedi’nin sanat ve tarihi
biitiinlestirerek incelikle isledigini soyler” >

Eserde simdiye kadar belirtilen ara sozler disinda, elestirel ara sézlerin de ele
alindigini soyle ifade eder:

“Buraya kadar daha ¢ok yazarimizin dinsel niteligi agir basan ara sdzlerine
deginildigini bu eserde sosyal hastaliklara parmak basan, elestirel boyutlu ara
sozlerin de oldugunu belirtmek istedigini sdyler. Riisvet ve kadilar iligkisi bunlardan
biri oldugunu da belirtir. » >*

Bu boliimde kullanilan ara sozler sdyle agiklanmistir:

“Ahmedi’nin bildigi kadariyla okuyucusuna hikdyeyi anlattigini, ama
anlatmanin yetmedigini, Ahmedi’nin kendi gorlis ve duygularimi da ifade etmek
istedigini ve bu durumda yine ara s6z tekniginin yardimina kostugunu ve kadilardan,
sriat bekcilerinden soyle soz ettigini agiklar:

Isleri rigvet durur tagyir-i ser’

Hi¢ anmazlar ne durur asl u fer’
Diinyeyigiin ki ana gerekmez nazar
Hakki1 batil batili hak dir bular

Bat1 tarzinda roman ve hikadye yazan yazarlarin ara s6z teknigini kullanmalari
ile ilgili goriislerle Ahmedi’nin bu teknigi kullanma amaciyla ilgili yorumlar ise su
sekilde belirtilmistir:

“Ahmed Mithad, Hiiseyin Rahmi, Namik Kemal gibi Bat1 tarzinda ilk roman
ve hikdye oOrneklerini veren yazarlar bile “okuyucularini egitmek” i¢in arasoz
teknigine bagvurduklarini sdyler. Bu yazarlarin s6z konusu teknigi sozlii gelenekten

O0grenmis olduklarini ve onu yazili edebiyatta kullanmaktan ¢ekinmediklerini aciklar.

Dolayisiyla epik geleneginin ¢ok daha canli oldugu 14. yiizyilda Ahmedi’nin bu

% Kemal Silay, agm, s. 159
> Kemal Silay, agm, s. 161
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teknigi sozlii edebiyattan alip uyarlamis olmasi ihtimaline sagsmamak gerektigini
belirtir.” >

Ara sozlerle ilgili tanimlarin yaninda bu konuda yayimlanmis makaleler de
bliylik 6nem arz etmektedir. Bu makalelerden biri de Fikret Tiirkmen’e aittir.

Fikret Tiirkmen, “ Dede Korkut hikayelerinin {islup inceleme c¢alismalari
sirasinda dikkati ¢eken Ozelliklerden birinin de ara sozlerin sik kullanilmasinin
oldugunu belirtir. Epik islupta tavsif, yani fiillerin zarflarla, isimlerin sifatlarla
kullanilmasinin, abartili ifadeler ve tekrarlarin, en 6nemli 6zellikler oldugunu soyler.
Tahkiyeli eserlerde bir bagka 6zelligin ise Bat1 dillerinde “digression” Osmanlica’da
ise “istirdat oldugunu belirtirken bunun Tiirkiye Tiirkgesine ara s6z olarak ¢evirmek
durumunda olduklarini sdyler. Daha 6nce bu konuda yapilan iki ¢alismada da aym
teklif yapildigin1 simdilik bu teklife kendilerinin de katildiklarini ifade eder.

Bir konu anlatilirken, anlatilan konudan ayrilma, temadan uzaklasma,
aciklama veya goriis sunma ve hatta 6rnek verme gibi anlatim tekniklerinin de bu
kavramin i¢ine girdigini belirtir.

Anlatma(narration) teknigini kullanan ve daha c¢ok sozlii gelenekte karsimiza
cikan ara so0z kullanma tekniginin bir hikayedeki ge¢mis zamana ait olaylari,
hikayenin anlatildig1 zamana getirerek, onlara bir bakima giincellik kazandirdigin1 da
sOyler.

Bu konuda Tiirkg¢e’ de iki deneme disinda higbir ¢alismaya rastlamadigini ara
sozleri kullanmanin, Tirk halk hikayeleri, masallari, efsaneleri, hatta fikralar
yaninda, pek ¢ok yazarimiz tarafindan da basvurulan onemli bir anlatim teknigi
oldugunu ifade eder. Ornek olarak Ahmet Mithat Efendi’nin, gegen yiizyilda
yayimladigi eserlerinde didaktik amagl pek ¢ok ara s6z kullandigini sdyler.

Geleneksel sozlii anlatimda, metin i¢inde gegen olaylari, kavram ve deyimleri,
karakterleri agiklamanin veya gecmisteki bir olayr ¢agdas hale getirmenin bu ara
sozlerin temel fonksiyonlar1 oldugunu belirtir. Daha ¢ok s6zlii anlatimda kullanilan
bu teknigin, Ahmet Mithat Efendi, Namik Kemal ve Hiiseyin Rahmi Giirpmar gibi
Bati tarzinda hikdye ve roman yazan yazarlar tarafindan da ¢ok sik kullanildigim
sOyler. Ancak okuyucuyu bilgilendirmek amaciyla kullanilan bu teknigin, sozli
gelenegin tesiriyle modern yazarlarimiza veya ayni usulle klasik sair ve

yazarlarimiza da gegtigini ifade eder.” *°

> Kemal Silay, agm, s. 162
% Tirkmen Fikret, agm. , TDAY-Belleten 1998/1-1I, Ankara, s.153
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Tahsin Banguoglu ise, ara sozleri “saplama obekleri” olarak adlandirmustir.
Yarg:r obegi teskil etmeyen tiirlii kelime oObeklerinden meydana geldiklerini ve
yapisina girmeksizin climlenin tiimiine veya bir unsuruna agiklayici, hatirlatici bir
anlam kattiklarin1  sdyler. Ciimlenin igerisinde, basinda veya sonunda yer
alabildiklerini bunlarin ciimle i¢inde parantez, ya da iki virgiil arasina alindigini,
basinda ve sonunda ise virgiille goriindiiklerini soyler. ifadesini su orneklerle
destekler:

“Sultan Cem(Fatih’in oglu) Papa Alexandre Borgia tarafindan zehirletilerek
Olmiistiir. Yesilkdy(eski Ayastefanos)antlasmasini imzalamistik. S6z aramizda, ben
Diindarla karisini baristirdim. Biz biitiin kira borcumuzu 6dedik, diine kadar.” >

Kemal Silay makalesinde ara sozlerle ilgili goriislerini ise s0yle siralamistir:

Bilinen bazi sozliikklerin araséz’ii ana konudan ayrilma, merkezi temadan
uzaklagma biciminde tanimladigini sdyler. Ara sozlin eger konu i¢inde bir baska
konu olusturacak kadar uzun ve bagimsiz ise, bazen excursus ya da episode adini
alabildigini aciklar. Ancak bilim adamlarinin nerede digression’un bitip nerede
excursus ya da episode’un basladigi konusunda goriis birliginde olmadiklarini da
belirtir. Ara soziin sozlii gelenekte, biitlin eski Bati edebiyatinda ve ¢agdas edebiyatta
sik sik kullanilan tipik bir anlatim (narration) teknigi, eserin iislubuna rengini veren
Onemli bir retorik araci oldugunu sé')yler.58

Makalede, “Tevarih-i Miiluk-i al-i Osman” da bulunan ara sozlerle ilgili su
bilgiler verilmistir:

Tevarih-i Miiluk-i al-i Osman” daki ara sozlerin (bunlarin hesaplarina gore
eserin asagi yukari ligte birini olusturur) su bi¢imde siniflandirilabilinecegini
sOyleyerek siniflandirmay: soyle gosterir:

1- goriis bildiren arasdzler (opinionative digressions)

2- aciklayici ara sozler (explanatory)

3- ornekleyici ara sozler (exemplary digressions). >

S6z konusu makalede ara sozlerin gramatik acidan da degerlendirilmesi
yapilmustir:

“Bu arasdzlerin pek ¢ogunda genis zaman eklerinin ( -ur/-iir, -ar/-er, -r, -a/-e)

kullanilmis olmasi, s6z konusu teknigin gramatikal agidan formiile edilmesinde goz

%" Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, TDK, Ankara, 1990, 5.519

*% Kemal Silay, agm, s.154-155
> Kemal Silay, agm, s.155
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Oniinde tutulmasi gereken 6nemli 6gelerden biri oldugunu sdyler. Gegmis zaman
eklerinden (-mis/-mis, -di/-di, vb.) genis zamana gegis, elbette saire kendi goriislerini
aciklamak i¢in bir 6zgiirliik ortam1 hazirladigini asagidaki iki beyitte géstermistir:

Cem’ hdi kamusun sord1 ol

Ne ki aldilar girii virdiirdi ol

Diinyeyiciin ki — ana gerekmes nazar

Hakki batil batil hak dir bular. *

Ayni makalede ara s6z tekniginin sozlii ve yazili edebiyatla olan iliskisi ise su
sekilde agiklanmistir:

Ara sozlerin eski ve yeni epik geleneginde, klasik romanlarda, halk
masallarinda, halk efsanelerinde, halk hikayelerinde ve cagdas edebiyatta sik sik
kullanildigini soyler. Ara sz tekniginin, dogal olarak sozlii gelenege daha ¢cok uygun
oldugunu belirtir. Yazili edebiyatta —Ahmedi’-de oldugu gibi- bu teknigin
goriilmesinin, dogrudan so6zlii gelenegin yazili gelenegi etkilemesi bigiminde
yorumlanabilecegini de ifade eder.®

Ara sozlerle ilgili birgok degisik goriislere yer veren Lale Bagirova’nin
makalesine de ¢alismamizda yer vermek istiyoruz. Makalede yer alan goriislerden
bazilar1 sunlardir:

Ciimle 6gelerinin birbirleri ile semantik ve gramatik iliski i¢inde oldugu ve
onlarin arasinda hem gramatik iliskinin hem de anlam iliskisinin mevcut oldugu
belirtilmistir. Muayyen yapili climlelere dikkat edildiginde orada ciimle igerisinde
geleneksel gramatik iliskilere sahip olmayan, yani onlarla ciimle 6geleri arasinda ne
tabiilik ne de tabiisizlik iligkileri olmayan bazi1 gramatik vahitlerin mevcut oldugunu
goriilecegi belirtilmistir.

A.AVostokov, F. I. Buslayev, V. A. Bogoroditski, A. M. Peskoski, A. A.
Kamilov, A. Abbasov, H. Mirzezade, S. Memmedzade , Y. Gazzayev gibi bir grup
dilcinin ara s6z ve ara kelime gruplar ile ciimle 6geleri arasinda herhangi bir iligki
seklini inkar ettikleri ifade edilmistir. H. Abdurrahmanov, D. I. Gani¢, D. V.
Malyavin, Y. Seyidov, R. A. Kerimova, K. Z. Ahmedov, M. Bigmagametov, U. B.
Aliyev gibi diger grup dilcilerin iddiasina gore ise ara s6z ve ara kelime gruplar ile
climle Ogeleri arasinda gramatik baglilik olmasa bile semantik iliskinin mevcut

oldugunun kabul edildigi agiklanmistir.

% Kemal Silay, agm, s. 162
® Kemal Silay, agm, s. 162
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I.I. Mesaninov, M. Z. Zekiyev, H. [brahimov, Y. I. Ubratova gibi alimlerin
ise ara sOzler ve ara kelime gruplarinin ciimle 6geleri ile beraber hukuklu olduklarini
kabul ettikleri ifade edilmistir.

En son, Y. Sedun, A. I. Studneva, A. M. Muhin, A. G. Rudnev, L. K.
Dimitriyeva, R. M. Muminova gibi dilcilerin ise ara sozleri ve ara kelime gruplarinm
climlenin biitlin 6geleri ile hem semantik hem de gramatik ag¢idan iliski i¢inde kabul
ettikleri belirtilmistir.

Rus dilcisi A. M. Peskoski’nin ara sozleri, ciimle 6gesi olmayan fazla s6z; A.
H. Vostokov’un ise devam ettirici s6z diye adlandirdiklar ifade edilmistir.

P. Potseluyevskiy, A. N. Kononov, G. Alparov gibi Tiirkologlarin ise ara
sozlerin ve ara kelime gruplarimin gittikge lugat anlamlarimi kaybettiklerini
diistindiikleri agiklanmustir.

Azeri dilcilerden A. Abbasov’un bazi kipsel- ara sozleri olumlu ve olumsuz
zarf olarak kabul ettigi ifade edilirken M. Ergin’in de asagi yukari ayni fikirde
oldugu da belirtilmistir.

Ara soz ve ara climleyle ilgili kendi goriislerinin ise, ara sozlerin ve ara
kelime gruplarinin ciimle ile semantik ve gramatik iligki icinde olduklari, hatta bu
iliskinin bazen ¢ok siki oldugunu 6yle ki onu ciimleden ayirmanin miimkiin olmadig:
yoniinde oldugu ifade edilmistir.®?

Ayn1 makalede arasdzlerin ve ara kelime gruplarinin olusum yolu hakkindaki
gortsler ise su sekilde beyan edilmistir:

Ara so6z ve ara kelime gruplarinin olusma yolunun ve yonteminin de
linguistik bakimindan merak dogurdugu, dilciler arasinda bu meselede de ayni fikrin
mevcut olmadigi agiklanmistir. Bir grup dilei alimin fikrine gore bahsedilen
kategorinin yalniz morfolojik usulle ortaya ¢iktig1, diger grubun diisiincesine gore ise,
ara s0z ve ara kelime gruplar yalniz sintaktik usulle ortaya ¢iktig belirtilmistir.

D. 1. Ganig’in, ara sdz ve ara kelime gruplar1 hakkinda yaptig1 arastirmada da
onlarin olusmasinda zarf karakterli kelimelerin kipsellige gectigini ve fiillerin
semantik difervisiyalinin 6nemli rol oynadigmi tespit ettigi belirtilmistir. G. A.
Abdurrahmanov’un “Eski Tiirk Sentaksinin Taktiki” adli eserinde ara sozler ve ara
kelime gruplarinin c¢esitli sézciik tiirlerine ait olan kelimelerle ifade edildigini

belirttigi soylenmistir.

%2 Lale Bagirova, Ara S6z Ve Ara Kelime Gruplarimin Gramatik (Dilbilgisel) Mahiyeti Ve
Olusum Yolu Hakkinda, A.U. Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstiitii Dergisi, Say115, Erzurum, 2000, 1-2

28



A. Sarsev’in “Kirgiz Dilinde Kipsellik ve Kipsel Sozler” adli eserinde kipsel
sozlerin eskiden bagimsiz kelime olduklarinmi ifade ettigi belirtilirken yazarin, bu
eserinde kipsel sozleri iki gruba ayirdigi agiklanirken bu iki unsur soyle agiklanmistir:

A -Ozel kipsel sozler vb.
B -Fonksiyonel kipsel sozler

Bunlardan fonksiyonel kipsel sézlerin ayn1 zamanda ara sozler oldugu, diger
hallerde ara sozlerin ilk sintaktik fonksiyonunu ve sozlerle gramatik iliskisini
kaybederek nisbi iliski sekli almis ¢esitli sozciik tiirleriyle ifade edildigi de
belirtilmistir. N.A.Kalamanova’nin, bir sozciikk tlirlinlin digerine ge¢mesini
soyutlugun yeni sekline, yeni sintaktik fonksiyonuna bagli oldugunu diisiindiigii de
sOylenmistir.

Tiirkolojide bahsedilen meselenin yeteri kadar aydmlatilmadigi da
belirtilmistir.

N. K. Dimitriyev’in “Tiirk Dillerinin Yapis1” adl1 eserinde, ara sozlere dikkat
cektigini, climle ile onlarin yap1 ve gramatik bagliligi olmadigimi belirttigi
aciklanmistir. Ara soz ve ara kelime gruplarinin ortaya ¢ikmasinda baglacsiz tabii
birlesik ciimlelerin transformasyonunun onemli rol oynadigim1 kaydeden N. K.
Dimitriyev’in, ana climlenin mevkisinin 6nemini inkar etmedigi de belirtiliyor.”63

Makalede verilen diger tasnifler ise:

M. Z. Zakiyev’in “Tatar Dilinin Sintaktik Yapis1” adli eserinde ara sozlerin
ifade araglarmi gozden gecirerek onlart iki gruba tasnif ettigi aciklanirken bu
tasnifler su sekilde gdsterilmistir:

A - Eksik anlamin1 kaybetmis ve ara s6z gibi ¢ikis yapan sozler

B - Cesitli sozciik tiirlerine ait olan sozler.

Bu arada Zakiyev’in ara sozlerin yalniz morfolojik usulle ortaya ¢iktigini
iddia ettigi de ayrica belirtilmistir.

G. A. Bertagayev ve S.B. Sidendanbayev’in ise, ara sozler ve ara kelime
gruplart roliinde en ¢ok isimlerin, fiillerin, zarflarin ayn1 zamanda sifat-fiillerin ve
zarf-fiillerin ¢ikis yaptigini kaydettikleri ifade edilmistir.

B. P. Ardentov’a gore ise ara sozlerin, ayn1 zamanda bazi ciimlelerin ilk
fonksiyonlarin1 kaybetmesi yoluyla meydana gelebildigini diislindiigii belirtilirken

kendilerinin de adi gegen yazarmn diislincesinin adil ve rasyonel mevkide oldugu

%% Lale Bagirova, agm,, s. 3
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beyan edilmistir. “kim bilir, Allah bilir” gibi ara s6zlerin bunun ispati oldugu ayrica
belirtilmistir. Fakat kendilerinin, tabii birlesik climlenin transformasyonu sonucunda
ana cilimlenin fonksiyonunu kaybetmesini dikkate almadiklarimi aciklamiglardir.
Baska bir kelimeyle ifade etmek gerekirse, transformasyon edilmis ana cilimle, ara

s6z ve ara kelime gruplarma déniistiikleri ifade edilmistir.**

% Lale Bagirova, agm, s. 3-4
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BOLUM 2

2. ARA CUMLE NEDIR?

Birlesik veya yalin ciimlelerde anlam1 biraz daha aciklamak i¢in araya giren
iki virgiil veya iki kisa ¢izgi i¢inde verilen ciimle.65

Enistem —beni ¢ok severdi- hep doktor olmami isterdi.

(Ara ciimle olarak kullanilmustir.)

Kazak Tirk¢esindeki ara soz ve ara ciimlelerin ciimle i¢indeki islevlerini
makalesinde ele alan Giilmira Aveshanqizi makalesinde, ara sozlerin ve ara
climlelerin ciimledeki anlam1 daha da kuvvetlendirdiklerini belirtir.

Ara sozlerin ve ara cumlelerin anlam bakimindan, ciimlenin anlaminm
destekleyici ve aciklayict olduklarini, ara sozlerle ara ciimlelerin ciimlenin anlamini
genislettigini, renklendirdigini ve climledeki esas fikri kesinlestirici anlatima da
sahip olduklarint da belirtirken ara s6z ve ara climlelerin climle igerisindeki
islevlerini maddelestirerek su sekilde aciklamistir:

1) Ara s6z ve ara ciimleler, ciimleyi genisleten sentaks gruplar1 olarak yer
alirlar.

2) Ara s6z ve ara ciimleler, climlenin dgeleri ile yapi1 bakimindan ilgili
olmazlar. Ayrica climle dgeleri de olmazlar.

3) Ara soz ve ara climleler, climle 6geleri ile anlam bakimindan ilgili olurlar.

4) Ara s0z ve ara climleler, 6zel bir tonla vurgu ile sOylenerek climlenin
6gelerinden vurgulu sdylenmeleriyle ayrilirlar.” ®

Ayn1 makalede, ara s6z ve ara climlelerin hem islev hem yap1 hem de anlam
bakimindan farklilik arz ettikleri i¢in ara ciimlelerin, bagimsiz climle unsuru olarak
incelenmesi gerektigi belirtilmistir. Bu diislincenin desteklemek amaciyla ara sozler
ve ara ciimleler ¢esitli bakimlardan karsilastirilmistir. Oncelikle ara sdzlerin ve ara
climlelerin ciimledeki baglama islevleri agisindan birbirlerinden ayrildigr 6ne
stiriliirken, ara sozlerin, tek basina kullanilamayan dar anlamli dil birlikleri oldugu
buna karsilik ara climlelerin ise climlenin anlami ile konusan arasinda bag kurdugu

belirtilirken asagidaki 6rneklerle bu diisiinceler desteklenmistir:

% Tiirkce Sozliik , TDK, Ankara, 2005, 5.112
% Metin Karaérs, Tiirk Lehcelerinde Karsilastirmah Sekil Ve Ciimle Bilgisi. Ak¢ag Yay., Ankara,
2005, s.191
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“Bayjan’a gore bu adamin kafasi, biiyilik aklin, keskin zekanin, zor diislinceyi
sade dille anlatma hiinerinin yuvasi gibidir.”®’

“Esim sultanin idaresine Sarisu’nun biitiin giiney kismi — onun i¢inde Sir da
var — verildi.”®®

Ik &rnekte ara soz ile konusmacinin (Bayjan’m) fikir yiiriitmesi, bir seyi
tahmin etmesinin ifade edildigi; ikinci 6rnekte ise ara climle ile climledeki ifadenin
tamamlandig1 ve acgiklandigi sé')yle:nmistir.69

Ara sO0z ve ara climlelerin aym1 zamanda kelime bilgisi bakimindan da
birbirlerinden ayrildig1 belirtilirken ayn1 makalede, ara sozlerin hacimlerinin kii¢iik
oldugu ve ifade ettikleri anlamlarin da dar oldugu sdylenirken manalar1 bakimindan
ara sozlerin M. Biymagambetov’un, ara sdzleri 9 gruba ayrildig1 da ifade edilmistir.

Ara sozlerin ayn1 zamanda bir fikrin kime ait oldugunu belirtirken su
orneklerle bu diisiince desteklenmistir: “ bana gore, size gore, sizlere gore, ona gore,
onlara gore, birisinin sdzlerine, fikrine, diislincesine, sdyledigine, tahminine gore 70

Makalede ara sozlerle ilgili diger iki 6zellik ise, bir fikrin kime ait oldugunu
bildirmesi ve ifade edilecek diisiincenin Gnemini sirayla dile getirmesi olarak
verilmigtir. Bu diistinceleri 6rnekle agiklamak i¢in su ara sozler verilmistir: “ bana
gore, size gore, sizlere gore, ona gore, onlara gore, birisinin sozlerine, fikrine,
diisiincesine, sdyledigine, tahminine gore; ilk olarak, ikinci olarak, bir taraftan, diger
taraftan, ilk énce. ™t

Yine ayn1 makalede verilen diger iki 6zellik, ara s6z yapilarinin diislincelerin
birbiriyle olan baglantisini vermesi ve daha once ifade edilen diislincenin sonucunu
bildirmesi olarak gosterilmistir. Bu diislinceleri destekleyen drnekler ise sirasiyla su
sekilde gosterilmistir: “onun lizerine, , Oylece, yine de, ne olursa olsun, onunla;
kisaca, yine de, demek ki, sahi, tek kelimeyle, neticede, s6ziin kisast.”"?
Insanin cesitli duygularmi anlatan(seving, hayret, pismanlik gibi)ara yapilarla

3

ilgili 6rnekler ise soyle siralanmustir: “ sansimiza gore, bizim bahtimiza, daha ne
istersin, birisinin dilegine gore, ne yazik ki, sansizlik bu ya, ne care, enterasan

tarafi.”

7 Metin Karadrs, age, s. 191 - 192
% Metin Karadrs, age, s. 191 - 192
% Metin Karadrs, age, s. 191 - 192
" Metin Karadrs, age, s. 192
™ Metin Karadrs, age, s. 192
2 Metin Karadrs, age, s. 192 - 193
8 Metin Karadrs, age, s. 193
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Ara climlelerle ilgili verilen 6zellikler ise dikkat ¢ekicidir. Ara climlelerin
cesitli anlamlar ifade etmekle birlikte yapi1 bakimindan ¢ok simirsiz oldugu
belirtilirken, ara sdzlerin anlam bakimindan baslica 6zelliginin climlenin esas fikrini
veya ciimlenin bir 6gesini tamamlamasi, kuvvetlendirmesi olarak gosterilmistir. Bu
ozellige ornek olarak agagidaki climle verilmistir:

“Atm1 yerlestiren Sege emeklercesine kosarak (o c¢ok cevik bir insandi,
yanindan hizla gegmekte olan at1 bile ¢ekerek bazen durdurabilirdi) kdyiine ulast1.” [

Ara ciimlenin bagka bir 6zelligi olarak kahraman hakkinda yeni bilgiler
vererek climlenin anlamini genisletmesi ve esas fikri once agiklayarak anlami
sinirlandirmast gosterilmistir. Ayn1 zamanda ara ciimlelerin hareketin nerede ve ne
zaman gergeklestigini acikladigi da belirtilmistir. Vurgulanan bir baska ozellik ise,
ara ciimlenin anlam bakimindan asil ciimleden daha 6nemli olsa bile ara cilimle ile
asil climle arasinda anlam biitiinliigiiniin olmasidir. Bazen de ara cilimlelerin
climlenin genel anlamiyla hi¢bir baglantilar1 olmadig1 halde ciimlenin ortasinda yer
aldiklar1 soyle orneklendirilmistir: “ Eski sakaya gelmez. Bagkasi bir yana(hayvan
giitmeyi kim bilmez), herkes gazete okuyor.”

Ara sozlerin ve ara climlelerin i¢ yapist bakimindan da birbirlerinden
ayrildig belirtilirken ara sozlerin meydana gelislerini soyle maddelendirmistir:

1. Isim ve zarf-fiilin birlesmesinden: “ deger verdiginde, sansizlik bu ya,
dogrusunu sodylersek, gergegine gelirsek, dogrusunu soylersek.”

13

2. Isim ve zarf fiilin birlesmesinden: “ onun diisiincesine gore, birisinin
dedigine gore, birisinin anladig1 kadariyla.”

3. Sifat ve ismin birlesmesinden: “ bir yandan, 6biir yandan.”

4. Zarf-fiil ile sifat-fiilin birlesmesinden: “ tek tek sdylersek, bir sonuca
baglanirsa, kisaca sdylersek vb."

Yine aym1 makalede verilen bir baska dikkat g¢ekici 6zellik ise, bazi ara
sOzlerin climledeki esas gorevinin baglacin goreviyle ayn1 olmasinin sdylenmesidir.
Ornek olarak:” sdylece, bilhassa, cogunlukla, 6zellikle, demek, yine de.” "

Ara sozler ve araciimleler arasindaki bir diger fark ise, ara ciimlelerin, kelime,

kelime gruplari, basit ve birlesik climleler olarak karsimiza ¢ikmis olmasi

™ Metin Karadrs, age, s. 193
® Metin Karaoérs, age, s. 194
’® Metin Karaérs, age, s. 194
™ Metin Karaérs, age, s. 195
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gosterilmistir. Ayrica yapt bakimindan ara ciimlelerin en basit seklinin soru ve {inlem
isaretlerinin oldugunun sdylenmesi oldukga dikkat ¢ekici bir ayrln‘udlr.78

Makalede, ara climlelerin yap1 bakimindan ¢ok cesitli oldugu belirtilirken
aractimlelerin climlenin esas boliimiiyle olan baglantisinin ilk asamada, * tabii ki,
bence, mesela, galiba, belki ” gibi ara sozlerin yardimiyla saglandigi da ifade
edilmistir. Diislince su sekilde Orneklendirilmistir: “Genel olarak Kazak
Edebiyati’'nda (tabii ki, bitiin diinya edebiyatindan séz etmemisti) Gabit
Miisirepov’un incelemedigi, ele almadigi mesele yok denilecek kadar az olsa
gerek.”"®

Ara s0z ve ara ciimle yapilarinin climlenin esas boliimii ile olan baglantisinin
tartisilan konulardan biri olugu belirtilirken dilciler tarafindan degisik sekillerde
adlandirilan baglantilar soyle siralanmistir: “ devamli baglanis, kendi aralarinda
uygun baglanis, mantik ve anlam bakimimdan baglams. »

Ara climlelerin ara sozlerden ayni zamanda vurgu bakimindan da farklilik
gosterdigi belirtilirken, genellikle edebi eserlerde soru ve iinlem cilimleleriyle
karsilasilirken daha ¢ok basit ciimlelere rastlandigi belirtilmistir.

Makalenin sonug¢ bdliimiinde ise ara soz ve ara climle yapilarinin, islev,
anlam ve yapir bakimindan birbirinden farklilik gosterdigi ve bu ozelliklerinden
dolay1r ara ciimlelerin bagimsiz climle unsuru olarak incelenmesi gerektigi

diisiincesine varilmugtir. &

® Metin Karaoérs, age, s. 195
" Metin Karaoérs, age, s. 196
8 Metin Karaérs, age, s. 197
8 Metin Karadrs, age, s. 197
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BOLUM 3

3. ARA SOZLERDE VE ARA CUMLELERDE KULLANILAN
NOKTALAMA ISARETLERI

Ara sozler genellikle iki kisa ¢izgi (- -) veya iki virgil (, ...,)arasinda
gosterilir.

“VIRGUL: “Ciimle i¢inde ara sdzleri ve ara ciimleleri ayirmaya yarar: Simdi,
efendiler, miisaade buyurursaniz, size bir sual sorayim. (Kemal Atatiirk)

CizGi: “Ciimle iginde ara sozleri ve ara ciimleleri ayirmak i¢in kullanilir:
Ornek olsun diye-6rnek istemez ya-soylityorum.” %

Noktalama isaretlerini, asil isaretler ve katma isaretler olarak ikiye ayiran
Tahsin Banguoglu, virgiiliin kullanim alanlarin1 sirali maddeler halinde agiklarken 5.
maddedeki agiklama dikkat ¢ekicidir:

“Bir climle i¢indeki bazen da basinda veya sonundaki saplama obeklerini
(groupe parentetique) ayirmaya yarar:

Biitiin erkekler, sakatlar ve yaslilar harig, silah altina alinmigti. Osmandakiler
bir yana, biitiin ¢uvallar1 toplayacaksin. Yarin, babanizdan bir cevap gelsin gelmesin,
bana bir telefon edin.” ®

Cizgi icinse:

“Climle i¢inde bir saplama ciimlenin basina veya sonuna konur ve onu asil
climleden ay1rir:

Biitiin varligini-zaten bir evi ile kitaplarindan bagka bir seyi yoktu-bir hayir
dernegine bagisladi.” *

Ayrica yapilan agiklama da dikkat ¢ekicidir.

“Saplama climlenin iki virgiil ve parantez arasina da alindigini goriiriiz.

Saplama ciimlenin virgiille oldugu gibi tek uzun ¢izgi ile climle sonuna
baglandigi da olur:

Balkan Meselesinin yeni bir safhasi Berlin antlagsmasiyla baglar _ burada

ayrintilarina girecek degiliz gibi.” %

82 Vahap Kabahasanoglu, Demirci Selehattin, Universitelerde Tiirk Dili Yazih ve Sozlii Anlatim
Dersleri, Der Yay., istanbul, 2000, s.137-143

8 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, TDK Yay., Ankara, 2000, 5.138

8 Tahsin Banguoglu, age, s.138

8 Tahsin Banguoglu, age, 5.138
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Ayni zamanda parantez isaretinin anlatildigi boliimde saplama obeklerinin
kullanimindan da bahseder:

Eskiden parantez ciimlesi denen saplama ciimlelerin(phrase parenthetique)
daha cok parantez i¢ine alinirken simdi bunlarin yeglikle iki ¢izgi veya iki virgiil

arasinda gosterildigi soylenmistir.” *

8 Tahsin Banguoglu, age, s.139
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BOLUM 4

4. ARA SOZLERIN, ARA CUMLELERIN KULLANIM ALANLARI

4.1. GUNUMUZ ROMANLARINDA ARA SOZ ARA CUMLE

Giinlimiiz romanlarinda ara s6z ve ara ciimle kullanilmis, 6zellikle anlatimda
olaylarin akisinda icerdigi ayrintilar ve ek bilgilerle okuyucuya bircok noktada
ipuglar1 vermis, olaylarin ve karakterlerin daha iyi anlagilmasini saglamistir.

Bu kullanimlar bazen bir ciimle Ogesinin aciklayicisi olarak karsimiza
cikarken bazen de farkli gorevlerdeki sozciikler ya da birer bilgi climlesi olarak
karsimiza ¢ikmaktadir.

Asagida taradigimiz romanlardan bazilarindaki ara s6z ve ara ciimleleri ele
alip bunlar tasniflemeye calistik. Bu tasnifleri yaparken hem sozciik tiirlerine gore
hem de ciimle dgelerine gore ayni zamanda da acikladigi bilginin niteligine gore
adlandirip tasniflerimizi olusturduk.

Ciimle 6gesinin aciklayicisi olarak kullanilan ara sozler bazen o dgeyle ayni
gorevde iken bazen de sadece o 6genin agiklayicisi olarak kullanilmistir.

Karakterler ve olayla ilgili ayrintili bilgiler veren ara sozler ise okuyucunun
romani daha iyi anlamasi i¢in bir yol gosterici unsur olarak kullanilmistir.

Glinlimiiz romanlarim tercih etmemizin nedeni, gegmis yillarda kullanilan ara
s0z ve ara climle tekniginin giinlimiizde yazilan eserlerde ne siklikta ve ne amagta
kullanildigini tespit edebilmektir.

Asagidaki boliimde ara sdzlerin ve ara climlelerin yapildig: tasnifler verilmis,
tasniflerle ilgili agiklamalardan sonra gilinlimiiz romanlarindan bazilarinda rastlanan
ara sozler ve ara climleler, tasnife olan uygunluguna gore siralanmstir.

Yapilan tasnifleri, onceden yapilmis bir tasnife dayali olarak degil de
kullanim amagclarina gore olusturduk. Hangi anlamda hangi gérevde kullanilmigsa o
anlam veya gorev ismiyle tasnifleri adlandirdik.

Romanlarda yer alan ara soz ve ara ciimlelerin bibliyografik bilgileri de
verilmistir. Ayrica ¢alismamizin kaynak¢a bolimiinde de bu eserlerin

bibliyografyalar1 gosterilmistir.
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4.1.1. Dolayh Tiimle¢ Olarak Kullanilan Ara Sozler

Dolayl tlimle¢ gorevinde bulunan ya da dolayl tiimlecin agiklayicisi olan ara
sozlere deginmeden Once dolayli tiimle¢ hakkinda bilgi vermek gerekirse:

Dolayli tiimleg, climlede yiiklemin bildirdigi isi yer bakimindan belirterek
ismin hal eklerinden “-a,-e, -da, -de, -dan, -den” eklerini alan tiimlectir. Ozneyle
birlikte yiikleme sorulan “nereye, nerede, nerde, neye, neyde, neyden, kime, kimde,
kimden” gibi sorularla bulunur.

Muharrem Ergin, yer tamlayicist olarak tanimladigi bu climle unsurunu,
“ fiilin mekanin1 ve istikametini gosteren ciimle unsuru olarak tanimlar. Her
hareketin zaman ve mekan iginde bir yeri ve bir istikameti oldugunu ve yer
tamlayicisinin hareketin cereyan ettigi bu yeri ve istikameti ifade ettigini soyler. Bu
unsurun da isim cinsinden bir kelime ya da kelime grubu oldugunu; fiile yer ve
istikamet ekleri olan datif, lokatif ve ablatif ekleri ile baglandigini da ayrica belirtir.

Yer tamlayicisinin ana fonksiyonu iginse, zaman ve mekan icinde genis
manasiyla yer ve istikamet ifade etmek oldugunu sdyler. Ancak bu ana fonksiyonun
birlikte kullanildig: fiilin manasina bagl olarak yer, ayrilma, uzaklagsma, yaklasma,
bulunma, yon, zaman, miiddet, siir’at, tarz, miktar, derece, durum, hal, hedef, sebep,
bedel, leh, aleyh, karsilastirma, verme, bildirme, kuvvetlendirme, gaye, tercih, vasif,
sekil, devamlilik, is, vasita, aitlik, ¢ikma, terkip, Ol¢ii, deger, goriis, noktainazar, v.s.
gibi datif, lokatif ve ablatifin tasidigi gesitli ifadeler halinde goriildiigiinii de ayrica
belirtir.*’

Bu islevde kullanilan ara sozler bazen dolayli tiimlecin agiklayicist iken
bazen de dolayl tiimle¢ gorevinde kullanilan ara sozler olurlar. Asagida giiniimiiz
romanlarindan alinan c¢esitli 6rneklerde ara s6z veya ara ciimlenin dolayli tiimleg
olarak nasil kullanildigin1 goérebiliriz.

Cingene boyle anlarda biitiin diinyay1 iginde -tam suraciginda- hissediyor.
(ADSN, s.11)

Bu ciimlede ara soz, ciimlenin 6gelerinden dolayli tiimlecin aciklayicisi
olarak kullanilmistir. Ciimle 6gesi olarak kabul edilirse dolayli tiimle¢ gorevinde
oldugu goriilecektir.

Baz1 ozelliklerimden —hemen herkesin sahip olmak isteyecegi- bazi

endiselerimden-hemen herkesin kapilacagi- s6z etti. ( ADSN, s. 163)

8 Muharrem ERGIN, Universiteler i¢in Tiirk Dili, Bayrak Yayinlari, istanbul, 1997, 5.407 - 408
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Bu ciimlede ara sz, dolayli tiimlecin agiklayicisi olarak kullanmigtir. Ancak
tek basma ciimlenin Ogesi olarak degerlendirilmek istenilirse dolayli tiimleg
gorevinde olmadigi goriiliir. Clinkii burada ara sz olarak kullanilan ”hemen herkesin
sahip olmak isteyecegi” sozcikk Obegi, dolayli tiimle¢ goérevinde olan “bazi
ozelliklerimden” sozciik dbeginin bir 6zelligini veren agiklama sozii niteligindedir
dolayistyla dolayl tiimleg gérevinde degildir.

Olaylar, Namik Kemal’e —geldikleri gece icinden sessizce gectikleri yukari
mahalleye- sigramak tizereydi. ( ADSN, s. 233)

Yer admi bildiren dolayli tiimle¢ gorevinde bulunan “ Namik Kemal’e ”
sOzciik 6beginin agiklayicist olarak kullanilan ara s6z yer adinin 6zelliklerini vermek
amaciyla kullanilirken ayni zamanda okuyucuya olay ve karakterleri daha iyi
anlayabilecegi yardimei bilgiler de vermektedir.

Bana gercekte -kendine- ne yapmaya calistigin1 bilmiyorum. (IA, s. 36)

Bu climlede “bana” sozciigii dolayli tiimle¢ gorevindedir. Kullanilan ara s6z
“kendine” esas hedefin baskas1 oldugunu vurgulamak amaciyla kullanilmistir.

Sanirim  bunun —evini temizlememin- sana moral destek yapacagini
diisiiniiyorum. (1A, s. 115)

Bu ciimlede ara soz, dolayli tiimlecin agiklayicist olarak kullanilmistir. Ayni
zamanda isaret zamirinin hangi ismin yerine gectigini acgiklamak amaciyla
kullanilmistir. (1A, 5.115)

Sinop’ta -balayinda- deniz kiyisinda yan yana yatarlarken. (IA, s. 99)

Bu ciimlede ise dolayli tiimleci agiklarken ayni zamanda zamandan haber
veren bir zarf tiimleci gorevinde goziikmektedir.

Annesi orada —duvardan duvara gerdigi iplerde- ¢amagirin1 kuruturdu. Bu
climlede ise yine dolayli tiimlecin agiklayicisiyken ayni zamanda isaret zamirinin

hangi ismin yerini tuttugunu da agiklamaktadir. (M, s. 137)
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4.1.2. Karakterlerle, Olaylarla ilgili Yardima: Bilgiler, Ayrint1 Veren Ara
Sozler

Bu tiir ara sozler, ara climleler ise bir climlenin 6gesinin agiklayicist olmaktan
¢ok okuyucunun romandaki olaylari, karakterleri daha iyi anlamasi i¢in verdigi
yardimci ipuglariyla roman igerisinde biiyiik rol oynar.

Asagidaki birgok ornekte de goriilecegi gibi bu fonksiyonda kullanilan ara
s0z ve ara climleler agiklama, ayrint1 verme yaninda bir¢ok islevde de kullanilmistir.

Mutfak islerinde de —sebzeleri ayiklamak, patates soymak disinda- muaf
tutulmustu. (ADSN, s.27)

Bu ciimlede ara s6z, herhangi bir 6genin agiklayicisi olarak degil climlede
ayrint1 veren, s6z konusu mutfak islerinin disinda kalan iki isi vererek “- sebzeleri
ayiklamak, patates soymak disinda -” bu islerin 6zellikle yapilmak istenmemesine
dikkat ¢ekmistir.

Naciye Abla’yla gelen adam, ¢ok da zayifti, giysisi iizerinden dokiiliiyor,
beyaz gdomlegi tertemiz olmasina ragmen belki de iyi iitiilenmediginden tam tersi bir
islem gorerek, yoksulluk ve diigskiinliige isaret ediyordu. (ADSN, s. 27)

Bu ciimlede ara ciimle iki kisa c¢izgi arasinda degil iki virglil arasinda
gosterilmigtir. Gelen adamin fiziksel bir ozelligiyle ilgili ayrintiyr vermistir.
Karakterlerle ilgili bir ayrintiyr verirken ayni zamanda climlenin anlamini
tamamlayici olarak kullanilmigtir.

Kendinden en fazla alti-yedi yas biiyiik goriinen diger gencin — kiigiik
oglanlarin babasinin - usta isi kayitsizligindan eser yoktu onda. ( ADSN, s. 93-94 )

Bu climlede ara s6z, dolayli tlimle¢ grubunu olusturan sozciik Gbeginin
icerisinde bir karakterin daha ayrintili tanitilmast ayrinti vermek amaciyla
kullanilmistir.

Naciye Abla’yr korkutmak kandirmak ozellikle okuma yazma bilmedigini
ogrendikten sonra onunla ¢esitli bigimlerde dalga gecmek —bizi hi¢bir zaman sikayet
etmezdi- en biiyiik zevkimizdi. (ADSN, s. 28)

Bu climlede ara ciimle, herhangi bir 0&genin acgiklayicis1 olarak
kullanilmamustir. Verdigi ayrintiyla ciimlede adi gegen karakterin ayrintisini climle
dis1 unsurla vererek karakteri daha yakindan tanimamiza yardimei olmustur.

Isimlerini animsamam Naciye Abla’nin hosuna gidiyordu, her gelisinde
tanimadigim insanlardan —hi¢bir zaman yollanmadiklarim1 daha sonra anladigim-

selamlar getiriyordu. (ADSN, s. 31)
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Bu ciimlede ara s6z, daha sonra karsimiza ¢ikacak olaylarda karakteri daha
iyi anlamamiza yardimci olacak bilgileri vermek amaciyla kullanilmistir.

Naciye Abla ¢ocukluguna iliskin pek az sey anlatiyordu. Bunlarin en 6nemlisi,
annesinin —babasiyla ilgili sorularimizi ustalikla gecistirmisti- temizlikle ilgili
sOyledikleriydi. (ADSN, s. 33)

Bu ciimlede ara climle, karakterin ailesi hakkindaki tavrini hakkinda ayrinti
vermek boylece karakterin daha iyi taninmasini saglamak amaciyla kullanilmistir.

Naciye Abla ¢ocukluguna iliskin pek az sey anlatiyordu. Bunlarin en 6nemlisi,
annesinin —babasiyla ilgili sorularimizi ustalikla gecistirmisti- temizlikle ilgili
sOyledikleriydi. (ADSN, s. 33)

Bu climlede ara ciimle, karakterin ailesi hakkindaki tavrin1 hakkinda ayrinti
vermek bdylece karakterin daha 1yi taninmasini saglamak amaciyla kullanilmastir.

Naciye Abla aksam yemegi saatinden hemen Once bir odayi bosaltip
boyamaya, esyalarin yerini degistirmeye, camlar1 silmeye, halilar1 kaldirmaya -hatta
evini yikmaya- kalkigabilirdi. (ADSN, s. 100)

Bu ciimlede ara s6z, adi gecen karakterin davranisinin asirihigimi belirtmek
icin kullanilmistir.

“Bunlarla i¢li dish olmak™, -soziin burasinda davraniglarim viicudumdaki bir
kusurdan ya da gizli bir hastaliktan kaynaklaniyormus gibi beni yukaridan asagiya
hayretle stizmiistii-*“ sadece bela getirdi. (ADSN, s. 141)

Bu ciimlede ara ciimle, iginde bulundugu davranisi en iyi sekilde, daha
ayrintili bir bicimde anlatabilmek amaciyla kullanilmistir.

Bu eglenceyi, bu oyunbazlik —“gacoya” dalga ge¢gme, ayn1 zamanda onu
eglendirme- firsatini kagirmak istemiyorlardi. (ADSN, s. 185)

Bu ciimlede ara s6z, s6z konusu oyunun igerigini agiklamak, ayrinti vermek
amaciyla kullanilmistir.

Ciplak atlarin iistiinde heniiz on iki -on dort yaslarindaki oglanlar vahsi — ya
da boyle olmasina 6zen gosterdikleri- ¢igliklar atiyordu. (ADSN, s. 190)

Bu cilimlede ara soz, ¢igligin hangi tutumla atildigini ortaya koymak igin
kullanilmistir.

Soziint ettigi kisi, -ad1 Salih’ti- Cingene mahallesine on bes yirmi dakikalik
yiiriiyiis mesafesindeki bu Karadeniz pidecisinin sahibiydi. (ADSN, s. 206)

Bu climlede ara s6z, agiklayici olarak kullanilmistir.
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Fransiz gangster —Fransiz konsoloslugunda soforliikk yaparken kaza yapinca
isten atilmist1. - birkag Fransizca kelime sdylemisti. (ADSN, s. 215)

Bu ciimlede ara ciimle, karakter hakkinda daha ayrintili bilgi vermek
amaciyla kullanilmistir.

“Bizim g¢ocuklar,” —Iso’nun bu sodzlerle solcular1 kastettigini anlamislarda.-
“ kadinlari, c¢ocuklar1 ve yaglilari tehlikeye atmamak igin Yoriikselim’e dogru
cekildi.” (ADSN, s. 223)

Belki de evine misafir olan Basri’ye yaranmak igin, 6lmiis karisinin anasiyla,
kadiin —¢ocugun hala diye ¢agirdigi- dul ablasina, beddualar yagdirtyordu. (ADSN,
S. 224)

“Boyle toplantilara filan —karsilasmamiza vesile olan sempozyumu
kastediyordu- karsidir, bana ¢ok kizar. (ADSN, s. 252)

Bu ciimlede ara ciimle, agiklayici olarak, ayrint1 vermek i¢in kullanilmistir.

Cocuklar Naciye Abla’yla yalniz kaldiklarinda —bunu o yasinda bile dedigini
yaptiran kiz istemisti- kiz, Naciye Abla’y1 siizerek tam karsisinda durdu. (ADSN, s.
254)

Bu ciimlede ara ciimle, karakterlerin durumlarimi agiklarken ayni zamanda
karakterlerden geng kizin yasina ragmen inat¢iligini ve yaptirimlarini ayrint1 vermek
amactyla kullanilmastir.

Mademki gavurun mali Misliiman’a helaldi, o zaman Biiyilk Hanim’in
evindeki degerli esyay1 -gizlice bile olsa- alarak bir sevap islemis oluyordu. (LE, s.
210)

Bu cilimlede ara soz, evdeki degerli esyanin nasil ne sekilde alindigini
acgiklamak i¢in kullanilmistir.

Hatta -o anda gelen bir diisiinceyle heyecanlaniyor- bahge dibindeki
miistemilat1 babama verebiliriz; cok mu acayip bir fikir, olamaz mi1? (LE, s. 255)

Bu ciimlede ara ciimle, karakterin o an i¢inde bulundugu durumu ayrintisiyla
aciklayabilmek i¢in kullanmastir.

Pazar giinlerinin aksam programina -sinemami olurdu, arkadaslarla birkac el
bezik mi-yetisebilirlerdi. (GDY, s. 14)

Bu climlede ara s6z, dolayli tiimle¢ Ogesinin anlattigi programin igerigini
agiklamak i¢in kullanilmustir.

Ne oliimden, ne de —ayip olmasin diye- asktan soz etmislerdi. (GDY, s. 26)
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Bu ciimlede ara soz, yapilan eylemin amacinm agiklamak i¢in kullanilmistir.
Yedigi sarhos tekmelerin etkisiyle mi —bunu hi¢ bilemedi- sakat dogan kizi sonunda
Tanr1’ya bile isyan ettirmisti.

Bu ciimlede ara s6z, karakterin sakathigiyla ilgili bilinmeyen bir ayrintiyi
vererek olayin daha dikkat ¢ekici hale gelmesi igin kullanilmistir. (GDY, s. 58)

Diin —adi onemli degil- seni taniyan ve durumdan haberdar olan bir
arkadasim senden vazgegcmememi soyledi. (1A, s. 33)

Bu ciimlede ara s6z, 6zneyi agiklamak yerine tam tersine 6zne hakkinda bilgi
verilmeyecegini bunun da ¢ok 6nemli olmadigini belirtmek amaciyla kullanilmistir.

Ama simdi bu {i¢ glin —durum neyse- benim anlayisimin olduk¢a disinda
oldugunu diisiinmeme neden oldu. (1A, s. 33)

Bu ciimlede ara s6z, durumdan haberdar olmadigim1 belirtmek amaciyla
kullanilmastir.

Ger¢i hatunun bana yonelttigi acik ilgi, yanimda oturan canimdan ¢ok
sevdigim arkadaglarimin canini sikmis ve adeta bir kur yarigina girmislerdi, ancak,
hizli icip cabuk kafayr bulmalari —ki ben tek yudum igmemistim; bu ayr1 mesele,
bdyle zamanlarda ac1 ¢gekmenin keyfini iyice siirebilmek i¢in bir siire igmem- onlarin
cabuk pes etmelerine yol agt1. (IA, s. 36)

Bu climlede ara ciimle, karakterin i¢inde bulundugu durumu ve tutumu ve bu
tutumun nedenini agiklamak iizere ayrintili bicimde kullanilmastir.

Herhalde masadaki koyu muhabbetin disinda, olduk¢a disinda kalmis olmam
ve belki -yiiziimdeki tuhaf ifadeyi biraz 6nce tuvaletin aynasinda goérdiim- ilgisini
cekmis olmali. (1A, s. 39)

Eve girdikten sonra ilk isi kapiyr kilitlemek; ardindan mutfaga giriyor, su
1siticisint suyla dolduruyor, kocaman bardaklarda kendine ve bana ¢ay hazirliyor ya
da —sayet agsa- yemek iizere birkag elma yikayip bir sigara yakiyor. (IA, s. 48)

Bu ciimlede ara soz, yapilan eylemin kosulunu aciklamak amaciyla
kullanilmistir.

Baz1 geceler gec saatlere dogru dizime uzanip uyuya kaliyor, bazen ben de
yaninda uyuyor, sabah bes gibi uyanip, onu orada, kanepenin iizerinde uyur halde
birakip —Onceleri kiigiik sevgi notlari birakmayi da ihmal etmeyerek- kendi evime
gidiyorum. (IA, s. 48)

Bunu Elda’ya actigimda —Bahar’in gelecegini sdylememistim.- dnce tepki

vermemis, ama gitme giinii yaklastikca mizmizlanmaya baslamusti. (IA, s. 70)
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Bu ciimlede ara ciimle, konugma sirasinda sdylenmeyen bir ayrintiy1 vermek
icin kullanilmamustir.

Elda kipkirmiz1 giysiler i¢inde —sacglar1 ve gézbebekleri de kirmiziydi- gége
dogru yiikseliyordu. (1A, s. 83)

Bu ciimlede ara ciimle, karakterin kullandigi renkle (kirmiziyla)
biitiinlestigini tasvir etmek, bu konuda ayrint1 vermek amaciyla kullanilmistir.

Hayalimde canlandirdigim ve az buguk —hayalimde- asik oldugum insan o
degil gibiydi. (IA, s. 108)

“Her bir dosya nah bu kadar,”-bas ve isaret parmaklariyla on santimlik bir
kalinlik gosterdi-kopriiye dair gegmis zaman evraki karistirmaktan baska islerimiz de
var bizim. (K, s. 47)

“Uzgiin degilim anne”, dedi.”Cisimi yapmak istiyorum ve —oniinii eliyle
orttii- gordiigiin gibi ¢iplagim. (M, s. 8)

Bu climlede ara soz, karakterin o anki utangacligindan dolay1 takindigi tutum
ve davranisini ayrintistyla anlatmak icin kullanilmistir.

Geldiklerini duyunca o kadar sinirlenmistim ki, iki kadinin —bir hizmetginin
bir y1gin pili pirtiyla doldurdugu- valizlerini kapinin 6niine ¢ikarttirmig ve karisiyla
yiizsiiz baldizinin, sevdigi, ¢ocugunun annesi olan kadinla aylardir oturdugu eve
girmelerine engel olmustu. (M, s. 12)

Bu cilimlede ara soz, valizleri kimin hazirladigin1 ve valizin i¢inde neler
oldugunu ac¢iklamak i¢in kullanilmistir.

Oyleyse simdi —gordiigii rilyadan baslayarak- ne tiir bir isleyisle geri
doéntiyordu? (M, s. 14)

Sonra egilmis, Bertan’in potinlerini baglarken o sar1 sicak, giir- basin1 sokup
uyuma istegi uyandiran- mis kokulu sa¢larinin yeniden yiiziine dokiiliistinii... (M, s.
14)

Bu climlede ara s6z, saclarla ilgili baska bir ayrintiyi vermek igin
kullanilmistir.

Sonra anlik bir mantik siirgmesi sonucu — bogazindaki tikanmayr gidermek
ister gibi elini ¢enesinin altinda gezdirdi- dogarken sahip olamadig1 yasama iradesini
en sonunda kullanma arzusunun o aceleci, ¢ilgin sarhoslugu icinde, yok olma

bi¢imini kendisi segerek diinyaya meydan okumak istedi. (M, s. 15)
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Kimsesiz oldugunu sdylerdi. -Anlattigina gore- kendisini yedi yasindayken
cocuk yuvasindan alan Muglali, varlikli, dindar bir ailenin yaninda biiyiimistii. ( M,
s. 19)

Bu ciimlede ara soz, sOylenilenin kim tarafindan sdylendigini belirtmek
amactyla kullanilmistir.

Daha dogrusu o birbirine dolanmadan yalnizca biri kendini —biiylik 6l¢iide-
kurtarmusti. ( M, s. 21)

Bir kadimin yalnizca —kirletip atilmak i¢in bile olsa- o kadin1 bir bigimde hak
edecek erkege ayrildigi belirtilmisti ona. ( M, s. 21)

Bu ciimlede ara s6z, amacin ne oldugunu, yapilan isin ni¢in yapildigini
anlatmak i¢in kullanilmistir.

Sonra —halasinin anlattigina gore- on yedisinde, barbut atmayi, ucuz sarapla
kafa bulmayi, iistiinde hem goriiniir hem goériinmez bigak tasiyip firlatmayi, kostak
yiirliylip yan bakana kafa tutmayi, kiifrii, sokak argosunu, yumruk atip kol kirmayi
Ogrenmis; bir doksanlik boyu, findik rengi fildir fildir gézleri ve kalin, tok, bagirgan
sesiyle en hizli kabadayilari tirkiitiir olmustu. ( M, s. 24)

Bu cilimlede ara so6z, sOylenilen soziin, anlatilanlarin kim tarafindan
anlatildigini agiklamak amaciyla kullanilmistir.

Trakya’da ikinci Diinya Savasi boyunca —bes yil siiren- askerligi sirasinda,
kacak tiitiin ve ordu i¢in kestigi agaclardan bir kismini1 —¢alip- satmis, har¢ligini —
barbut parasini- ¢ikarmisti. ( M, s. 24)

Bu ciimlede ii¢ ara s6z kullanilmustir. Ilki, askerligin siiresi hakkindaki
ayrinttyr vermek i¢in kullanilmistir; ikincisi karakterin satilan agaclari nasil elde
ettigini belirtmek i¢in;ii¢linciisii, kazanilan paranin nereye harcandigimin ayrintisin
vermek i¢in kullanilmistir.

Askerden —nasil askerlikse- her tiirlii genglik hevesini yasayip tiiketmis ve
hayatin her tiirlii pisligini, kallesligini goriip tanimis bir adam olarak dondiigiinde,
g6z koydugu bir kizla evlenmek istemis ama “belali” oldugu, eli is tutmadig
gerekgesiyle geri cevrilmisti. ( M, s. 24)

Bu climlede ara s6z, yapilan askerligin kurallara uygun ger¢eklesmedigini,
bilinenin disinda oldugunu agiklamak i¢in kullanilmistir.

Ibrahim, topraga inanmisti, hayatta hicbir seye —Allah’a bile- inanmadig
kadar. ( M, s. 25)
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Bu ciimlede ara soz, en kuvvetli inangla kiyaslama yaparak baglhiligin
derecesinin ne kadar yiiksek oldugunu vermeye caligmistir.

Hem kasaba halki hem de yonetimce 6nemsenen hatirt sayilir —esraftan- biri
olmustu. ( M, s. 26)

Bu cilimlede ara soz, karakterin hangi ziimreyle anildiginin ayrintisin1 vermek
icin kullanilmistir.

Her gece bir kiigiik -muhabbet iyiyse biiyiige yakin- siseyi devirirdi. ( M, s.
26)

Bu ciimlede ara soz, karakterin 6zelligiyle ilgili baska bir ayrintiyr vermek
amactyla kullanilmistir.

Gergi beklenmedik zamanlarda eve iki kisilik piring karyola, yeni bir radyo
ya da —hemen hi¢ kullanilmayan- elektrik siipiirgesi benzeri esyalar geldigi oluyordu,
ama annesinin zafer kazanmig gibi parildayan yiiziinden, bunlarin gereklilikten ¢ok o
ikisinin arasindaki ne oldugu bilinmeyen alacak verecek hesabinin siki bir pazarlikla
baglanmus iirtinleri oldugu kolayca anlasiliyordu. ( M, s. 26)

Bu climlede ara s6z, esyanin kullanim degeriyle ilgili ayrintiy1 vermek i¢in
kullanilmastir.

Dort cocuk; kendisinden iki yas kiigiik Armagan, onun iki yas kiigiigii Giilcan
ve sonradan, ilhan on yasindayken dogan —kazayla olma- kiiciik Bertan. ( M, s. 27)

Bu ciimlede ara s6z, ailenin g¢ocuklarini siralarken son cocugun istekleri
disinda diinyaya geldigini belirtmek amaciyla kullanilmistir.

Bu tiir seriivenlerin —zamaninda evde olunamazsa- babanin tathi-sert
azarlariyla ya da duruma gore, kabalara bir iki sopa, kulak ve sa¢ ¢ekme gibi
cezalarla sona ermesi ise kaginilmazdi. ( M, s. 27)

Bu ciimlede ara s6z, uygulanacak cezanin hangi durumlarda uygulandigini
aciklamak i¢in kullanilmistir.

Bazen —israr ederse- yiiziinii burusturarak bir kadeh ictigi bile oluyordu
onunla. ( M, s. 28)

Bu climlede ara s6z, eylemin hangi durumlarda gergeklestigini belirtmek i¢in
kullanilmustir.

Kiirdiilihicazkar fasli, gecesefalarinin ¢ingene pembeleri, sardunyalarin ¢ilgin
kirmizilarn arasinda gezinir dururken —Izmir’in iginde vurdular beni...- bir kiigiik

siseyi bitirmis oluyordu baba. ( M, s. 28)
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Bu ciimlede ara climle, mirildanilan sarkinin bir misrasiyla ilgili ayrintt
vererek, esere canlilik katmay1 amacglamgtir.

Bastirilmis yeniyetme erkek arzularinin, acik sagik, bayagi sozciiklerle dile
getirildigi, cinsel eylemin en kaba en hoyrat ve kiyici tanimlarla kulaklarda patladig
yatakhanelerin, kor gece lambalarindan gizlenerek —biitiin ruhuyla- sevisti onunla.
(M, s.29)

Bu climlede ara s6z, karakterin o anki psikolojik durumunu ayrintisiyla ortaya
koyabilmek i¢in kullanilmistir.

Kendisine her zaman destek olmus yakinlarina, sevdiklerine zaman ayirmali
Revan’1 —ve tabii Fikran’1 da- gormedigi iilkelere, 6rnegin Cin ya da Kuzey Kutbu’na
gotiirmeliydi. (M, s. 31)

Bosanma karar1 ¢ikmis olmasina karsin Revan kendisi ya da avukati
araciligilyla —avukat son durugmaya da katilmamisti- karari alip imzalamamis,
tebelliig etmemisti. ( M, s. 35)

Bu ciimlede ara ciimle, olayla ilgili bir ayrintiyt vurgulamak i¢in
kullanilmustir.

Ama —evet bunu itiraftan kaginmiyor artik- zamanla onun da yiiregi
kireglenmis, taglasmisti. ( M, s. 41)

Bir gazetede arada bir kdse yazilari da yayimlanan —hala- sosyalist diisiinceye
bagli taninmisg bir profesor. ( M, s. 44)

Bu gereksiz seriiven Armagan’m iilserini azdirmaktan, Istanbul’da aylarca
yalniz kalan Figen’le aralarin1 daha da agmaktan ve i¢ diinyasini —biisbiitlin- altiist
edip, neye, kime kars1 oldugu ve nedeni belirsiz, gizli 6fkelerini azdirmaktan baska
ise yaramamusti. ( M, s. 44)

Iste bir depremle —kars1 duvardaki ince catlaga bakti- neler, ne insanlar ne
umutlar gitmisti. ( M, s. 49)

Biiylik pencerenin oniinde —simdi birinde oturmakta oldugu- kol yerlerinin
havi dokiilmiis, saks mavi kadife dosemeli iki fiskos koltukla, gazetelik olarak
kullanilan eski hamur teknesi de Fikran’in zevkinin eseriydi veacilen atilmalari
gerektigine karar verdikleri halde,olaylarin yogunlugu yiiziinden, hala yerlerinde
durmaktaydilar. ( M, s. 49)

Mermer sominenin iistiinde gaz lambalari, ucuz porselen biblolar, minik
enfiye kutulariyla kristal sekerlik ve kiigiik siseler —temizlik¢i kadin tarafindan-
karmakarigik siralanmisti. ( M, s. 50)
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Kanlica’da -ilhan’m yaptigi- yemyesil bir site i¢inde, denize bakan genis, ¢ok
gelismis giivenlik sistemleri ile donatilmis ultra modern villaya tasindiklarinda, bu
eski evden, miizayededen kiran kirana kapilmis bir Ayvazovski —Denizde Firtina- ve
imzasiz olmakla birlikte cok degerli oldugu sdylenen iki peyzaj gotiirmiistii yalnizca.
(M, s.50-51)

Senin o bes vakit namazinda amcaoglun kendi —iivey- kizini beceren bir
soysuz degil mi? ( M, s. 51)

Daha gen¢ oldugu yillarda, kocasinin kendisini her firsatta aldattiginmi
anladiginda onu terk etmeyi, 6zgiir olmayi, yeni birini —birilerini- atesli bir bi¢imde
sevmeyi hayal etmisti. ( M, s. 56)

Ruh hali bir andan 6tekine degisen, huzursuz, sinirlenmek icin buluttan nem
kapan babasi —evde- her aksam icerdi ama pek sarhos oldugunu gérmemislerdi. ( M,
s. 59)

Uzun yillar erken emekliligini beklemis, sonrasinda girisecegi isleri —minibiis
ya da taksi almak, bakkal diikkan1 agmak, sabun tozu iiretmek- hayal edip projeler
kurmus biri olarak Istanbul’a gd¢miis, ama kisa siirede biiyiik bir diis yikimina
ugramisti. (M, s. 59)

Bir magazada tezgahtarlik yapiyor, ge¢ kaldigi aksamlar bin tiirlii mazeret
uydurarak evdekileri —inandirmasa da- yatistirmay1 beceriyordu. (M, s. 60)

Okumus kiiltiirlii, glizel konusan bir erkek —yalan olsa bile- dostluk
gosteriyordu kendisine ve bu reddedilmesi olanaksiz bir ilgiydi. (M, s. 65)

Elleri c¢ok giizel, diye diisiindii —1y1 amimsiyor simdi- temiz, bi¢cimli ve
bedenine gereken irilikte. (M, s. 65)

Ikisi de ok geng —artik inamlmayacak kadar geng- agaglarin altindalar. (M, s.
66)

Bu eve tasindiklarinda —gengti o zaman on alt1 y1l ge¢misti aradan- giizel bir
park olan kiy1 simdi yat limaniydi. (M, s. 66)

Sonra Ilhan’a bakisindan, ¢ay bardagm alirken —kazayla- eline
dokunmasindan, giillerden birini alip sagina takarak cilvelenmesinden.(M, s. 66)

Onunla bir kez —yarim yamalak — birlikte olmuslardi ama sevigsmekten pek
zevk almamustt. (M, s. 72)

Gerektigi kadar esya konmus icine —ilhan tarafindan.- (M, s. 73)

Demek ki genglik —giizellik biliminin olanaklarindan yararlanmakla birlikte-

kadinligiyla barismis olmay1 gerektiriyordu. (M, s. 76)
48



Eger yenilgiyi kabul edip sessizce —tespihbdcegi gibi- kabuguna gekilirse,
bundan sonrasinda hi¢ anne olmamis, kendi parasini kazanamamis, dil 6grenmemis,
icki icip dans ederek dagitmamis —yok, bunu birka¢ kez yapmisti, Ilhan’in
onemsedigi insanlarin arasinda hem de, neyse- kocasindan bagka erkek tanimamus,
sevip asik olmamis kupkuru bir kadin olarak oliip gidecekti. (M, s. 76)

Sunucular ya da tartigmaya katilan kavgaci, kokusmus siyasilerce sozlerinin
en olmadik yerde kesilmesine —izlenme kaygisiyla konunun sulandirilip, isin
dincilerin hatta mankenlerin de goriislerinin de alinmasi boyutuna vardirilmasina
karsin dogrular1 en genis kitleye aktarma istegiyle her ¢agriya kogsmus, sonunda —
diistincelerini olmasa bile- yiiziinii herkesin tanidigi, onemsenen biri olmustu. (M, s.
81)

Ama rahatsizliginin asil nedeni —yirmi bes yil Once- kiz kardesi Fikran’i,
kendisine yamama g¢abasinin bosa ¢ikmis olmasiydi. (M, s. 83)

Ote yandan —feministlerin biitiin bagirtilarina karsin- kadmnlar yiiziinden
hayati kaymis erkekler giderek —ve acikli bigimde- artiyordu. (M, s. 86)

Erkek olmanin —kuskulu- yetkinligine tutunup, kurnazlhigin, tickagitciligin,
slistin piisiin 6niinde ¢abucak yenilip yere seriliyoruz. (M, s. 87)

Renginur’un, bir -par¢a- derinligi, goniil zenginligi oldugu var sayilsa bile,
aralarindaki kiiltiir farki kisa siire iginde sorunlar yaratacakti. (M, s. 87)

[lhan’in Revan digindaki kadmlari, ¢ogunlukla bir gecelik —bilemedin iki-
kadinlar olmustu hep. (M, s. 88)

Otekileri arada bir —yeri geldiginde- {lhan anlatmist1. (M, s. 88)

Bir araya geldiklerinde —ki pek de sik olmazdi bu- sanattan, kitaplardan,
filmlerden konusurlar, daha ¢ok da Figen anlatirdi. (M, s. 89)

Ama asil, sanat ortamini yakindan izliyor ve ne olup bittigini biliyormus
izlenimi birakmak istedigi insanlarin yaninda kullanmak iizere —kisa yoldan-
bilgilenmek i¢in. (M, s. 89)

Her tiirli rliyayl, biiyiiyli, bin bir olasiligi i¢inde barindiran o aksam
saatlerinden gece yarisina uzanan saat diliminde, sarap kadehlerini incecik
tinlamalarla birbirine degdirip, sézclikleri —iste buna igilir- birbirlerinin agzindan
kapmaya galisirlarken, onlar1 dinlemekten ¢ok izlerdi Armagan. (M, s. 90)

Incelikli bir soruya Figen’den beklenmedik bir dolulukta bir yanit geldiginde
[lhan’in gdzlerinde belli belirsiz yanip sénen 15181 ya da tartismanin sonunda tatl —

sanki hafif bir cinsellik de igeriyormus tadinda- bir yakinlikla bir an sessiz
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bekleyerek birbirlerine bakislarini, karisinin o uzatilmis, “Ilhan Abiiii” deyislerindeki
ortili cilveyi ilgiyle gozlerdi. (M, s. 90 -91)

Cok diistinmiistii —artik diisiinmiiyordu, oluruna birakmisti- i¢inden ¢ikilacak
gibi degildi sorun ve kadin ya da erkek olmakla hem ilgili hem de degildi. (M, s. 93)

Yakinlarinin —ve arkadaslarinin- kendisine duydugu sevgiye bir tiirlii onlarin
bekledigi bigimde karsilik verememenin sikintisini, suc¢lulugunu duyardi Armagan,
sik sik. (M, s. 95)

Birinin —kim olursa olsun- ondan ilgi ve sevgi bekler konumda bulunmasi
icinde altindan kalkamayacagi bir sorumluluk almaya zorlaniyormus tedirginligi
yarattigi i¢in. (M, s. 95)

Onemli olan kars1 tarafi kopmayacak baglarla bagli olduguna ve -bir bigimde-
sevildigine inandirabilmekti. (M, s. 96)

Boyle erkeklerle —ender olarak da kadinlarla- yasayanlar “6tekine” umarsizca
asik olmayr Olene dek siirdiiriiyorlar, yilmaz bir baglilik ve amansiz bir umutla
kiigiiciik bir giillimseme, bir tesekkiir, dylesine bir goniil alma ve sonunda —her
zaman oldugu gibi- diiskiinliik giinlerinin de biricik sevgilisi ve can dostu olduklarin
kanitlamak i¢in sabirla bekliyorlardi. (M, s. 96)

Figen’i tantyincaya kadar,-birka¢ flort ve yurtdisinda tanidigi Fransiz kiziyla
kizin biitlin ¢abasina karsin bir tiirlii derinlesemeyen kisa sayilacak arkadaslig:
disinda- kadinlarla yakin iligski kuramamis ve evlenmeyi aklina getirmemisti. (M, s.
97)

Belediye hoparloriinden segcmen kiitiikleri, ¢ocuk felci asisi, kurtulus gilinii
kutlamalartyla —temsili milis Kkuvvetleri-siittozu-parlak uzun teneke kutular-
dagitimiyla ilgili duyurular yapiliyor. (M, s. 99)

Arkasinda biiyiikk bir saksiya dikilmis calimsi bir bitki duruyordu ve
basucundaki semsiyenin golgesi ¢iplak —hala gergin- karniyla bacaklarina dalgali,
pembemsi 1siklar diisiiyordu. (M, s. 100)

Hayatin biitiin alanlarina yayilan bu temel ayriliklar yiliziinden —baslangigta
onu ¢ok cekici bulsa da- daha sonraki yillarda diis kirikligina ugradigimi kabul
ediyordu. (M, s. 100)

Oysa karist sistemli —siddetli degil- bir bigcimde bosa ¢ikarmist1 beklentisini.
(M, s. 100)

Armagan’in i¢inden —hatir i¢in bile olsa- birdenbire, “Bak karicigim, biz hala

biziz ve ben seni seviyorum,” ciimlesi gegti. (M, s. 102)
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Kocasinin gosterdigi yakinligi inanilmaz —tahmin ettigi gibi- hesaph
buluyordu besbelli. (M, s. 102)

Sonraki giinlerde, ona ulagmak i¢in —dogasina aykiri- olaganiistii bir cesaret
gostermisti. (M, s. 103)

Bu inanglarla, giivenle baslamiglardi ama sonra ne olmussa olmus evlilikleri —
yasitlarinin pek ¢ogu gibi- yenilgiler ve mutsuzluklarla, iistelik mutsuzluklarinin ve
hayattaki yerlerinin ne oldugunu tam olarak tanimlayamama bunalimi i¢inde siiriip
gidiyordu. (M, s. 104)

Evet o giizel bas —biraz degismis olsa da- hala oradaydi. (M, s. 104)

Iki aylik ayriliklarindan sonra bu sabah, bir an Figen’i kucaklamak, evet
yalnizca kucaklayip gogsiinde tutmak istegi duymus ama o yer degistirip yanindan
soguk bir bi¢imde —sanki ona dokunmaktan korkuyormus gibi- gegip gitmisti. (M, s.
105)

Figen, siyasete girmesini istememisti, -aslinda ona dogru diiriist sormamigti
bile, ayrintili konusmamislardi- ama Armagan aday oldugunu acikladiginda olumsuz
bir tavir takinmisti. (M, s. 105)

“Ozgiir olmak i¢in” kendine kiigiik bir araba almis, 6liim oruglarinin sona
erdirilmesi i¢in imza toplayanlara katilmis, -Armagan isteksiz oldugundan- kendi
basina konser, tiyatro ve toplantilara gitmis, -iki arada bir derede- bir fotograf sergisi
bile agmig ve arkadaglariyla bulusup eve gece yarilari gelmisti. (M, s. 106)

Kendi diinyasinda dolu dolu yasiyor ve kocasini —kesinkes- gozden ¢ikarmis
goriiniiyordu. (M, s. 106)

Dortgéz Binbasi’yla ortak —kasabada ilk- seracilik igine girisiyorlar. (M, s.
109) Filiz’in -bu bi¢imde- evden ayrilmasi tatsizdi ama genglerin bazilart boyle
yastyorlardi sonra da birbirlerinden bikip ayriliyorlardi. (M, s. 110)

Belki de ben —ve sosyalistler- gercegi gercek goriinecek kadar pariltili, renkli,
bastan c¢ikarici bigimde anlatamadik, gosteremedik bizden sonraki kusaga, onlari
hayal kirikligina ugrattik, diye diisiindi. (M, s. 110)

Armagan, bir an diisiindiiklerini kizinin —ve 6grencilerinin- dinledigini hayal
etti. (M, s. 111)

Herhangi biri degilim —hirslandi, sinirlendi- ama elbette benim kusagimla

seninki —sizinki- arasinda ¢ok fark var. (M, s. 111)
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Eger alisildik deyisle sevgiyse o aralarindaki, -askti- anisindan daha iyisini
kurma umudu olmayan bir diizeni iyi kotii siiriiklemekten ve yorucu bir dayanma
inadindan baska ne kalmist1 geriye? (M, s. 112)

Su zenci kirmasi kizla bir kez —yalnizca bir kez isteyebilirdi onu- yatabilirdi
belki. (M, s. 113)

Uzaktan —simdi kuma oturmus olan- Figen’in sirtin1 goriiyordu. (M, s. 114)

Yas1 geregi —elli yasindaydi- “kesildigini” kabullenmeyi yeglemisti ta
sonunda. (M, s. 114)

O siiregte kendi i¢ine kapanmis, evdekilerle —giindelik sorunlari- konusmay1
bile aza indirmis, sofraya asik yiizlii, her an parlamaya hazir bir adam olarak oturup
kalkmus, hatta intihar planlar1 yapmisti. (M, s. 114)

Oradaki bos bir sezlonga uzanip kitabin1 —sertge- yeniden agti. (M, s. 115)

Bir de herkesin sayg1 gosterip yardim ettigi —ad1 bilinmiyordu- Hoca Hanim
vardt ki, mahallenin ¢ocuklar1 kesinlikle bes alti yaslarinda ona gidip rahle-i
tedris’inden gegerlerdi. (M, s. 117)

Birka¢ dua birkag sure 6grenilir, sonra amme ciizii, enem ciizii, tebareke gibi
kitaplar ve daha sonradan da —oldugu kadariyla- Kuran ezberlenirdi. (M, s. 117)

Malka’nin —Malike- ¢ok giizel iki kiz1 vardi. (M, s. 117)

Belediyenin —hurda — otobiisleri, -dokiintii- ¢op, kum, tas, kamyonlari, itfaiye
aracglar1 ve itfaiyeciler, motorize olmanin gururuyla, krepon kagitlari, bayraklar,
cigeklerle agir agir ilerler, kasabanin futbol takimi oyuncular sar1 yesil formalariyla
azametle yiiriirken 1sliklarla, miithis tezahiiratla karsilanirlar ve en son avcilar, acik
Jeep’lerden sarkan, yesilliklerle siislenmis yaban domuzlar1 ve ayilarin kanli dliilerini
sergileyerek toreni bitirirlerdi. (M, s. 118)

Biitlin duygu, 6zveri ve var oluslariyla- koylii, zanaatg1, yoksul her kimse-
miithis bir 6liim kalim ve bagimsizlik savasi vermis bu insanlarin ve torenlerin
giinlimiizde artik gereksiz, geri kalmis bulunup kiiglimseniyor ya da dnemseniyor
olmast Armagan’i incitiyor, i¢inde yakici bir haksizliga ugramishik duygusu
uyandiriyordu. (M, s. 118)

“Gozlerim dolmustu sanirim. O giin ge¢it torenine katilan biitiin o insanlar,
sanki bunca yil iistlerinden hicbir sey, silindir gibi agir bir yigin sey gegmemis gibi
dimdik, inangla, ¢ocukca bir giivenle yiiriiyorlardi —hala- ve nedense bu bana
dokunakli goriinmiistii.” (M, s. 122)
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Evet cocukluk doneminde insanin su ya da bu nedenle —aile, anne, baba-
hasar gérmesi olgusu yadsinamazdi. (M, s. 126)

Onun yerine uysal, dengeli —hayran- bir gen¢ kadin bulabilirse kolaylikla
¢oziimlenebilecek bir konuydu bu da. (M, s. 126)

Tavirlar1 ve giyimi az ¢ok onu andiran —jigola tipli bir oglan- vardi. (M, s.
126) Biitiin ailenin yanina —ki¢inin dibine- toplanmis olmasindan sikint1 duyuyordu.
(M, s. 128)

Geng sayilirdi daha, -Ilhan’dan kag yas kiiciik?- ok genc. (M, s. 133)

[lhan hayatlarina birdenbire —izinsiz- girdikten sonra bu konudaki goriisii
degismisti tabii. (M, s. 134)

Anlattiklarina gore, Adam dayisi ortaokulu bitirdikten sonra —heniiz on dort
yasinda- gelmisti Izmir’e. (M, s. 136)

Onlar da hi¢ duraksamadan —kara trenle- solugu Izmir’de almislardi. (M, s.
136)

Ogle yemeklerinde siranin gdziinden ¢ikarip gizlice yedigi kati yumurtalar ve
haglanmis patateslerle doydu, otekiler —yukardakilerin ¢ocuklari- fast food
diikkanlarinin 6niinde —double- hamburgerler ve - big- kolalar tikinirken. (M, s. 138)

Semt pazarlarinin —ihrag fazlasi- az 6ziirlii pamuklular1 ve modasi1 gegmis —az
giyilmis- bagislarla idare etti. (M, s. 138)

Ki bu siwralar, o i¢ sikici, kalabalik, havasiz derslikleri dolduran simarik —
hiperaktif- oglanlarin saskin bakiglarii ve erkeklere duydugu yogun ilgiyi
kiicimseme ve alayla gizlemeye calisan isyankar, bunalimhi kizlarin kiskang¢ligini
¢ekmeye baglamistt. (M, s. 138)

Garsonlarin hizmet ettigi masalarda —elleri kucaginda, saskn da olsa- oturdu.
(M, s. 140)

Sonunda —artik hi¢ 6nemi olmasa da- giizel bir yerde 6liiyor. Yok, gene de —
bu tiir adamlar konu oldugunda- emin olunamazdi. (M, s. 140)

Gerektiginde —oglu dolayisiyla- hak iddia edebilecegi bir bi¢cimde elinde
bulundurdugu seyler daha 6nce akillarindan bile geciremeyecegi kadar biiytiktii
simdi. (M, s. 140)

O gorgiisiiz yeni zenginlerin, tagrali tiiccarlarin, hayali ihracatcilarin, oto
kacakeilar1 ve hapishane kacgkinlarinin sisko karilariyla —ve asil- 6zel sirketlerde iist
diizey yonetici, geng, simarik, sinir, ziippe kadin ve erkeklerin olur olmaz kaprislerini

tathilikla, acilen, giiler yiizle yatistirmaya calisiyor, personel mutfagindaki agirlasmis
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yemeklerle doymak zorunda kalip ranzalarla dolu havasiz odalarda bitkin uyuyup
uyaniyordu. (M, s. 141)

Her tiirlii glivencenin bencil ve acimasiz kildig: biitiin bu insanlarin hos géren
bakislarima oldugu kadar, kart zamparalarin sozlii sarkintiliklarina, pi¢ kurusu
“playboy”larin slikonlu sevgililerinin sinir krizlerine de —katlaniyordu- katlanmisti.
(M, s. 141)

Bezginligini ve yorgunlugunu ¢ogaltan ve kesinlikle —gece giindiiz- emeginin
karsilig1 olmayan paralarla ¢calismisti tam ti¢ yil. (M, s. 141)

Duvarlardan birinde iinlii bir ressamin kocaman bir tablosu asiliydi ve
perdeler pencere istiine baglanmis cubuklara —sdylece- birakilmis ince, beyaz
biirimciiktendi. (M, s. 142)

Bu sabah isteksiz davranmisti ona Renginur, ama yemekten sonra gonliinii —
cok atesli bir bigimde alacakti. (M, s. 143)

Aksam yemeklerini, bag basa kalmak istedikleri zaman disinda —genellikle-
restoranda ya da kendilerine 6zel bir boliimde —sadirvanda- yemeyi yegliyorlardi. (M,
s. 143)

Bu aksamki senlik bir anlamda, ilhan Sacit’in yeni esini resmen —yar1 yariya-
topluma, herkese ilan etmesi anlamini tagiyordu. (M, s. 143)

Oysa ilhan’m dostlartyla ayn1 odada, ayn1 sofrada olmak —biraz da konumu
geregi- cok baskaydi. (M, s. 145)

Eski karis1 Revan’in kadinligini, ¢ekiciligini kullanmay1 bilmeyen —bir tiirli
de dgrenemeyen- c¢ok basit, ¢ok siradan ve gereksiz konusan bir kadin oldugunu
sOylemisti Renginur’a. (M, s. 145)

Yiiksel —adi buydu- uygulama otelinin bos bir odasinda kistirmistt onu bir
giin. (M, s. 147)

Yiiksel’in o anki telag ve sevgisizliginin gelecegine el koyma arzusundan —
evlenelim diyordu.- dogdugu diisiiniilse bile, soyledigi sozler trkiintii yaratmisti
icinde ¢iinkii. (M, s. 148)

Kendilerine hazirlanmis masa, otel miisterilerinin yemek yedigi bdliimiin
oldukca uzaginda, denize bakan, -catisi kubbe bicimi- 6zel bir kameriyeye
hazirlanmistt. (M, s. 151)

Yalnizca bir kez —galiba Revan yiizlinden- biraz uzun tutmustu kiisliigii ve o
zaman Ilhan sertlesmis, “Dozunda birak! Yeter, keyfimi kag¢irma tamam ni?”

demisti. (M, s. 153)
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[lhan her an bir seyler, birtakim dykiiciikler anlatan —bazilar1 tekrar olsa da-
konusacak s6z bulma sikintis1 gekmeyen bir adamdi ki Renginur’un onun en sevdigi
yanlarindan biri de buydu. (M, s. 154)

Kaldirimin dibinden kimseyi gormek istemeden, “Nasilsiniz?-Nasilsin?”’lar1
duymamak, eh iste iyilik demek zorunda kalmamak i¢in ¢abucak yiiriiyiip —iki bliyiik
votka, bir kartonda sigara ver Ismail Abi- gidip geliyordu o kadar. (M, s. 160)

Bir zamanlar —on yil kadar siirmiistii- yirtici, hirshi bir konkenciydi. (M, s.
161)

Hem zaten —herkes kendinden bilmiyor mu 6tekinin ne sorunu oldugunu,
olabilecegini, kocalar, ¢ocuklar, kaynanalar, goriimceler- anlatacak ne var? (M, s.
161)

Gegmisi, ¢ocuklugu, evliligi, anlami kalmamis —sahte- mutluluk fotograflari
gibi savrulup atilmistt. (M, s. 162)

Oturuyordu oyle, bilmeden bir seyler ayiklayarak ya da aylardir bitmeyen bir
bebek kazagini orerek —iki ters bir yiiz, ¢evir, kirmiziyn al-, ickiler doldurarak. (M, s.
162)

Oysa uyusmuslugunda, -6gle sonundan gece yarisi sonrasina sarkan siirede
tilkettigi bir biiyiik sise votkadan sonra gelen—durulmuslugunda yikiminin biitiin
asamalarini —baslangig, gelisme sonug- tek tek se¢iyor, goziiniin 6niinde sozctiklerin,
diizenlerin, kaliplarin, diiglimlerin, kisaca biiylik bir karmasanin ¢oziilmeye
basladigini fark ediyordu. (M, s. 166)

Demirkoprii’ye yakin ;-artik lagim akan- o eski pimiltili yesil suyun
kiyisindaki giizelim mandalina, erik ve yemis bahgelerinin karsiligi olarak. (M, s.
166)

Kira gelirleri —kasabada ne kadar kira olacak!- iki ailenin —kendileri bir,
kiiglik oglu gelin torun iki-aylik harcamalarini ¢ikarmaya ucu ucuna yetiyordu. (M, s.
166)

Bayatlik kokan kebapgilarda iki lahmacun atistirip —ya da pansiyon odasinin
bir kosesinde kiigiik tiipte acele bir seyler pisirip- aksamlart gegirmek igin
arabeskgilerin giirtiltiiye tiiy diktigi ¢ay bahgelerine gidiyorlardi. (M, s. 169)

Ogleye dogru kalkip, giinese, denize, kuma kosuyorlar, giinesin altinda —
bagris cigris arasinda- saatlerce yatip kavruluyor, iyice 1sininca da kalkip, serin mavi

suya atiyorlardi kendilerini. (M, s. 169)
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Sabah kalkip yiiriiylis yapiyorlar, -dus alip- uzun uzun kahvalti1 ediyorlar,
biraz giineslenip serinlemek i¢in havuz ya da kumsala gidiyorlar sonra —dus alip-
zengin bir 6gle yemegiyle karinlarin1 —yeniden- doyurup serinletilmis odalarda 6gle
uykusuna ¢ekiliyorlardi. (M, s. 170)

Aksamiizeri olunca yine —dus alip- giyinip siislenerek asagi iniyorlar ve
yatana kadar siirecek zengin bir aksam yemegine oturuyorlardi. (M, s. 170)

Kibar giiliisler, ¢ciplak memeler, kalgalar, -siirsiz icki ve eglence- gosteris,
Ozgiirliikk ve ¢ilginlik vardi. (M, s. 170)

Oglu 6lmiis n’apalim kader, vah vah ama sehit diismemis ya —otuz bin sehit
anasi var bu iilkede-, bunun ¢ogu hi¢ yoluna gitmis, kendi suglari, diye diisiinecekler.
(M, s. 170)

Istedigi karry1 da —parasiyla- almist1. (M, s. 171)

Bir zamanlar annesinin Oliimiinden sonra —on bir on iki yaslarindaydi-
Armagan’a asikmis gibi diiskiindii. (M, s. 171)

Giilcan baz1 seyleri —topraklart her seyi boliisme filan- kabul etmese ve
sOylediklerine akli tam yatmasa da Armagan’in solculuguna, kadin erkek esitligi gibi
konulara bakiginin dogrulugundan &tiirii saygi duymustu. (M, s. 172)

Gene de bircok gece birlikte icki icip Ilhan’i, Attila’yr —hatta-Figen’i
cekistirdikleri olmustu. (M, s. 172)

Oglunun 6lmeden 6nceki —son- yiizii geldi gdziiniin 6niine. (M, s. 176)

Bu geceki eglentide herkes, miisteriler, konuklar, hepsi cok mutlu—ymus gibi-
olacaklardi. (M, s. 177)

O daha ¢ok zengin bir adamla —ask yasayip- evlenmek, kosklerde oturmak,
giizel arabalara, ucaklara binmek, biiyiik kentlere gitmek, biiylik otellerde kalmak,
oda servisinden kahvalti istemek, miizikhollerde ¢ilginca eglenmek, biiyiik
magazalardan sinirsiz aligveris yapmak gibi hayaller kurmustu. (M, s. 178)

Ama o renkli diinyalarda —en siradanindan bile- ufacik bir mutluluk, ruh
ferahlig1 ve nese diismemisti ona. (M, s. 178)

Aptalliklarinin sonucuymus gibi goriiniyordu bu durum ama aslinda safligi,
asir1 korunmus —ne korunmasi, diipediiz saklanmis- olmasi yiiziindendi. (M, s. 178)

Sonra babasi, gece yarist ickili ve yorgun geldiginde —kiligindan soz
etmeden- annesinin kotl goriindiigiinii anlatmisti ona. (M, s. 180)

Annesinin o aksamki heykelsi yiiziiniin simdi —sonsuza kadar- kendi yiiziiyle

eslesmis oldugu duygusuyla birden irkildi. (M, s. 180)
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Gelisi o kiigiik muhacirler sokaginda biiyiikk heyecan —dedikodu- yaratmisti.
(M, s. 180)

Evdekiler, babaannesi ve Seyfettin amcast ¢ok sasirip iizilmiigler ama
Ibrahim, dyle sert bir tavirla sahip ¢ikmist1 ki —karisina- ¢cabucak sinmislerdi. (M, s.
180)

Dayatilmis —ne idiigii belirsiz bir gelin olarak- reddedilmisti.- (M, s. 181)

Kadmnlarin tutkuyla bagli olduklar1 erkeklerden —gerektiginde- 6¢ alma
yeteneklerinin sinirsizligini hangi erkek hayal edebilir ki? diye disiindii. (M, s. 181)

Attila —o0 adam- orda burda kar1 kiz pesinde siirtmiis, yemedigi halt kalmamus,
eh iyi aile ¢ocugu sézde, otuzuna geliyor, uslansin, is tutsun diye almislar bunun
altina kuyruklu bir Buick —ki kasabadaki ilk taksi bu- , bir fiyakai bir azamet. (M, s.
182)

Yakisikli da haydut, -o zaman i¢in- ince Clark biyiklar, yan bakislar, gomlek
kollar1 sivali, yumurta topuk yampiri yiiriimeler, direksiyona kurulup ok gibi
gazlamalar. (M, s. 182)

Ask ya da trkiitiilmez bir tutku ya da cinsellik degil bu istek —simdi daha iyi
bildigi gibi-;bir ¢atisma, o sessiz, teslimiyet dolu vurusmadan galip ve 6zgiir ¢ikma
istegi. (M, s. 184)

Az konusuyor, pek sik olmamakla birlikte arada bir arkadaslariyla kagit
oynamak ve —bir kadeh- i¢ki igmek igin disar1 ¢ikiyordu. (M, s. 184)

Ama Attila —diye diisiindii- kibir ve iktidarin sembolii olarak, o giizelligi,
kirilganligi ve masumiyeti -bastan gézdagi verme inancina uygun bicimde- en
incitici, en yikict bi¢cimde nasil ele gecirecegini, ganimeti yagmaya nasil
dontistiirecegini zaten biliyordu. (M, s. 186)

Icgiidiisel, delice bir istek degildi bu, tersine, amaci bilingli olarak erkekligin,
o kadma evlilik bagim1 baglayan yliiceligin haklarmi ilk geceden onaylatip kabul
ettirmek ve duygularini kigkirtan kadini oracikta yildirip —bundan bdyle- herhangi bir
kadinlik hakki talep etmesini 6nlemekti. (M, s. 187)

Oras1 olmaz —biz bu bahgeyi isteriz-, az oldu ¢ok oldu gibi seyler. (M, s. 189)

Oya’nin babasi kasabada tefeci olarak taninan, oto galerileri, doviz biirosu —
ve sOylentilere gore mafyatik iligkileri - olan varlikli bir adamdi. (M, s. 193)

Bertan, -ne is yaptig1 belli degilse de- kaympeder ve kayinbiraderinin yaninda

calisiyor, onlarin sik1 denetimi altinda mutlu geng baba roliinii oynuyordu. (M, s. 193)
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Cocukken bir giin-bes yaslarinda olmaliydi- annesini bagira bagira aglarken
gormiistii. (M, s. 194)

Birlikte cicekleri sulamigslar, kediyle oynamislardi —kiiciik sar1 bir kedi
yavrusuydu- ve ¢abucak unutmustu Giilcan annesinin agladigini. (M, s. 194)

Onun bitmez tikenmez gevezeliklerini, yakinmalarin1 dinlerken, basini
sallayip haklisin demek zorunda kalmis, kendisine tepeden bakisina —aldirmazlikla-
katlanmisti. (M, s. 197)

Bu maske sonradan, yavasca —anlasilmayacak kadar yavas- yiiziine
yerlesmisti. (M, s. 198)

Sonraki yillarda c¢apr genisletilmis, kumas disinda hazir giyime de gegilerek
Istanbul’un iinlii firmalarindan getirilmis, -kentin varlikli kesimine yonelik- iyi cins,
sik, modern giysiler satilan biiyiik bir magazaya doniismiistii. (M, s. 199)

Giizel zevkle dosenmis, halalarin, amcalarin, yengelerin —ve kuzenlerin- sik
sik bir araya geldigi, yemekler yiyip eglendikleri bir ev. (M, s. 199)

Armagan ise —kendi diislince ve eylem cizgisinde- varlig1 ve kisiligi ile ilgili
olarak bir tiir ideallik kavram1 olusturmus, kendini bunun i¢ine kapatmisti. (M, s. 201)

Genglik yillarinda evlendigi ilk karis1 iki yil icinde ve ve ¢ok geng yasta kalp
romatizmasindan —sevingle sdyliiyordu bunu pek iyi olmus gibi- 6liince, Hamdi Bey
uzun yillar bekar hayat1 yagamis, bir daha evlenmeye yanasmamis. (M, s. 209)

Sonra bir giin diikkdna kumag almak icin gelen Sevda’y1r —bu sarisin, i¢inde
kahve benekgikler ucusan sar1 ela gozlii, uzun bacakli, saglam yapili damizlik geng
kizi- goriip ¢ok begenmis. (M, s. 209)

Bir somya, bir soba, masa, sandalye, duman rengi ¢ini mavisi gozli bir
kediyle —bu ¢ok onemli, kedinin yattig1 ¢icekli minderin kumasini almak igin gitmisti
diikkana- kendi basina yasiyormus. (M, s. 209)

Sonunda basarmis ve -kedisiyle birlikte- almis onu.-Evin igindeki uyumlu
neseli tutumlariyla —Figen’e, yatakta da ¢ok mutlu olduklar1 izlenimini vermislerdi
hep- yillarin nasil gegtigini anlayamamaslar. (M, s. 209)

Armagan onun sevgisini uysallikla kabul edip almis ve Figen ¢ok uzun siire —
hi¢ olmazsa- reddedilmemekle yetinmeye ¢alismisti. (M, s. 219)

Baskilarin, yasaklarin, yikimlarin, insan iligkileri ve inanglardaki
yozlagmanin yarattigi bunalim ve karmasa ortami Armagan’in diinyasinda —maddi
manevi- olumsuz etkiler yapmis, bu mutsuzluk, degisik uyumsuzluklar halinde

Figen’e yonelmisti. (M, s. 219)
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Sonra bir aksam 6zlediginin —artik- Armagan olmadiginin saskinlik ve aciyla
farkina varmisti. (M, s. 222)

Onu bir agk mesajina ¢eviren sey — kagidin dibine karalanmis- Armagan’dan
hi¢ beklemedigi birkag sézciiktii. (M, s. 222)

Gortsleri insani bir igerik ve gelecege yonelik sarsilmaz umutlar tagiyan bir
0ze sahipti ve ona ne kadar kizarsa kizsin, -basar1 sans1 olmasa da- gozii pek bir
bicimde savundugu degerlerin insanin ruh soylulugunun O6nkosulu oldugunu
yadstyamazdi. (M, s. 227)

Armagan —Bey- katlanacakti bikinisine ne yapalim. (M, s. 228)

Geng adamu biliylilemeyi, bastan ¢ikarmayr denemis, basarili olunca da —ne
yaptigint bilmeden- yuvarlanmisti olayin igine. (M, s. 229)

Orada, koltukta kaykilmig, ayak ayak istiine atmis, biriyle konusan Figen’i
beklerken —kasintili, alayci alt dudaginda kendinden hosnut bir giilimseme, asir1 bir
kendine giiven- kacamak bakmistt ona ve bir anda bunlar1 gormiistii Figen. (M, s.
230)

Ustiinde, papagan yesili bir atlet, -pantolondan bozma- haki bir sort vardi. (M,
S. 236)

fleride goriinen otele —agaclarin arasindan yayilmis, kremali pastalar gibi
duran pembe-beyaz evlere- dogru bakti. (M, s. 236)

Ince uzun, giines yam@ kash kollar1 dizlerinin iistiinde, oltasina —gdzlerini
pek iyi goremiyormus gibi kisarak- dikkatle yem takti. (M, s. 236)

Ustelik Adviye’yle aralarindaki alisilmis —biraz burgun- arkadashigi hic
ugruna bozacak tiynette biri degildi, kesinlikle. (M, s. 238)

Aksam oldu diyelim, ya o ablak suratli keferelerle dolu barda oturacaktin ki
anlamazdin dillerinden, ya da —evlerden 1rak- Giilizar’la dedikodu edecektin! (M, s.
239)

Yedirip igiriyor, enistenin cebine de {i¢ bes on —artik neyse- koyuyor, génliinii
yaptyordu. (M, s. 241)

Bir —Alman- bayan arkadas da edinmisti, gok mutluydu. (M, s. 251)

Vesveselere kapilmis, dolaplari, ¢ekmeceleri, evin en kuytu kdselerini gozden
gecirmis, sonradan basina dert agabilecek umulmadik bir sey, bir isaret —sanki
olabilirmig gibi- var mi diye bakmusti. (M, s. 263)

Buna benzer seyler —ki hafifletici sebepler deniyordu bunlara- ve suglarin

¢ogunda diistince degil diisiincesizlik vardi. (M, s. 265)
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Oglanin kiistah —hafif alayci- giilimsemesi yumusatmisti bir an yiizlinlin
keskin hatlarini. (M, s. 268)

Durum umutsuzdu ama gene de yaz basinda Ilhan’la bir kez daha
konusmak,onu ikna edip —hi¢ olmazsa- bu bosanmadan daha avantajli bir konumda
cikmak ve oteldeki villada kalan esyasini almak amaciyla Revan’la Giizelsu’ya,
ordan da otele gitmiglerdi. (M, s. 277)

Otele gittikleri giin ilhan’mn Revan’a soyledigi sozler -“Sen tek basina bir
higsin, seni ablan yonetiyor!”- dogruydu aslinda. (M, s. 278)

Kocasinin 6liimiinde ddenen tazminatla aldigi corap¢i ditkkanini devrettigi
adamla —Siileyman- en ¢1lgin, en uzun askini yasamisti. (M, s. 280)

O zaman, bosanma —heniiz Revan’a teblig edilmemis oldugu i¢in- gegerli
sayllmayacak ve kadinin dogurdugu cocugun ilhan’dan olmadigi apacik ortaya
cikacagl i¢in miras onlara, Revan’a ve Revan’in evlathigr olan kizi Kumru’ya
kalacakti. (M, s. 283)

Sonra; bir aksam, evde —oglan postu sermisti eve- bir sevismenin ardindan
Kalamis Koyu’na baka baka aksam igkilerini icerek dinlenirlerken Ramazan
birdenbire, ilhan’m &lmesini gercekten isteyip istemedigini soruvermisti Fikran’a.
(M, s. 283)

Ramazan elindeki —Fikran’in armagani- altin kaplama pahali ¢akmakla
oynayarak bekliyordu. (M, s. 285)

Fikran biitiin birikimini ortaya koysa —Kki bunu yapmak istemiyordu- gene de
bu bedeli karsilayamazdi. (M, s. 285)

Revan ¢ok heyecanlanmis ama -bekledigi gibi- bu Oneriyi kabul etmemisti.
(M, s. 287)

Eyliil basinda Revan’in evini —degerinden biraz diisiik de olsa- i¢inde oturan
kiraci satin aldi. (M, s. 287)

Bakic1 kiz —dadi- kucaginda ¢ocugun hirkasi, basligi, mendilleri ve yedek
bezleriyle tika basa dolu bir ¢anta ile Fatmus’un hemen arkasindaki sandalyede
sessizce oturmus emre hazir bekliyordu. (M, s. 289)

Bir tanrica edasiyla dimdik -kendine baktirarak- pisligin ortasindan gecti ve
[lhan’la akrabalarinin oturdugu masaya yiiriidii Renginur. (M, s. 300)

Kadin, ileri geri salinarak ve —sarkinin sozlerini sagirlara da anlatmak istiyor
gibi- el isaretleri, mimikler kullanarak, Gokyiiziinde Yalniz Gezen Yildizlar’i

okumaya bagladi. (M, s. 309)
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Olup biteni —karmakarigik bir bi¢cimde- ama bu kez i¢inde biiyiiyen
yoksunluk duygulari agisindan algilamayi basardiginda havuzun basindaydi. (M, s.
316)

4.1.3. Benzerlik ilgisi Tasiyan Ara Sozler

Bu tiir ara sozler, ara ctimleler, ya acik bir benzerlik ilgisiyle ya da
karsilagtirmali bir benzerlik ilgisiyle karsimiza g¢ikar. Bazen bir kisiyi bazen bir
durumu bazen de bir nesneyi benzerlik ilgisiyle ortaya koyarak okuyucunun dikkatini
canl1 tutabilmek bakis acisini farklilastirabilmek i¢in kullanilir.

Bizim i¢in Naciye Abla, adeta bir oyuncak, sevilen bir esyaydi. (ADSN, s. 28)

Bu ciimlede de ara ciimle iki kisa ¢izgi arasinda degil iki virgiil arasinda
gosterilmistir. Burada yiiklemin anlamin1 tamamlayici olarak kullanilirken benzerlik
ilgisi de kurmustur.

Herhalde, Cumhuriyet’in ikinci-liglincii kusaklarinin aydinlanmis evlerinde
boylesine keskin hatlarla olmasa da, ayn1 téren —az ya da ¢ok benzer bigimde-
yinelenmekteydi. ( ADSN, s.36 )

Bu climlede ara s6z, herhangi bir 6genin agiklayicist olmadan, zarf bigiminde
kullanilarak benzerlik ilgisi verilmeye ¢aligilmistir.

Naciye Abla, her zamanki gibi haftaya donerim diye evden ayrilip lig-dort ay
ortada goriinmeyince, onun zamanla iligkisini bir tiirlii kavrayamayan annemle
babami, endiseye —daha ¢ok 6fkeye- bogmustu. (ADSN, s. 98)

Bu ciimlede ara s6z, benzerlik ilgisi kurmak amaciyla kullanilmistir.

Orada bulunanlar1 uzun uzun izler, hepsini inceden inceye elekten gecirir,
kalkmaya karar verirse utanga¢ bir edayla, acemi danscilar gibi, kasitli olarak
abarttigt uyumsuz hareketlerle, sallanarak ortaya c¢ikar, yiiziindeki mahcup —
kimilerine gore komik- ifadeyi degistirmeden kollarin1 iki yana kartal gibi acarak
dans ederdi. ( ADSN, s. 114)

Bu ciimlede ara s6z, s6z konusu yliz ifadesinin bagka insanlara gére neye
benzetildigini, nasil yorumlandigini anlatmak i¢in kullanilmigtir.

Sonra tek sira halinde, -tek bash bir yaratik gibi- teknik bir kindarlikla,
galeyana falan gelmeden islerini goriiyorlarmis. ( ADSN, s. 154 )

Bu ciimlede ara s6z, benzetme amaciyla kullanilmistir.

Ceribas1 —tipk1 Basri’nin amcasina benzeyen bir adamdi- mahallenin bu ise

karigsmasini istemiyordu. (ADSN, s. 223)
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Bu ciimlede ara ciimle, “Ceribas1” karakterini daha iyi tanitabilmek i¢in bir
baska karakterle arasinda benzerlik ilgisi kurmak i¢in kullanilmstir.

Kaldi ki Osmanli Imparatorlugu’nun da -Leyla’nin ailesinde oldugu gibi- akli,
kalbi, medeniyeti ve kadrolar1 Avrupa’da yani Rumeli’deydi. ( LE, s. 169)

Bu ciimlede ara soz, baska karakterlerle benzetme ilgisi kurma amaciyla
kullanilmistir.

Sokaga uzun, fare grisi pardosiisii ve ¢icekli bas ortiisiiyle ¢ikacagi yerde
giizel giysiler, incecik topuklu ayakkabilar giyip ¢ikmali, -kolejdeki sinif
arkadaglarinin ¢ogunun annesi gibi- saglar1 yapilmis, dudaklar1 boyali gezmeliydi.
(M, s. 19)

Bu ciimlede ara s6z, benzetme, 6rnek gdsterme amaciyla kullanilmistir.

Toprak insan1 —kar1 gibi- aldatmazdi. ( M, s. 25)

Cocuklarin ancak sertlikle, gerekirse dayakla —kamg¢i gibi esnek, sogiit
dalindan bir dayak sopasi vardi- simarmadan adam olabileceklerine inanirdi. ( M, s.
30)

Bagkalarina —o donuk gozlii, soguk yiizlii heykellere, o nankdr kopeklere-
gore, yas doniimii bunalimi i¢indeydi. ( M, s. 31)

Bu climlede ara s6z, benzetme amaciyla kullanilmistir.

Ona istediklerinin ¢ogunu vermis, talep ettigi akil almaz —giiliing- tazminatin
binde birini bile 6demeyi ise reddetmisti. ( M, s. 35)

Bu olguya, disardan bakan biri —bir gézlemci- olarak kendi yiizii de eksiyordu
simdi. (M, s. 40)

Demek ki aslinda insan her seyi toplatip sakliyor ve sonra bir giin — bir
uyanma aninda- akil onlar bir arya getirip biitiinlestirerek bir bakista —ayna gibi- her

seyi gorebiliyordu.
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4.1.4. Sifat Goriiniimiinde Olan Ara Sozler

Zeynep Korkmaz, sifati, isimlerden once gelerek onlar1 niteleyen nasil
olduklarini1 gosteren veya cesitli yonlerden belirten sozler olarak tanimlar. Sifatin
anlam ve iglev bakimindan kendi varligin1 ortaya koyabilmesi i¢in mutlaka bir adin
Oniinde bulunmasi ve o ad1 nitelemesi veya belirtmesi gerektigini st')yler.88

Yabanci adam, Naciye Abla’nin da ait oldugu, iirkiing, yabanci diinyanin
kanli canli tanigrydi. (ADSN, s. 28)

Bu climlede iki virgiil arasinda kullanilan ara sz, yabanci diinya soézciik
Obeginin bir sifatt gibi kullanilarak climlenin anlamini genisletmistir. Bu ornekte
diinya sozciigii isimdir ve yabanci sdzciigii de bu ismi niteleyen bir sifattir. Iki virgiil
arasinda gosterilen “lirkiing” ara soz de bir sifat niteligindedir. Ara s6z olarak
gosterilmeseydi climlede sifat gorevinde olacakti.

Bir sifat birden fazla ismi niteleyebilecegi gibi birden fazla sifat bir ismi
niteleyebilir. Bu konuda Zeynep Korkmaz “ bir adin oniinde birden ¢ok sifatin
bulunabilecegini ancak bu durumda sifatlarin dizilisinin de gelisiglizel degil bir

diizene bagl olduklarim séyler. %

8 Zeynep Korkmaz, age, s. 333
8 Zeynep Korkmaz, age, s. 334
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4.1.5. Karsit Durumlar1 Anlatan, Karsilastirma Yapan, Alternatif Sunan
Ara Sozler

Bu tiir ara sozler ve ara climleler, bazen iki karsit durumu bir arada vererek
olaya canlilik katarken bazen de karsit durum okuyucuya bir alternatif olarak sunulur.

Ote yandan Mehmet Amca’nin varlig1 —ya da yoklugu- Naciye Abla’y1 birden
gercek bir insana doniistiirmiistii. (ADSN, s. 30)

Bu ciimlede ara soz, karsit durumlar1 bir arada vererek duygu yogunlugunu
aciklamaya yardimei olmustur.

Babam gelince, gosterdigi yakinliga karsin, Mehmet Amca’nin huzursuzlugu
katbekat artt1. (ADSN, s. 28)

Bu climlede ara s6z, baba karakterinin olumlu davranis 6zelliklerinden birini
gostermesine karsin karsidaki karakterin(Mehmet Amcanin)karsit bir durum
sergiledigini ifade etmek icin kullanilmistir.

Yasagin iistlimiizdeki etkisini tarif edebilmek i¢in ne ¢ocuklugumuzda ne de
daha sonra, -Naciye Abla bizimle birlikte olsun olmasin- bir kere bile bu sézciigii
agzimizdan kagirmadigimizi belirtmekle yetinecegim. ( ADSN, s. 36)

Bu climlede ara s6z, karsit durumlart bir arada vererek sonucun
degismeyecegini belirtmek amaciyla kullanilmstir.

Ama izleyenleri biiyiileyerek oynadi; babasindan gordiigli gibi degil —gebes
Yasar’in boyle marifetleri yoktu- yasli ustasi Altinparmak’tan 6grendigi gibi.
(ADSN, s. 114)

Bu ciimlede ara climle, bir karsilastirma i¢in kullanilmistir.

Onlar da karilarin1 baglarindan atip —ya da atmadan- paralarini siirtiik karilara
m1 yediriyorlar acaba?

Sonra ag1ga vurulmasa da agkin karsiliksiz kalmadigina inanan —ya da baglar
koparacak giicii kendinde bulamayan- tarafa, ara sira birka¢ kirinti atmak yeterli
oluyordu.

Armagan’in yattig1 odaya girdi ve onun uyumus —ya da kendinden ge¢mis-
oldugunu gordii.

Kald1 ki diisiincelerden otiirli su¢lanmanin insan haklarina aykiri oldugu,
kaldirildig1 —ya da kaldirilacagi- yolunda her giin bir siirii haber ¢ikiyordu.

Dudaklar1 ne kadar yumusak, dolgun, sicakmis —biraz sogukmus- meger 1slak,

yapiskan, tuzlu ama gene de ne kadar tatli!
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4.1.6. Zarf Olarak ya da Zarf Tiimlecinin Aciklayicis1 Olarak Kullamlan
Ara Sozler

Zeynep Korkmaz’a gore zarf fiillerden, sifatlardan, sifat-fiillerden ve zarf
niteligindeki sézlerden 6nce gelerek onlar1 zaman, yer, yon, nitelik, durum, azlik-
cokluk, bildirme, pekistirme ve soru sorma gibi gesitli yonlerden etkileyip
degistirerek anlamlarini daha belirgin duruma getiren sozlerdir. %

Muharrem Ergin ise zarfi, “ fiilin muhtelif sartlarin1 ve zamanini gosteren
climle unsuru olarak tanmimlar. Hareketin nasil, ni¢in, ne sekilde, hangi vasitalarla,
hangi sebeple hiilasa, hangi sartlarla yapildigini veya oldugunu ve hangi zamanda
cereyan ettigini gostermek i¢in zarf unsurunun kullanildigini sdyler. Bu unsurun da
zarf olarak kullanilan isim cinsinden bir kelime veya kelime grubu, bir gerundium
veya gerundium grubu veya edat grubu oldugunu da belirtir. Ayn1 zamanda zarfin
cekimsiz bir climle unsuru oldugunu, fiile dogrudan dogruya baglandigini da
séyler.91

Simdi, dykiimiin kirillgan kumasin1 dokurken, Cingene’nin hayatina iliskin
meraklarimin da yagamin ihtiyaglarinca belirlendigini gorebiliyorum. ( ADSN, s. 33)

Bu ciimlede iki virglil arasinda ara s6z, zarf tlimlecinin(zaman
zarfinin)agiklayicist olarak kullanilmistir.

[liskimizin on birinci giinii -giinlerden cumaydi- Elda ansizin kayboldu.
(IA,5.26-27)

Bu ciimlede ara ciimle, zarf tiimlecinin agiklayicisi olarak kullanilmistir.

Pek iyi tanimadigi bu Ilhan Sacit, bir siire —garip bir bicimde- onun,

agirliklarini tasiyan, act ¢eken ruhu, vicdani olmustu. ( M, s. 41)

% Zeynep Korkmaz, age, s. 451
L Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yayinlari, Istanbul, 1993, s. 378
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4.1.7. Edat, Edat Grubu, Bagla¢ Olarak Kullanilan Ara Sozler

Zeynep Korkmaz, edatlar1 yalniz baglarina anlamlar1 olmayan, ad ve ad soylu
kelime ve kelime gruplarindan sonra gelerek anlam bakimindan bunlarla siki sikiya
bagli bulunan, gramer bakimindan onlara hakim olan ve eklendikleri kelimeler ile
climlenin 6teki kelimeleri arasinda ¢esitli anlam iliskileri kuran gorevli sozler olarak

3

tanimlar. “ i¢in, ile, gibi, kadar, gore, dogru, baska, dolayi, beri, otiirii, 6te, yana,
itibaren, nazaran vb. ” kelimelerini de edatlara 6rnek olarak géstermistir.g2

Edatlarin climle icinde kurduklari anlam iliskilerinin geg¢ici oldugunu
sOyleyen Zeynep Korkmaz, bu iligkilerin benzerlik, beraberlik, baskalik, miktar,
sebep, vasita, zaman, mekan, yon gosterme vb. iligskiler oldugunu da ayrica belirtir.
Edatlarin eklendikleri, ad, sifat, zamir gibi ad soylu kelime ya da kelime gruplari ile
bir edat grubu olusturduklarini, bu gruplarin climlede, adlardan 6nce sifat; sifat ve
fiillerden Once zarf gorevi yaptiklarini sdyler. Edat gruplarinin vurgusunun grubun ad
Ogesi lizerinde oldugunu da ayrica belirtir.*

Bunlar onun inandig1 seyler degildi; dogustan bir 6zelligi, mahareti, adeta —
yalani bu kadar ciddiye aldigina gore- vazifesiydi. ( ADSN, s. 36)

Bu ciimlede ara soz, bir edat grubu seklinde verilirken ayn1 zamanda yazarin
kisisel goriislinii de ifade etmistir.

Kizin belli belirsiz 6zlemle soz ettigi geng —laf arasinda sikistirdigi kadariyla-
yakisikli hoca iilkesine geri donmiistii. (ADSN, s. 96)

Bu climlede ara soz, herhangi bir 6genin agiklayicisi olmadan bir edat grubu
olarak kullanilirken ayn1 zamanda s6z konusu kisi hakkindaki bilginin ayrintisini
vermeye caligmistir.

Bunlardan kumral pos biyiklariyla Friedrich Nietzsche’yi andiran tiyatro
yonetmeni ¢ok hos bir proje anlatiyor ve -kendi sozleriyle- bu yasli Osmanli-
Cumbhuriyet hanimefendisinden “danigman” olarak yararlanmak istiyordu. (LE, s.
165)

Sessizce —ya da bazen sesli- konusup duruyorum.(M, s.174)

% Zeynep Korkmaz, age, 5.1052
% Zeynep Korkmaz, age, 5.1052
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4.1.8.Yazarin Kisisel Goriislerine Yer Veren Ara Sozler

Bu amagla kullanilan ara sozler, yazarin kendi goriislerini okuyucusuyla
paylasmasi adma Onemlidir. Ciinkli yazar, bu gorislerini dile getirirken ayni
zamanda olaylarin akisini okuyucunun daha iyi anlamasini kolaylastirir. Ayni
zamanda da okuyucunun karakterleri daha iyi tanimasimi bdylece eseri daha iyi
benimsemesini saglar.

Kocaman asagi inik gozleri, dolgun sarkik dudaklar1 koyu esmer yiiziine —
kotii kliseleri dogrularcasina- tizgiin bir ifade vermisti. ( ADSN, s. 79)

Bu climlede ara s6z, herhangi bir 6genin acgiklayicisi olarak kullanilmadan
yazarin kisisel goriiglerini ifade etmek amaciyla kullanilmistir. Yazar, bahsettigi yiiz
ifadesinin kendisine cagristirdigi diisiinceleri anlatmak icin ara soz teknigine
basvurmustur.

Tanimiyorlarsa —buna pek ihtimal vermiyordum- tanimadiklarin1 sdylemek
sanki i¢lerinden gelmiyordu. ( ADSN, s. 185)

Bu climlede ara ciimle, karsi tarafin yargisi karsisindaki diisiincesini
belirtmek amaciyla kullanilmistir. Bu kigisel diisiince ara sozle verilmesi romanin
canliligr saglamistir.

Sonugta kader —ya da bdyle durumlarda ne sdylenmesi gerekirse o- iki
arkadas1 Almanya’da bulusturdu. (ADSN, s. 209)

Belki de bu yiizden, babalariyla arasinda gegenleri bildikleri bu kadina, -0 an
bilmiyorlarsa da sonra 6grendikleri muhakkakti- baglanmalar1 uzun siirmedi. (ADSN,
s. 255)

Bu ciimlede ara ciimle, karakterlerin sahip oldugu bilgilerin ne zaman
ogrenildigiyle ilgili kisisel goriislerini agiklamak amaciyla kullanilmistir.

Ciinkii sapka giymemek yeni rejime ve devrime diigmanlik, gericilik
anlamina geldigi i¢cin-maazallah- sonu pek kétii olurdu. (LE, s. 167)

Liigatimden bin bir zahmetle sokiip attigim ask denen ne 1diigii belirsiz seyin
apar topar eski yerini almaya calismasina da bdylece —sanirim- engel oldum. (IA, s.
37)

Bu cilimlede ara soz, kesinlik bildirmeden varsayilan diisiinceyi ortaya
koymustur.

Bazen -sanirim bu durumlarda ¢ogu kez- deneyimler bir ise yaramiyor. (IA, s.
37)
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Bu ciimlede ara s6z, durum karsisinda aslinda bazen degil de ¢ogu zaman
sonugsuz kalindigini agiklamak amaciyla kullanilmastir.

Cogunca yeni bir sey i¢in, baz1 eski seyleri —bazen onlar degerli olsalar da-
yok etmeye meyilliyiz. (IA, s. 46)

Elda’da —dedigim gibi- kronik bir gecikme durumu var. (iA, s. 47)

Bu climlede ara s6z, daha once sdyledigini yinelemek i¢in kullanilmistir.

Oysa Istanbul’dan ¢ikmadan &nce Latif’le karsilasma ihtimalini diisiinerek —
bu karsilasmay1 istemedigimden, en azindan onun ¢opliigiinde- Elda’ya yalniz
gitmesini onermistim. Elda’nin -benim 6nce bir anlam veremedigim- o karsilasma
anindan sonraki gerginligi, orada kaldigimiz siirece artarak siirdii. (1A, s. 58)

Oldugum yerden birdenbire firlayip son hizla {i¢ y1l 6teye kosaydim ve sonra
nefes nefese durup geri bakaydim, o andaki halime —biraz da utanarak- giilerdim
herhalde. ( IKBGG, s. 114)

Yeniden uyumaya ¢alisti. Ama riiyasindan -ya da yanilsamasindan -kalan
belli belirsiz bir tedirginligi vardi i¢inde. (M, s. 11)

Kapida, hizmet¢inin ve soforiin Onilinde olanlari — ne yazik ki- cirkin bir
bigimde kovmak zorunda kalmisti. (M, s. 12)

Bu ciimlede ara s6z, yazarin kovma eylemi hakkindaki duygu ve diisiincesini
belirtmek i¢in kullanmustir.

Boyle bir sey soylemisti —sdzde- annesi. ( M, s. 32)

Sol diisiinceye modas1 gegmis, geri kalmis —ki daha c¢ok Oyleydi tabii-
‘dinozorca’ bir diistinme bi¢imi olarak alayla bakiyorlardi. ( M, s. 40)

Hafif pusla tiillenmis goriintii her zamanki gibi —ama gene de her giin
baskadir- masals1 giizellikteydi. (M, s. 42)

Ne kadar isterse istesin —kendisinden yiiz ¢evirdigi i¢in olmali- eskiden
kafasinda canlandirdigi gibi géremiyor, diisiinemiyordu Tanr1’y1 artik. ( M, s. 54)

-Insallah!-

Geng bir adam oldugunda —olabilirse- diinya nasil bir yer olacak?

Ikincisi bir turistik oteldeydiler ve karis1 giineslenip denize girmek,
dinlenmek, kocasiyla birlikte olmak —eh hadi 6yle olsun- i¢in gelmisti.

Sonra —ve nasil olduysa- evlenmisti.

Ana sevgisiyle cici bir oyuncagin —bodyle bir ¢ekicilikten hi¢ yoksun degildi-
birlesimiymis gibi goriiniiyordu Bertan’a belki.
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“Boylece is isten gecmis, Fatmus’un da sonradan haberi olmustu —sozde-
kizim ugtugundan.

Bu ilhan Bey —Allah’1 var simdi!- baktirmis, ameliyat, hastane paralarini
O0demis —ne gerekiyorsa yaptirmig- ama adam iflah olmamusti.

Zaten Oyle olmasa da onu sofrasina davet etmeyen —etse de gitmezdi zaten-
[lhan Efendi’nin sarabin1 musluktan dolduracak degildi.

Diirtistligii, efendiligiyle —dile kolay- yirmi bes yildir aymi yerde kalmayi
basarmis, fabrikanin diregi olmustu.

Bundan sonra her sey gitgide kotiilesse —ki dyle goriiniiyordu- ne olacakti
yani!

Giines her zamanki gibi —pek giizel- batiyordu.

Revan’a, bu beklenmedik yaz yagmurundan —erken buldugu ve ciddiye
alinmayacagini bildigi i¢in- hi¢ s6z etmemisti.

Ask? Ramazan onun askini —agksa- kotiiye kullanmisti, bastan beri biliyordu
bunu.

Ramazan’in buldugu bir —s6zde- avukata gittiler Revan’la birlikte.
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4.1.9. Zaman Kavramlarini ifade Eden Ara Sozler

Bu amagla kullanilan ara s6zler ve ara climleler, tam bir saat dilimi ifadesi
yerine, kelime Obekleriyle anlatilan ¢ogu zamanda climlede zarf tiimleci gorevinde
bulunan ara sozler ara climlelerdir. Zeynep Korkmaz, zarfi, “ fiillerden, sifatlardan,
sifat-fiillerden ve zarf niteligindeki sozlerden once gelerek onlari zaman yer, yon
nitelik, durum, azlik-cokluk, bildirme, pekistirme ve sorma gibi ¢esitli yonlerden
etkileyip degistirerek anlamlarin1 daha belirgin duruma getiren sozler olarak
tanimlar. ”*

Zamana dair higbir isaret —saat, giin, gece- yabanilesmis olani ele gegiremiyor.
(ADSN, s. 151)

Bu climlede ara s6z, zamani kapsayan zamanla ilgili olan kavramlari
siralamak i¢in kullanilmistir.

Gergi hatun daha oturur oturmaz kararimi vermisti. —bunu bana gecenin
ilerleyen ve artik bagbasa kaldigimiz saatlerinde- kendi sdyledi. (IA, s. 36)

Bu climlede ara s6z, zamanin ayrintisini belirtmek amaciyla kullanilmigtir.

Birkag yil 6nce -Ilhan pek orali olmayinca- Revan Kumru’yu kendi niifusuna
gegirip evlat edinmisti. ( M, s.53)

Figen’le -1975 Mayisi- tanistiginda {niversitede doktorasini vermeye
hazirlanan geng bir 6gretim elemaniydi.

Bir ara —bes alt1 y1l 6nce- dyle birini sevmis ya da sever gibi olmus ama Figen
yiiziinden elinden kagirmisti.

Bir zamanlar —daha diin- bu tiir oteller arasinda mekik dokuyarak yollarda
dolasip duruyor, agir hava temizleyici sprey ve plastik kokan otobiislerde, ayaklar
yorgunluktan sismis, kafasi kazan gibi, durmadan ayni seyleri tekrar ederek salak
giiliislii yash turistlere 6nderlik ediyordu.

Figen’in duygu olarak kendisinden uzaklasmis oldugunu, hatta giiniin birinde
—cok yakin bir zamanda- onu terk edip gidecegini sezmis miydi?

O siirecte —birkac ay- cektigi acidan utaniyordu.

Birlikte aligverise, hamama, -bayramlara denk gelen yaz giinlerinde- denize

gidiyorlardi.

% Zeynep Korkmaz, age, s. 451
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4.1.10. Oznenin A¢iklayicis1 Olarak Kullanilan Ara Sozler

Ozneyi, fail olarak adlandiran Muharrem Ergin, ayn1 zamanda onun ciimlede,
fiilden sonra ikinci unsur oldugunu belirtir. Fiile en yakin, fiilden ayrilmaz bir ctimle
unsuru oldugunu soéyler. Fail, ciimlede ayrica zikredilmese bile fiilin iginde umumi
olarak sahis halinde ifade edilmek suretiyle varligi ciimlede daima hissedildigini,
failin isim cinsinden bir kelime veya kelime grubu oldugunu belirtir. Daima yalin
halde bulundugunu, ciimlenin ¢ekimsiz bir unsuru oldugunu, fiile yalin halde, eksiz
baglandigini, sadece mechul fiilli ciimlelerde bulunmadigini, yalniz teklik iigiincii
sahislar1 kullanilan mechul fiillerin fail istemedigini, gereklilik kipinin teklik tigiincii
sahsinin sahissiz oldugunu, umumi kullanisinda da failin bulunmadigini: gitmeli,
yazmali 6rnekleriyle agiklar. »%

Kiz —ev sahibimin kizi- yalnizligima gomiildiigimden beri benden umudu
kesmis olmali. ( ADSN, s. 153 )

Bu climlede ara sbz, Oznenin agiklayicisi olarak kullanilmistir. Fiilin
bildirdigi isi yapan 6zne verildikten sonra, ara s6z teknigiyle 6zne hakkinda agiklama
yapilmis, 6znenin kim oldugu ayrintistyla agiklanmustir.

Karist -0 an ok gibi ortaya firlayan ince, uzun bir Cingene kizi- zayif,
neredeyse kuru bedenini kocasinin tstiine atti. (ADSN, s. 235)

Bu climlede ara s6z, 6znenin agiklayicisi olarak kullanilmistir.

Figen’in annesi —Sevda Hanim- onlar1 evde beklemisti heyecan i¢inde.

% Muharrem Ergin, age, s. 377
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4.1.11. ikileme Olarak Kullanilan Ara Sozler

Bu kelime gruplarinin esas kullanim amaci, kullanildig1 ctimlede anlam1 canli
tutmak, anlama akicilik katmak ve pekistirmedir. Bunlar bazen ayni kelimenin
tekrar1 olabilecegi gibi bazen zit anlamli bazen de es anlamli kelimelerden olusabilir.
Asagida bu kelime gruplarinin degisik 6rnekleri siralanmustir.

Bu isi —0yle boyle- hemen ¢ozsiinler! ( M, s. 32)

Bu ciimlede ara séz, anlatima canlilik katmasi amaciyla ikileme olarak
kullanilmistir.

Ama o kadar yalniz ve sahipsizdi ki kendini —zorlaya zorlaya- kiz1 sevdigine
inandirdu.

Bazen, incir ¢ekirdegini doldurmaz seyler yliziinden patirt1 yapiyorlarsa da —

tatsiz tuzsuz- yasayip gidiyorlard iste.

72



4.1.12. Ciimlenin Biitiiniinii Kapsayan Ara Ciimleler

Bu sekilde kullanilan ara ctimleler, bir climlenin igindeki herhangi bir kelime
Obegi veya climle olarak karsimiza ¢ikmazlar. Paragraflari olusturan ciimlelerden
biridirler ve ciimlenin en basinda ve en sonunda olmak tiizere iki kisa ¢izgi arasinda
gosterilirler. Yani ara ciimleyi gosteren isaretler arasinda kullanilirlar ama ciimlenin
biitliniinii olustururlar.

-Kardesini hem sever hem de gligsiizliigiinden, sinikliginden &tiirii hor
goriirdi.- ( M, s. 24-25)

-Kim bilir kag¢inci kez.- ( M, s. 36)

-Bir yildir ayr1 yatiyorlardi.- (M, s. 80)

-Ilhan’a gére.- (M, s. 53)

-Emeklilige hak kazanmasini saglamisti o aylik sonra.- ( M, s. 53)

-0 y1l modayd1 bu pantolonlar, kendisi dikmisti.- (M, s. 66)

-Carg¢abuk unutmustu o da bagka, hayat unutturmustu.- (M, s. 68)

-Yiizikoyun kuma yatip ayaklarmi havada biri birine dolamis kitap
okuyordu.- (M, s. 115)

-Kadin dayaktan aptallasmis gibi dalgindi, bir giin tek gozlii kirpikli 6teki
kirpiksiz ¢ikmist1 sokaga.- (M, s. 136)

-Prim aldig1 i¢in igin en sevdigi yani buydu.- (M, s. 141)

-Birlesme degil ayrilik getirmisti bu iliski.- (M, s. 147)

-Armagan onlardan degildi elbette. O yalnizca mutsuzdu.- (M, s. 154)

-Bezmisti, sdylemiyordu.- (M, s. 160)

-Kotiiliik ¢ok uzaklardan da gelebiliyordu ¢iinkii.- (M, s. 160)

- Atilla’ya bundan s6z etmeye bile gerek duymamusti. Eskiden olsa doverdi.-
(M, s. 170)

- Ad1 Rengigiil miidiir nedir.- (M, s. 170)

- Ki gengliginde kiip gibi icip listiine esrar1 da ¢ekmisken direksiyona gecip,
“Pabucumu koysam gider”, diyerek gaza basan cinsten bir hodiik.- (M, s. 175)

- Huzursuz bir kipirdanisla oturusunu degistirdi.- (M, s. 194)

- Bogazindaki tikaniklik bagina kadar yiikseldi.- (M, s. 195)

- Figen onun zekasina her zaman saygi duymustu.- (M, s. 198)

- Evlilik 6ykiisiinii anlatmay1 pek severdi.- (M, s. 208)

- Gene de neseli, algak goniillii bir kadin.- (M, s. 209)
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- Uzun yasadi Dudu.- (M, s. 209)

- fradesi giiglii, becerikli, evcil bir kadindir annesi.- (M, s. 209)

- Glizel sesi vardir. Biraz da gamsizdir, bir séyler on giiler.- (M, s. 209)

- Kocasina da boyle giiliimserdi, gecenin geg saatlerinde 6zellikle.- (M, s. 209)

- Basiyla iivey babasini isaret ediyor Figen?- (M, s. 211)

- Bes yas biiyiiktii Figen’den.- (M, s. 214)

- Igrenilecek bigimde ac1 ¢ekerek.- (M, s. 218)

- Oysa bu sabah goriinmez yaralarinin ne kadar derin oldugunu anlamisti.- (M,
S. 222)

- Simdi de orda oturuyorlardi.- (M, s. 225)

- Armagan’in secim kampanyasi sirasinda, aylarca evden uzak kaldig
dénemde.- (M, s. 228)

- Oliiyordu.- (M, s. 236)

- Hastanin yattig1 villanin bos odasimi Giilizar isgal etmemis olsa orda
kalabilirdi elbette.- (M, s. 236)

- En azindan.- (M, s. 238)

- Cakillar1 oksayan kopiiklere bakti davet bekler gibi.- (M, s. 239)

-Ustiindeki giysiler agir geliyordu simdi. Gogsiinii, kollarini, bacaklarini
sikiyorlar, solugunu daraltiyorlardi.- (M, s. 194)

- Denize.- (M, s. 242)

- Aksamdan kalmaydi, simsekler ¢akiyor kafasinin iginde!- (M, s. 244)

- Oltanin ucunda ¢irpinan parmak kadar balig1 kurtarip denize firlatti.- (M, s.
244)

- Simdi baraj yapildi biraz daha iyi- (M, s. 246)

- Hele bir siitlii irmik tatlis1 vardi tadina doyulmazdi.- (M, s. 250)

- Her seyin en iyisini, en bilyligiinii almaya ¢ok merakliydi.- (M, s. 252)

- Ayartma taktiklerinden biri buydu.- (M, s. 268)

- Kimin manyak oldugu ortaya ¢ikmisti sonradan tabii.- (M, s. 271)

- Sevmek konu oldugunda.- (M, s. 279)

- Bagparmagimi damagina koyup kaldiriyordu bu sirada.- (M, s. 284)

- Kolundan ¢ekiyordu onu oturtmak i¢in.- (M, s. 289)

- Tarihi eser kagakeilig1 yaptigi dedikodular1 da olmustu bir ara.- (M, s. 303-
304)

- Figen’e bakmamaya ¢aligsiyordu.- (M, s. 304)
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- Ustaca, iz birakmadan islenmis —faili meghul- bir cinayettir. (M, s. 306)
- Ben yalnizim yalnizim.- (M, s. 309)

- Bir haykirsam belki duyulur sesim...- (M, s. 309)

- Tatmadigim zevk kalmadi diinyada...- (M, s. 309)

- Bir yalnizlik sarkisi sdyler sazim...- (M, s. 309)

- Tasa gecer kendime gegmez soziim...- (M, s. 310)

- Doktorla- (M, s. 312)

- eliyle goziinii ogusturdu- (M, s. 312)

- iyi kotii- (M, s. 319)
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5. SONUC

Gegmisten giliniimiize bir¢ok eserde ara s6z ve ara climle kullanilan bir
unsurdur. Bunu arastirmamiz boyunca rastladigimiz ve tespit ettigimiz ayn1 zamanda
calismamizda da gosterdigimiz gerek gee¢mis donemdeki gerekse giiniimiizdeki
birgok eserdeki kullanimlarindan anliyoruz.

Ara soOzler ve ara climleler, ciimle dis1 unsur olarak kabul edilmektedir.
Ciimle tahlillerinde veya ciimle unsurlarinin gosterildigi ¢alismalarda ara s6z ve ara
climlelerin climle 6gesi olarak gosterilmedigi goriilmiistiir. Ancak bu ara s6z ve ara
ciimlelerin ciimlede énem arz etmedigini gostermez. Ozellikle romana katkismin
biiyilik oldugu goriilmiistiir.

Kimi zaman bir 6genin agiklayicisi olarak kimi zamansa yazarin Kkisisel
goriiglerini sunmasiyla, eserde yer alan karakterler hakkinda okuyucu daha fazla bilgi
edinerek karakteri daha iyi tanima firsati bulmustur. Karakterleri daha iyi tanimasiyla
olaylarin akisini1 daha iyi anlama ve daha iyi yorum yapabilme sansini1 yakalamistir.
Bazen de ara sozler ve ara climleler, yazarin romandaki olaylar hakkinda herhangi bir
bir yorumunu okuyucuya sunarak okuyucuya farkli bakis agilar1 agmigtir

Ara soz ve ara climlelerde virgiil ve kisa ¢izgi olmak tizere iki ayr1 noktalama
isareti kullanilmaktadir. Calismamizda dip notlarla gosterilmis aragtirma sonuglariyla
ilgili bilgilerden de anlagilacagi lizere ara soz ve ara ciimlelerin en yaygin kullanimi
iki kisa ¢izgi arasinda gosterilen kullanimdir. Bunlara nazaran iki virgiil arasinda
gosterilen ara s6z ve ara ciimlelerin kullanimi daha azdir. Cok nadir olarak bazi
eserlerde ara s6z veya ara climlenin iki parantez arasinda gosterildigine de
rastlanilmstir.

Ara s6ziin kullanimi, ara climleye nazaran daha yaygindir. Calismamizda
gosterilen Orneklerin ¢ogunda agikca goriilecegi lizere ara soz ve ara climlelerin
kullanimiyla ilgili siralanan orneklerde kullanilan ara s6z sayisinin ara climleye
nazaran daha ¢ok oldugu goriilmiistiir. Ozellikle romanlarda kullanilan ara
climlelerin genellikle ciimle arasinda degil de climlenin biitiiniinii kapsayan ara
climle kullaniminda daha ¢ok kullanildigi goriilmistiir. Ara s6z ve ara climlelerle
ilgili yapilan tasniflerin sonunda da bu kullanimdaki ara ciimleler bir tasnif ¢esidi
olarak agiklanmis ve kullanimla ilgili birgok 6rnek siralanmustir.

Ara s0z ve ara climlelerin ciimleye anlam yoniinden bir¢ok katkisi vardir. Her

ne kadar climlenin asil unsurlar1 olarak degerlendirilmeseler de, ciimle dis1 unsur
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olarak nitelenseler de ciimleye, Ozellikle anlam yoniinden katkilar1 biiytiktiir.
Bilimsel nitelikli eserlerde didaktik amacla kullanilan ara soézler ve ara climleler
aktarilmak istenen bilgilerin okuyucu tarafindan daha iyi anlasilmasi i¢in okuyucuyu
eserin kullaniminda ve anlasilmasinda yonlendirme amaci giider.

Romanlarda ise ara sozler ve ara climleler sayesinde okuyucu, karakterleri,
onlarin tutum ve davraniglarini dolayisiyla olaylar1 daha iyi kavrayarak romanin
akiciligindan etkilenir. Tiirkge her zaman ifade zenginligiyle diger dillerden
ayrildigindan dolayr bu dili kullanan her anlatici, her yazar mutlaka bu ifade
zenginligini saglayan unsurlar1 gerek konusmalarinda gerekse yazilarinda kullanir.

Ara sozler ve ara climleler de bu zenginlikleri saglayan unsurlardan biri
oldugu i¢in sadece anlama katkida bulunmakla kalmaz, ayn1 zamanda kullanildig:

yere akiciligini da zenginligini de gotiiriir.
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